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Part I.

Preliminary Sketch.

The hero of the Poema del Cid is one Rodrigo (or

Ruy) Diaz de Bivar—Roderick, son of James, of Bivar—

frequently called El Campeador (the Champion), but more

often known as El Cid (from the Arabic Sidi nmy lord”)

or El Cid Campeador (The Lord Champion). The character

of the historical Cid has been somewhat obscured by story

and tradition, but the main facts of his life are well

established by Spanish and Arabic records.

His first appearance in Spanish history was when

Sancho, king of Castile, was at war with his brother Al­

fonso. In this war Sancho was victorious, his success,

however, being due to the prowess of the Cid, to whom he

had given the command of his forces. With his brother

Alfonso a prisoner, it only remained for Sancho to cap­

ture the city of Zamora, the stronghold of his sister,

Urraca. Sancho was assassinated before the walls of this

city, and Alfonso was called to the throne. According

to tradition, Alfonso was compelled to swear that he had

no part in his brotherrs death, and this oath was public­

ly administered to him by the Cid, in 1073. Be this as it

may, Alfonso evidently thought it wise to conciliate the

1. Ticknor, George, History of Spanish Literature,
page 15.



z
Castilian nobles for he gave nis cousin Jimena (or Xime-

na) to the Cid in marriage. The marriage contract, dated

1074, is preserved at Burgos.

After this diplomatic marriage the Cid vanishes un­

til 1081 when he is banished by the king for having at­

tacked the Moors without first having obtained the royal

consent. At this period in his life there began that ca­

reer of "soldier of fortune", idealized by tradition,

that has made the Cid the great legendary hero of Spain.

Having first offered his services to the Christian Count

of Barcelona, who refused them, the Cid entered the ser­

vice of the Moorish king of Saragossa. In 1088 the Cid,

having risen to a position of unusual power and distinc­

tion, was sent to the aid of the city of Valencia, then

threatened by the Almoravides, a new Moslem sect from

northern Africa. Successful in his operations, the Cid

established himself as the protector of the lawful king,

secretly determining, however, to make himself master of

Valencia at the first opportunity. This opportunity pre­

sented itself in 1094 and the Cid, feeling that his

strength was sufficient, took possession of the city to

hold it for five years. In 1099 the Almoravides routed

his forces and the Cid, now advanced in years, died of

"grief and fury" so the Arab historians state. Valencia,

under his widow, managed to hold out for two years long­

er. The Cid left two daughters, one of whom married the
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Infante of Navarre, and. the other the Count of Barcelona.

The Poema del Cid. is preserved, in a single manu­

script containing 3, 735 lines. The beginning, probably

some fifty lines, is lost; lost also is a page in the mid-

dle containing some fifty lines following upon verse 2338;

the end. has evidently been retouched by unskilful fingers.

The author, date, and place of its composition are un­

known, but internal evidence points to some part of Cas­

tile, probably the neighborhood of Medina, as the place

1140-60 as the date of its composition. The poem is divid­

ed into three parts, which Mendndez-Pidal calls: (1) el

cantar del destierro; (2) el cantar de las bodas; (3) el

cantar de Gorges.

The poem opens with the return of Rodrigo Diaz to

Burgos, where he finds the people, in compliance with a

letter received from king Alfonso, have closed all their

doors against him. A litte girl comes out to tell him of

the letter and its contents. Their hearts heavy the Cid

and his followers leave the city and pitch camp on the

banks of the Alarzdn. Having been accused of keeping some

tribute money the Cid has only a few days to remain in

Castile before he must leave as an exile. To get money

one of his lieutenants, Martin Antollnez, conceives the

l.Men^ndez-Pidal, R., Poema de Mio Cid, (edicidn corre-
gida y notas) pages 117, 199, 271.
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idea of pledging some sand-filled chests, supposedly con­

taining the Cid’s treasure, to two Jews, Raquel and Vidas.

Thus provided with money the Cid and his men proceed to

San Pedro de Gardena, where the Cid leaves his wife and

two daughter’s, these last the creatures of the poet’s

fancy, in care of the abbot. Word of the Cid’s departure

spread and adventurers of all kinds began to hasten to

his camp. With a constantly increasing body of men the

Cid fought and gained numerous battles. After each victo­

ry he would send some of the spoils to Alfonso.

The second part of the poem tells of the capture of

Valencia by the Cid, and of nis sending a hundred horses

to Alfonso along with a request to allow Ximena and his

daughters to come to him in Valencia. This Alfonso grant­

ed, at the same time asking the Cid for an interview or

conference. At this conference Alfonso requested that the

Cid’s daughters be married to the Infantes de Carridn. Un­

willingly the Cid acceded to the King’s request. A descrip­

tion of the marriage feasts brings this part to an end.

In the third part of this poem there is related the

Cid’s bestowal of wealth upon the Infantes, along with the

bestowal of his two swords, Colada and Tizona, which he

’’had won like a man”. In the atmosphere of danger which

surrounded the Cid the Infantes proved to be cowards. Ri­

diculed by the followers of the Cid they decided to return

to their native haunts, taking with them their wives. On
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passing through, the heavily wooded, region of Corpes they

determined, to avenge themselves on the Cid by taking his

daughters (their wives), stripping them, binding them to

trees, and beating them until they lost consciousness.

A cousin of the Cid found Doha Elvira and Doha Sol in this

sad plight and carried them back to him. The Cid demanded

justice of the king. Alfonso summoned a court to be held

at Toledo. At the opening of court the Cid asked that his

two swords be returned. This being done he asked that the

Infantes return the money that he had given to them. This

the Infantes reluctantly did. A third and last request

was made by the Cid: that the Infantes be tried by judi­

cial combat. This request was also granted. In the combats

that follow the Cid’s representatives are victorious and

he is restored to the good graces of the king.

Rude and unsettled are the meter and rhyme into which

the poem is cast: a fairly high percentage of lines have

fourteen syllables with an abrupt caesural pause in the

middle (Alexandrines); a smaller percentage have sixteen

syllables with an abrupt caesural pause in the middle

(ballad meter); but the greater number of lines are alto­

gether irregular, some being very long, others very short.
Some of the irregularities of the versification are attri­
buted to the copyist. However, the irregularities are too

1. Northup, G.T., An Introduction to Spanish Literature,
page 48.
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varied, to be charged, to any account save that of the com­

poser. Jaen6nd.ez-Pid.al is a staunch supporter of the theo­

ry of irregular versification, which at the present time

seems to be gaining ground.,

llendndez-Pidal, the eminent Spanish philologist, has

done a great deal of work on the Cid., In 1909 he publish­

ed. a monumental three volume edition of the Cid, the

first volume being given over to a discussion of the hab­

its and customs of the time and to the poem itself. In

this edition llendndez tries to complete the poem by re­

placing the lost parts with lines from the ballads and

from the Primera Cr6nica General, and by rearranging the

lines into what he thinks is their proper logical order.

In addition to these changes he has also made frequent

changes in spelling. In the second volume he has gather­

ed together pictures of all the scenes and objects that

are mentioned in the poem, so far as that has been pos­

sible to do. The third volume is a vocabulary for the

poem giving the derivations of the words.

Previous to this edition Men6ndez edited a copy of

the Cid which came out in 1898, and which was a faith­

ful reproduction of the manuscript. It is this edition—

this reproduction of the oldest and greatest monument of

Spanish literature—that I have preferred to use in this

work.

So far as I know no person has done exactly what I 
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am doing. This work was begun as an investigation of

Spanish grammar and. Spanish philology with the idea that

it might later be published, as an edition of the Cid. suit­

ed. to the needs of American students. The very elaborate

three volume edition of the Cid mentioned above, of which,

unfortunately, we have not been able to secure a copy, is

not an edition adapted'to use of students beginning the

study of the Cid. So far as I know there has never been

a vocabulary of the Cid prepared for English-speaking

students.



Part II.
The Alphabet

The alphabet used, in the Poema del Cid is comprised

or twenty-six simple letters and six double letters or

digraphs. Of these thirty-two characters or signs, seven

are used to represent vowels:

a i u y

e o v

Twenty-nine are reserved to represent the consonants:

b f J nn rr v

c ff 1 a s x

<2 g 11 P ss y

ch h m Q. t z

d i n r u

Omit (j, and add k to the above list of simple signs and

the alphabet of modern Spanish simple characters is com-

plete. Of the above mentioned double signs only the ch,

11, and rr exist in modem Spanish.

Some of the characters listed above do not appear in

the modern Spanish alphabet, and those that do were not

always used as they are used now. The divergencies from

the modern use of the letters are set forth below.

A

The letter "a" is used to represent an "a":

altas 55 

tanto 22
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Sometimes the "a" is double cl:

aaquesto 112

aamas 2889

B

The letter "b" is used, to represent a nb"j

buen 318

doblar 80

sometimes to represent a "v”:

en bia (envla) 878

biuo (vivo) 80

sometimes ^toj”brt is omitted, where it is now used.:

amos (ambos) 104

amas (ambas) 127

C

The letter rtcff is used, to represent a nc":

con 94

Criad.or 48

occasionally to represent a ”z":

fuerca (fuerza) 34

C

The letter ”<jn is used, to represent a Ilcrr:

ganan^ias (ganancias) 548

<jeuad.a (cebada) 581
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to represent a "z":

bracjo (brazo) 780

lanija (lanza) 744

occasionally to represent an "s":

(jaluador (Salvador) 2924

(jeruicio (servicio) 69

CH

The digraph "ch” is used to represent a ”ch":

much© 212

chxcos 1990

sometimes to represent a ”cn:

marches (marcos) 196

arehas (areas) 119

D

The letter "d" is used to represent a “d":

dia (dfa) 2068

pido 2075

"d" also appears in words, especially in verbal endings,

where in modern Spanish it is omitted:

vedes (veis) 82

odredes (oir^is) 70

ondradas (honradas) 1558

E

The letter ”e" is used to represent an "e":
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eran 2066

mied.0 33

sometimes to represent an na":

osarien (osarian) 64

percleriemos (perd.eriamos) 45

rarely an tti”:

nertud.es (virtud.es) 48

rarely an nort:

veluntad. (voluntad.) 1447

often to represent the conjunction "y”:

E (y) 26

e (y) 87

occasionally omitted.:

est (este) 254

spirital (espiritual) 300

spid.ios (espid.i6 se) 226

F

The letter ,Tfrt is used, to represent an nfn:

fuerte mientre (fuertemente) 24

yfantes (infantes) 2942

frequently to represent an rthn:

fablo (habl6) 7

fijas (hiJas) 254

faze (hace) 2887

The combination ttfl" is occasionally used, to represent

an «h":

nertud.es
virtud.es


is

flablar (hablar) 104

FF

The digraph nff" is used, to represent an nf”:

Alffonsso (Alfonso) 74

yffantes (infantes) 2587

occasionally to represent an nh":

ffinco (hinc6) 863

ffaga (haga) 1397

G

The letter rtgn is used to represent a *’gn:

gentil 829

gallegas 994

sometimes a ffgu":

cargen (carguen) 166

legen (lleguen) 996

occasionally a nzc":

adugamos (aduzcamos) 168

ygamos (yazcamos) 72

The combination "gi* is sometimes used for a

mugier (mujer) 823

H

The letter ”h” was omitted probably as often as it

was used in Old Spani sb;

ouieron (hubieron) 12
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auie (habla) 23

ora (bora) 78

an (han) 1641

ondradas (honradas) 1558

omes (hombres) 1713

The nhrt is used to represent an ”hw:

he 84

hemos 1438

here clades 115

Sometimes the nh” appears at the beginning of a line

without any apparent reason for its being there:

Hya (ya) 1379

Hyr (ir) 1416

Eyo (yo) 1435

Eytodas (y todas) 1412

Hy (y) 1528

The above-mentioned use of the "h” is not altogether

confined to initial words of a line:

hy (y) 1468

trahe (trae) 1744

I

The letter ”in is used to represent an “irt:

vinieron 336

ti 357

frequently to represent a rtjn:

conseio (consejo) 273
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occasionally to represent a *y":

aiucle (ayude) 363

aiuntar (ayuntar) 1171

rarely to represent an "1":

lieuen (lleven) 93

Sometimes the combination "ie* represents an ”i":

castiello (Castillo) 98

siellas (sillas) 817

J

The letter "J" is used, to represent a "J":

fijas (hiJas) 1397

aguijar 227

a few times a *J" represents an *i":

mJ (mi) 1356

adurmjo (adurmid) 405

L

The letter "1" is used, to represent an ”1”:

los 35

caualgaua (cabalgaba) 54

sometimes to represent a "11*:

lego (llegd) 52

aquelas (aquellas) 929

lamauan (llamaban) 242

The combination "fl* represents an *h":
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flablar (hablar) 104

LL

The cligraph "lln is used, to represent "11":

gallo 209

sellada 24

it

The letter "m" is used, to represent an "m":

mand.o 417

comer 421

N

The letter "n" is used, to represent an "n":

lan^as (lanzas) 419

tienen 419

occasionally to represent an "n":

estranas (extranas) 176

manana (maftana) 1816

sometimes to represent an "m":

conpra (compra) 62

Canpeador (Campead.or) 71

ehbra<;o (embrazd) 275

a few times the "n" is omitted.:

volutad. (volant ad.) 149
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UK

The digraph rtim" is sometimes used, to represent nn":

lennas (llenas) 115

N

The letter nn” is used, to represent "h":

duehas 1512

montana 61

occasionally to represent an "n”:

laxio (llano) 1003

0

The letter "o" is used, to represent an "o":

gloriosa 218

gozo 245

sometimes to represent a rtu":

sopieron (supieron) 242

sos (sus) 1

logar (lugar) 1611

P

The letter wp“ is used, to represent a "p":

por 260

Campeador 236

Initial "pln often represents nlln:

plorando (llorando) 18



17

Q

The letter rtqn is really part of a digraph nqu”,

for "q” is never used unless it is followed by nun. The

letter "qn is used to represent a nqn:

que 93

quisiere 230

sometimes to represent a rtcn:

quando (cuando) 59

quanto (cuanto) 111

R

The letter Mr” is used to represent an nrn:

retouo (retuvo) 111

fronteras 840

sometimes to represent a "rrn:

arancado (arrancado) 793

arancar (arrancar) 1145

RR

The digraph nrrrt is used to represent nrrn:

querria (querrla) 104

(jerrada (cerrada) 32

sometimes to represent an ”rn:

sonrrisaua (sonrisaba) 873

rritad (riqueza) 1189
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S

The letter ns” is used, to represent an rts":

mas 250

soltaron 391

S3

The digraph nss" is used, to represent an ”s":

missas (misas) 225

pienssan (piensan) 1448

T

The letter ntrt is used, to represent a nt”:

• tiene 113

cuenta 101

sometimes to represent a rtd.n:

clat (dad.) 106

prenclet (prended.) 147

U

The letter "u" is used, to represent a "u":

mucho 212

mesuraremos 211

often to represent a t,b”;

tomaua (tomaba) 185

cauallo (eaballo) 215

often to represent a nvn:

uos (vos) 176
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V

The letter ”vn is used, to represent a "v":

valientes 892

vino 202

sometimes to represent a "un:

vna (una) 909

X

The letter nxrt is used, to represent an ”x”:

exido 201

exir 667

often to represent a nJ”:

dixo (diJo) 166

dexar (deJar) 117

Y

The letter nyff is used to represent a nyn:

yo 1607

rey 33

often to represent an nirt:

yre (ir4) 168

myo (mlo) 1592

occasionally to represent a ”gn:

yentes (gentes) 176
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Z

The letter "z” is used, to represent a "zn:

gozo 170

plazo 212

az (haz) 707

frequently to represent a ”cn:

aduzir (aducir) 144

dezir (decir) 2891

faze (hace) 2887

vozes (voces) 35
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Part III.

Brief Outline of Old. Spanish Inflections

Although the Poema del Cid. was composed, by an un­

known minstrel or unknown minstrels about the middle of

the twelfth century, and. was reduced, to writing in the

early part of the fifteenth century, it preserves within

its 0,735 lines the ideals of the modern Spanish nation,

together with the essentials of modern Spanish grammar

and syntax.

The Poema del Cid contains a remarkable picture of

the soul of Spain. Her pride, her courage, her fidelity,

her deep religious faith are all already in full flower

in this nine hundred year old remnant of the past. It is

thus of the deepest interest for the student of Spanish

life and thought. It contains equal interest for the stu­

dent of language. When a few unfamiliar spellings and

forms have been explained it is seen to possess the spir­

it of the proud, high sounding Castilian tongue. Its

vocabulary contains the basic elements of modern Spanish

and a complete understanding of its syntax is of the

greatest possible service in giving a comprehensive grasp

of present day grammar.

In no other epic is this relation between ideals of

the past and ideals of the present, between the language

of the past and the language of the present, so close as

in this great Spanish masterpiece.
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The Adverb

The modern adverbial ending -mente appears in the

Cid as mientre and is not an enclitic form.

fuerte mientre (fuertemente) 1

firme mientre (firmemente) 1121

The Article

The following forms

in the Cid:

el 22

la 11

1 1843

The following forms

in the Cid:

un 77

vn 182

vno 100

The article did not

of the definite article appear

los 18

las 10

of the indefinite article appear

vna 183

vnos 289

vnas 840

exist in the Latin language; only- 

in the last period of the Vulgar Latin was there felt the 

necessity of using an article like the Greek, this article

being created in different ways in different regions.

The article is only a demonstrative which determines

an object more vaguely than the other demonstratives; it

1. Men^nde z-Pidal, R. ,
panola, page 224.

Manual de Gramdtica Histdrica Es-
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serves only to point out a particular individual among

all others of the kind designated by the noun; thus it

could have been that the meaning of any demonstrative

could have weakened and left it with the vague signifi­

cation of the article. In Old Spanish all the demonstra­

tives were used in this vague sense: "mio Cid aguijd con

estos cavalleros quel sirven" (in this case estos (these)

refers to his knights in general; "vayamos en aquel dia

de eras” (£1 dia de manana); ”es dia es salido e la noch

entrada es” (£1 dia es salido e la noche entrada es). But

in general the article in the romance languages is deriv­

ed from ille, except in Cerdena, G-ascuna, Ampurddn and

Mallorca, where there prevailed the derivation from ipse

(sa casa "la casa").

The article and the demonstratives in Spanish are

derived from the Latin nominative singular and from the

accusative plural, g

Singular

ille > el.

ilia > ela (ell) > la.

illud > elo > lo.

Plural

illos > ellos > elos > los.

illas > elas > las.

1. Men6ndez-Pidal, R., G-ramdtica Hist6rica Espanola, p.224.
2. Ibid.
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In many instances the article and. a preceding prep­

osition are run together. The following forms are found.

in the Cid.:

al 627 enel 1293

dela 640 del 635

delos 694 delas 19

ala 152 niun 1241

Of the above listed, combinations only al and. del are

found in modern Spanish.

In Old Spanish el was contracted to 1 and joined to

any preceding preposition ending in a vovzel.

antel (ante el) 1843 del 635

sol (so el) 1726 al 1884

El Before Feminine Nouns

The old forms of the article were el, ela, elos,

and elas as is seen in these verses of Alejandro:

"Por vengar ela ira olvidd lealtad.”

’’Fueron elos troyanos de mal viento feridos."

nExian de Paraiso elas tres aguas sanctas.”

In the Castilian version of Fuero Juzgo we read; "Be

las bonas costumnes nasce ela paz et ela concordia.” ”Todo

lo querfan pora si retener elos principes.n

From the above examples it is seen that the feminine

1. Bello-Cuervo, Oramdtica Castellana, page 70.
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form of the definite article in Old Spanish was ela. They

said then, ela alma, ela alegria, ela agua; but confus­

ing the final a of the article with the initial a of the

norm people began to say and write el alma, el alegria,

el agua. The following examples of the use of the fem-

inine el cjccur in the Cid:

al ora 1454 el alegria 1770

el esquila 1673 el agua 150

el alma 1705 sol espada 1726

el espada 1745 del estribera 38

al espada 1722

Most of the Latin words of the third conjugation

were feminine. Many words that in modern Spanish and

modern French are masculine, but which were derived

from these Latin feminines, appear in Old Spanish and

in Old French as feminine.

la onor 1934

Demonstratives: Adjectives.

The following demonstrative adjectives appear in the

Cid. Their forms and uses are virtually the same as in 

modern Spanish.

aquel 1850

aquela 707

aquelos 1666

aques 290

essa 484

essas 546

esos 800

essos 797
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aquessa 953 est 254

aquesta 600 esta 519

aquestas 270 estas 213

aqueste 121 este 999

aquestos 1261 estos 381

daquesta 811 quel 2980

desta 814 (da)questa 494

deste 1025 questas 1358

destos 1173 queste 1075

Demonstratives: Pronouns.

The following demonstrative pronouns appear in the

Cid. Their forms and uses are virtually the same as in

modern Spanish. The modern demonstrative pronouns bear

written accents.

esso 3082

aquel 497 esto 197

aquelas 161 estos 874

aquelos 436 lo 980

aquesta 2398 los 35

aquestas 1331 (a)quel 792

aqueste 484 (da)queste 453

aquesto 112 desso 141

essa 56 desto 146

la 1232
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Both no and. non are used, as negatives in the Cid..

Non is used, much more than no. Both precede verb forms.

"Non se abre . . ."39

"... nol diessen ..." 25

Personal Pronouns: Direct Object

The following direct object pronouns are used in the

Cid. They appear both before and after verb forms.

me 1071 nos 424

te 336 vos 247

le 329 las 144

lo 82 les 604

nol (no le) 59 los 3235

quel (que le) 234

la 32

Personal Pronouns: Indirect Object

The following indirect object pronouns are used in

the Cid. They appear both before and after verb forms.

venidom (venido me) 1639 nos 129

me 9 vos 133

te 338 les 36

le 744 ge 511

nol^ (no le) 25 lan (le han) 62

ge 26 la (le ha) 1798
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Personal Pronouns: Prepositional

The following prepositional object pronouns are used

in the Cid. Their forms and uses are virtually the same

as in modern Spanish.

my (mi) 1468 ellas 3155

mi 230 ellos 293

ati (a ti) 8 vusco 75

ella 691 vuso 168

comigo 1045 connusco 388

del (de dl) 60 vos 503

sobrel (sobre dl) 1586 consigo 67

dello (de ello) 386 nos 3528

Personal Pronouns: Subject

The following subject pronouns appear in the Cid.

ella 328

Hyo 1356 elle (£1) 1353

yo 82 ellos 3235

tu 241 vos 271

el 3106 nos 674

Possessive Adjectives

The following forms of possessive adjectives are used

in the Cid. All forms usually precede the noun. The arti­

cle is frequently substituted for the adjective before
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parts of the body.

mi 83 nuestro 1112

mio 204 nuestros 830

mios 2580 nuestra 380

mis 823 nuestras 853

mys 270 vuestro 85

mj 1356 vuestra 221

my 221 vuestras 177

myo 232 uuestro 1847

myos 220 uuestros 2326

tu 338 uuestra 812

tus 218 el 38

aso (a so) 69 la 2

SOS 1 los 264

su 16 las 106

sus 19

Possessive Pronouns

The following possessive pronouns are used, in the

Cid..

mios 3119

lo mio 157

lo myo 1073

los myos 2358

nuestra 598

lo to 409

lo so 1557

lo sos 828

los suyos 66

lo nuestro 1118

lo uuestro 1073

los uuestros 2359
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Reflexive Pronouns

The follovzing reflexive pronouns are used, in the Cid..

me 156 nos 72

se 30 se 105

consigo 67 s (asis)(asi se) 375

s (spid.ios) (espid.i6 se) 226

Relative Pronouns

The following relative pronouns appear in the Cid..

que 124 quanto 77

quien 270 quantas 63

el que 58 qui 850

la que 649 el qui 421

los que 101 quin 874

al que 245 quales 2838

lo que 73 quantos 3037

qual 3389
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Verbs

The following tables of verbs, though incomplete and.

composed, of various verbs, will help to visualize the

tense forms used, in the Cid.. By comparing these forms with

the corresponding person, number, and. tense the divergen­

cies from the modern form of the verb can be easily noted.

-AR Verbs

Infinitive

tornar 36

Present Participle

lorando 1
(llorando)

Past Participle

echado 267

Present Indicative

1. grado 8 1. pagamos 146

2. das 632 2. estades 271
(estAis)

3. sospira 276 3. pienssan 10
(suspira) (piensan)

Imperfect Indicative

1. 1.

2. 2.

3. tornaua 2 3. estauan 100
(tornaba) (estaban)
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Preterit

1. 1.

2. dexeste 347
(dejaste)

3. fablo 7
(habld)

2. fablastes 677
(hablasteis)

3. besaron 153

Future

1. doblar vos he 80
(os doblard)

2.

1. aiudaremos 143
(ayudaremos)

2. ganaredes 504
(ganardis)

3. aiudara 1158
(ayudard,)

atorgar nos hedes 198
(nos atorgardis)

3.

Conditional

1. 1» casariemos 1374
(casariamos)

2. 2.

3. buscarie 509
(buscarfa)
buscar nos ye 528
(nos buscaria)

3. conbidar le yen 21
(le convidarfan)
legarien 508
(llegarian)

Present Subjunctive

case 2821

2

3

Imperfect Subjunctive

11
22

3 curias 329
(curiase)

aiude 363
(ayude)

3. catassen 164
(catasen)

1. penssemos 320
(pensemos)

2. catedes 121
(catdis)

3. cargen 166
(carguen)
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Imperfect Subjunctive

1. 1.

2. 2.

3. 3. penssaran 1413
(pensaran)

Future Subjunctive

1. 1.

2. 2.

3. curiare 1410 3. fallaren 1260

Present Perfect

1. 1.

2. 2.

3. 3. arribado an 1629
(han arribado)

Imperative

2. 2. mandad 1061

leualdas 167
(llevadlas)

-ER Verbs

Infinitive

traer

Present Participle

prendiendo



34

Past Participle

Present Indicative

1. quiero 85

2.

3. cre<je 296
(crece)

1. sabemos 124

2. ved.es 114
(veis)

3. traen 263

Imperfect Indicative

1. 1. vencjiemos 831
(venciamos)

2. 2.

3. queria 276
[queria)
querie 311
[queria)

3. comien 1682
(c omian)

Preterit

1.

2.

3. vio 3
(vi6)

Future

1. sere 74
(ser£)
fer lo he 84
(lo har£)

2. perderas 632
(perderds)

3. querra 132
[querr£)
querer me ha
(me querra)

76/

1.

2. fezist 345
(hiciste)

3. pusieron 348

1, veremos 210-

2. seredes 158.
(serais)

3. seran 86
(serdn)
seruos han 251
(os ser£n)
verme an 1641/
(me verdn)
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Conditional

1. queryia 538 1. perderiemos 45
(querrfa) (perderiamos)

2. 2. veriedes 170
(veriais)

3. perderie 27 3. ser yen 116
(perderia) (serlan)

Present Subjunctive

1. vea 205 1. me tamos 128

2. 2. seades 108
(sedis)

3. pierda 1361 3. sean 128

Imperfect Subjunctive

1. 1.

2. 2.

3. 3. ouiessen 520
(hubiesen)

Future Subjunctive

!• 1. ventjieremos 688
(vencidremos)

2. 2. quisieredes 1070
(quisiereis)

3. 3.

Present Perfect

1.

2.

3.

Imperative

2.

1»

2.

3. an buelto 9
(han vuelto)

2. poned 167
sabet 1098
(sabed)
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-IR Verbs

Infinitive

abrir

Present Participle

viniendo

Past Participle

metidos 1627'

metudo 844
(metido)

venido 566

Present Indicative

1. 1.

2. 2.

3. abre 39 3. parten 375

Imperfect Indicative

1. 1. partiemos 1116
(partlamos)

2. 2.

3. 3. dizian 19
(declan)

Preterit

1. 1.

2. 2.

3. parties 51 3. vinieron 336
(se parti6)
abrio 356
(abri 6)
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Future

1. 1. partir nos hemos 272
(nos partiremos)

2. 2. odredes 70
(oirdis)

3. pedir uos a 133 3. yran 997
(os pedird) (irdn)

Conditional

1. 1.

2. 2.

3. 3. saldrien 1353'
(saldrfan)

Present Subjunctive

1. 1.

2. 2. uayades 89
(vaydis)

3. abra 1705'z vivades 158
(vivdis)

3. re<jiban 1565^
(reciban)

Imperfect Subjunctive

1. 1.

2. 2.

3. abriese 34 3. viniessen 1099
(viniesen)

Future Subjunctive

1.

2.

3. viniere 1070

1. murieremos 687
(muridremos)

2. vinieredes 1071
(viniereis)

3
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Imperative 

2. oyd. 313
(oicl)
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Part IV.

Vocabulary

A. prep. (L. ad. Mod.Sp. a.) To.

AA QUEL, (a aquel) See AQUEL.

AAGUIJAR. (a aguijar) See AGUIJAR.

AALTAS. (a altas) See ALTO.

AA1IAS. (a amas) See ALIAS.

AAQUESTO, (a aquesto) pron. (L. eccum > V.L. accum

istum. Mod.Sp. aquesto.) This.

ABASTAP. v. imv. (L. act bastare. Mod.Sp. abastar.)

To provide.

ABASTALES. (abasta les) v. pres.ind. See ABASTAD.

ABATIO. (abatid) v. pret. (L. ad battuere. Mod.Sp.

abatir.) To knock down; cast down.

ABAKAN. (abajan) v. pres.ind. (L. ad+V.L. bassius.

Mod.Sp. abajar.) To lower.

ABAXO. (abaj6) v.pret. See ABAKAN.

ABBAT. m.s. (L. abbas,-atis. Mod.Sp. abad.) Father.

ABENPigiON. (a bendicio'n) See BENPlJION.

ABENPREMOS. (avendremos) v.fut.ind. (L. ad venire.

Mod.Sp. avenir.) To agree.

ABES. adv. (L. ad vix. Mod.Sp. ab6s.) Hardly.

ABIERTO. p.p. (L. apertus p.p. of aperlre. Mod.Sp.

abierto p.p. of abrir.) Opened.

ABILTAPOS. p.p. (L. ad vilitare. Mod.Sp. aviltar.)

To make vile.

ABINO. (avino) v. pret. See ABENPREMOS.
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ABOHDADO. p.p. (L. abundare. Mod.Sp. abundar. ) To

abound.

ABRA. (habrd.) v. fut.ind. (L. habere. Mod.Sp. haber. )

To have.

ABRA^AN. (abrazan) v. pres.lad. See ABRACJAR.

ABRA£AR. v. (V.L. # abbrachiare. Mod.Sp. abrazar.)

To embrace.

ABRAyAUA. (abrazaba) v. imp.ind. See ABRAJAR.

ABRAJO. (abrazd) v. pret. See ABRAZAR.

ABRA^OLAS. (abrazd las) v. pret. See ABRAZAR.

ABRAM. (habrd me) v. fut.ind. See ABRA.

ABRAN. (habr£n) v. fut.ind. See ABRA.

ABRE. v. pres.ind. See ABRIR.

ABREDES. (habr^is) v. fut.ind. See ABRA.

ABRIA. (habria) v. cond. See ABRA.

ABRIEN. (habrlan) v. cond. See ABRA.

ABRIERON. v. pret. ‘. See ABRIR.

ABRIESE. v. imp.subJ. See ABRIR.

ABRIO. (abrid) v. pret. See ABRIR.

ABRIR. v. (L. aperire. Mod.Sp. abrir.) To open.

ABUELTA. (a vuelta) p.p. (L. voluta. Mod.Sp. vuelta.)

Turned; adorned; struggled; united.

ABUELTAS. (a vueltas) See ABUELTA.

ACA. adv. (L. eccum > V.L. accum hac. Mod.Sp. acd.)

Here.

ACABABA. p.p. (L. ad caput > V.L. # accapare. Mod.Sp.

acabar.) To end.
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ACABO. (a cabo) m.s. (L. caput. Mod.Sp. cabo.) End.

ACADA. (a cada) See CADA.

ACAE^IERE. (acaeciere) v. fut.subj. (L. ad cadere.

Mod.Sp. acaecer.) To happen.

ACATAR. v. (L. ad captare. Mod.Sp. acatar.) To do

homage; consider carefully.

ACASAR. (a casar) v. (L. casa > V.L. #casare. Mod.

Sp. casar.) To marry.

ACAUALLOS. (a caballos) m.s. (L. caballum. Mod.Sp.

caballo.) Horse.

ACAYAZ. m.s. (Ar. alcaid. Mod.Sp. alcaide.) Chief;

captain.

A^ELADA. (a celada) f.s. (1. celare. Mod.Sp. celada.)

Ambuscade.

AJJERCA. adv. (L. ad circa. . Mod.Sp. acerca.) Hear.

A£ERTARON. (acertaron) v. pret. (L. ad certum. Hod.

Sp. acertar.) To ascertain.

ACOGELLO. (acoge ello) v. pres.ind. See ACOGER.

ACOGEN. v. pres.ind. See ACOGER.

ACOGER. v. (L. ad collig&re. Mod.Sp. acoger.) To

take shelter; draw near.

ACOIAN. (acojan) v. pres.subj. See ACOGER.

ACOIEK. (acogen) v. pres.ind. See ACOGER.

ACOMEHDO. (acomendd) v. pret. (L. ad commendare.

Mod.Sp. acomendar.) To recommend; charge; commit.

ACOMIENDO. v. pres.ind. See ACOMENDO
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AC OHPANAPOS. (acompailados) p.p. (L. cum-/-panis > #com-

pania > ^companiare. Mod.Sp. acompafiar.) To ac­

company.

ACOKPANEN. (acompanen) v. pres.subj. See ACONPANAPOS.

ACORPAPOS. p.p. (V.L. accordare. Mod.Sp. acordar.)

To agree; determine upon.

ACORPAR. v. (V.L. accordare. Mod.Sp. acordar.) To

agree; determine upon.

ACORRA. v. pres.subj. (L. accurrere. Mod.Sp. acorrer.)

To aid.

ACORRAPES. (acorrdis) v. pres.sub«J. See ACORRA.

ACORREPES. (acorrdis) v.pres.ind. See ACORRA.

ACORREN. v.pres.ind. See ACORRA.

ACOSTOS. (acostd se) v.pret. (L. ad costa. Mod.Sp.

acostar.) To cane alongside.

ACUERPAN. v.pres.ind. See ACORPAR.

ACUESTAS. (a cuestas) adv. plir. (L. ad costa. Mod.Sp.

a cuestas.) On the back.

ACITSAPO. p.p. (L. accusare. Mod.Sp. acusar.) To

accuse.

APAPO. (ha dado) v. pres.perf. See HA and PAR.

APAGARA. f.s. (Ar. adarca. Mod.Sp. adarga.) Small

shield made of leather. (Metathesis for adaraga.)

ADAR, (a dar) v. See PAR.

APARGARA. v. imp.subj. (Ar. adarca. Mod.Sp. adargar.)

To protect; defend.

AWT, ANT- adv. (Contraction of the Latin prepositions
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ad, de, and in, and the adverb ante. Mod.Sp.

adelante.) In front of.

ADELANTEL. (adelante le) See adelant.

ADELIDO. (adelind) v.pret. (L. ad delineare. Mod.

Sp. adelinar.) To go; set out.

ADELINA!?. (adelinan) v. pres.ind. See ADELIDO.

ADELINAUA. (adelinaba) v. imp.ind. See ADELIDO,

ADELINAVA. (adelinaba) v. imp.ind. See ADELIDO.

ADELINECHOS. (adelinados) p.p. See ADELIDO.

ADENTRO. adv. (Contraction of the Latin prepositions

ad.and det and the adverb intro. Mod.Sp. adentro.)

Within.

ADERECHO. (a derecho) m.s. (L. directus p.p. of

dirigere. Mod.Sp. derecho.) Right.

ADERREDOR. adv. (L. al+- da + retro. Mod.Sp. aderre-

dor.) Around.

ADESTRANDO. pres.p. (L. ad dexter. Mod.Sp. adestrar.)

To instruct; make skilful.

A DET AR. (a dejar) v. (L. de laxare > Sp. delejar.

Mod.Sp. deJar.) To leave.

ADICHO. (ha dicho) v. pres.perf. See HA and DICHO.

ADIESTRO. (a diestro) adj. (L. dexter. Mod.Sp.

diestro.) Right.

ADOBADOS. p.p. See ADOBAR.

ADOBAR. v. (L. adobare. Mod.Sp. adobar.) To arrange;

prepare.

ADOBAUAN. (adobaban) v. imp.ind. See ADOBAR
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ADOBARE. (adobard) v. fut.ind. See AD OB AR.

ADOBASSE. (adobase) v. imp. subj. See ADOBAR.

ADOBES. (adobe se) v. pres, subj. See ADOBAR.

ADOBO. (adob6) v. pret. See ADOBAR.

ADON, (a dona) See DONAS.

ADONA, (a dona) See DONAS.

ADORAR. v. (L. adorare. Mod.Sp. adorar.) To worship;

adore•

ADOS, (a dos), adj. (L. duos. Mod.Sp. dos.) Two.

ADTORES. m.s. pl. (L. acceptor. Mod.Sp. aztor.)

Falcon.

ADUCHAS. p.p. (L. adductus. Mod.Sp. aducir.) To

gather together; bring.

ADUENOS. (a duenos) m.s.pl. (L. dominus. Mod.Sp.

dueno.) Lord; master.

ADUGA. (aduzca) v. pres.subj. (L. adducere. Mod.Sp.

aducir.) To bring; send.

ADUGADES. (aduzc&is) v. pres.subj. See ADUGA.

ADUGAMOS. (aduzcamos) v. pres.subj. See ADUGA.

ADUX. (adaje) v. pret. See ADUXIER.

ADUXIER. (adujere) v. fut.subj. (L. adducere. Mod.Sp.

aducir.) To bring; send.

ADUXIERON. (adujeron) v. pret. See ADUXIER.

ADUXIESSEN. (adujesen) v. imp. subj. See ADUXIER.

ADUXIESTES. (adujisteis) v. pret. See ADUXIER.

ADUZEN. (aducen) v. pres.ind. See ADUXIER.

ADUZID. (aducid) v. imv. See ADUXIER.
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APUZIR. (aducir) v. See ADUUER.

AEL. (a el). See EL.

AELT.A. (a ella) See ELLA.

AESPOLOK. (a espoldn) m.s. (Germanic sporo. Mod.Sp.

e spue la.) Spur.

AESTAS. (a estas) See ESTAS.

AESTO. (a esto) See ESTO.

AFAN. m.s. (L. ad facienda. Mod.Sp. afdn.) Anxiety.

AFAR, (a far), v. (L. faoere. Mod.Sp. hacer; far.)

To make; do.

AFARTO. (a farto) adj. (L. fartus. Mod.Sp. harto;

far to.) Enough..

AFAZER. (a fazer) See FAZER.

AFE. (a fe) f.s. (L. fides. Mod.Sp. fe.) Faith.

AFEA. (a fea) adj. (L. foedus. Mod. Sp. feo) Ugly.

AFELO. ( afe lo) adv. (Ar. he. Mod.Sp. fe; afe;

hd; ah£.) See; behold.

AFELLAS. (afe las) adv. See AFELO.

AFER. (a fer) See FER.

AFEUOS. (ahd vos). See AFELO.

AFFE. (afe) See AFELO.

AFIE. (desafid) v. pret. (L. des -bad -t-fidus. Mod.Sp.

desafiar.) To defy; distrust.

AFONTAPO. p.p.’ (Based on Fr. honte and Ger. haunitha.

Mod.Sp. burlar; afontar.) To mock; make fun of.

AFUERA. adv. (L. ad foras. Mod.Sp. afuera.) Outside.

AGARPAKPO. (aguardando) pres.p. See AGUARPAR. llendndez-
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Pi dal suggests ale gran do for line 568.

AGENA. adj* (!•• alienus. Mod.Sp. a J eno.) Belonging

to another.

AGORA, adv. (L. hac hora. Mod.Sp. ahora; agora.) Now.

AGRAND. (a grande) adj. (L. grandis. Mod.Sp. grande.)

Large; great.

AGRAKBES. (a grandes) See AGRANB.

AGRAIIT. (a grant) adj. See AGRANB.

AGUA. f.s. (L. aqua. Mod.Sp. agua.) Water.

AGUARBAII. v. pres.ind. See AGUARBAR.

AGUARBAR. v. (Sp. a guarda < Old High German warta.

Mod.Sp. aguardar.) To await.

AGUAZIL. m.s. (Ar. aluazir. Mod.Sp. alguacil.) Police­

man; constable.

AGUBO. adj. (L. acutus. Mod.Sp. agudo.) Sharp.

AGUTIAR. v. See AGUIJAR.

AGUIIAUAN. (aguijaban) v. imp.ind. See AGUIJAR.

AGUIIO. (aguijd) v. pret. See AGUIJAR.

AGUIJAR. v. (L. aculeus. Mod.Sp. aguijar.) To goad;

spur.

AGUIJAUA. (aguijaba) v. imp.ind. See AGUIJAR.

AGUIJAVA. (aguijaba) v. imp.ind. See AGUIJAR.

AGUIJEBES. (aguij6is) v. pres.subj. See AGUIJAR.

AGUIJO. (aguijd) v. pret. See AGUIJAR.

AGUISA. (a guisa) adv. (From the Sp. a-A- guisa <

Germanic wisa. Mod.Sp. a guisa.) In such a way.

AGUISA. v. pres.ind See AGUISAR
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AGUISADO. p.p. See AGUISAR.

AGUISAMIENTOS. m.s.pl. (L. ad-+ Germ, wisa 4* L. -mentum.

llod.Sp. aguisamiento.) Adornment.

AGUISAR. v. (L. ad + Germ. wisa, Mod.Sp. aguisar.)

To prepare; arrange.

AIUDAR. v. (L. adiutare. llod.Sp. ayudar.) To aid; help.

AIUDAREI.IOS. (ayudaremos) v. fut.ind. See AIUDAR.

AWDE. (ayude) v. pres.subj. See AIUDAR.

AIUDOL. (ayudd le) v. pret. See AIUDAR.

AIUNTA. f.s. (L. ad iunctus. llod.Sp. junta.) Court;

meeting.

AIUNTADO. (a juntado). p.p. See AIUIITAR.

AIUKTAR. v. (L. adiung&re. llod.Sp. ayuntar.) To join.

AIUNTAS. f.s.pl. See AIUKTA.

AL. (a el) See A and EL.

AL. pron. (L. alYd. llod.Sp. al.) Something.

ALA. (a la) See A and LA.

ALA. (alld.) See ALLA.

ALAS, (a las) See A and LAS.

ALABANDO. pres.p. See ALABAR.

AT, AB AR. v. (Perhaps from V.L. alapari. llod.Sp. alabar.)

To praise.

AL AB ARON. v. pret. See ALABAR.

ALABAUAU. (alababan) v. imp.ind. See ALABAR.

ALARIDOS. m.s. (Ar. Allah. llod.Sp. alarido.) Moorish

battle-ory; cry of pain.

ALBERGADA. f.s. (Ger. herberge. llod.Sp. albergada.) Camp.
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ALBERGAR. v. (Ger. herberge. Mod.Sp. albergar.)

To receive; give hospitality to.

ALBERGARON. v. pret. See ALBERGAR.

ALBORES. m.s.pl. (L. albor. Mod.Sp. alb or.) Dawn.

ALBRICIA. f.s. (Ar. albixera. Mod.Sp. albricias.)

Greetings.

ALBUEN. (al buen) See AL and. BUENO.

ALCAZAR. m.s. (Ar. alcatjr. Mod.Sp. ale Az ar.) Fort.

ALCALDES, m.s.pl. (Ar. alcadi. Mod.Sp. alcalde.)

Judge; mayor.

ALCANNA, (alcance) m.s. See ALCANJO.

ALCANNA. (alcanza) v. pres.ind. See ALCANTAR.

ALCAMPO. (al campo) See CAMPO.

ALCANCADO. (alcanzado) p.p. See ALCAUpAR.

ALCANTAR. v. (L. ad. calcem > V.L. #accalceare, influ­

enced. by Ar. al quanag. Mod.Sp. alcanzar.) To

overtake.
v.«-

ALCANpARON. (alcanzaron) v. pret. See ALCANTAR.

ALCANJAUA. (alcanzaba) v. imp.ind. See ALCANTAR.

ALCANpO. m.s. (L. ad calx,calcis. Mod.Sp. alcance.)

Pursuit.

AT.C AND ARAS - f.s.pl. (Ar. alc£ndara. Mod.Sp. alc&ndara.)

Perch.

AT.C ARG AR. (al car gar) v. (L. carricare. Mod.Sp.

cargar.) To load.

ALpASSE. (alzase) v. imp.subj. See ALCAR.

AT.CATTA. (alzaba) v. imp.ind. See ALCAR.
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ALCAYAZ. m.s. (Ar. alcaid. Mod.Sp. alcalde.) Chief;

leader.

ALCAZ. (al caz) See CAZ.

AL£O. (alzd) v. pret. See AL^AR.

ALCONRE. (al conde) m.s. (L. comitem. Mod.Sp. conde.)

Count; noble.

ALGUELO. (al cuello) See CUELLO.

ALCUELLO. (al cuello) See CUELLO.

AL£AR. v. (L. altiare. Mod.Sp. alzar.) To raise.

ALpOLAS. (alz6 las) v. pret. See ALCAR.

ALECAN- (a llegan) v. pres.ind. See LEGAR.

ALEGAnRO. pres.p. (L. allegare. Mod.Sp. alegar.)

To gather up.

ALEGASSES. (alegases).v. imp. subj. See ALEGANRO.

ALEGRANRO. pres.p. See ALEGRAR.

ALEGRAR. v. (L. alacris > V.L. #alecris (analogy with

laetus > letus). Mod.Sp. alegrar.) To gladden.

ALEGRAUAS- (alegraba se) v. imp.ind. See ALEGRAR.

ALEGRE, adj. (L. alacris. Mod.Sp. alegre.) Glad.

ALEGREYA. (alegria) f.s. (L. alacris. Mod.Sp. alegria;)

Joy.

ALEGRIA. (alegria) See ALEGREYA.

ALEN. adv. (Sp. alii L. inde. Mod.Sp, allende; al6n,

all&n.) Beyond. See ALLI.

ALENT. adv. (Sp. alii L. inde. Mod.Sp. allent.)

Beyond.

ALEUOSO. adj. (Gothic levian. Mod.Sp. alevoso.)
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ALF0JTD01T. (al fonddn) m.s. (L. fundus. Mod.Sp. fon-

d<5n. ) Bottom.

ALGARA. f.s. (Ar. algara. Mod.Sp. algara.) Forager.

ALGO. pron. (L. aliquod. Mod.Sp. algo.) Something.

ALGUAITDRE. adv. (L. aliquando. Mod.Sp. algo; alguan-

dre.) Somewhat.

ALGUNO. adj. and pron. (L. aliqu(is) unum. Mod.Sp.

alguno.) Some, any: somebody.

ALI. (all!) See ALLI.

ALMA. f.s. (L. anima. Mod.Sp. alma.) Soul, spirit.

ALMEJTOS. (al menos) adv. (L. minus. Mod.Sp. menos.)

Less.

ATiMOFALLA. f.s. (Ar. almahalla. Mod.Sp. alm of al la. )

Army, host. 1

ALMOFALLA. f.s. (Ar. almotjala. Mod.Sp. alfombra,

almofalla. ) Carpet. I & x

ALMOFAR. m.s. (Ar. almigfar. Mod.Sp. almdfar. ) Casque,

helmet.

ALMORZABO. p.p. (L. admordere. Mod.Sp. almorzar.)

To breakfast.

ALMOSALLA. See ALMOFALLA.

ALMUERZAS. v. pres.ind. See ALMORZABO.

ALO. (a lo) See A and LO.

ALOS. (a los).

ALQUE. (al que) See AL and QUE.

ALSABOR. (al sabor) m.s. (L. sapor. Mod.Sp. sabor.)

Taste



51
ALSO, (al so) See SO.

ALTA. adj. See ALTO.

ALTAR, m.s. (L. altar. Mod.Sp. altar.) Altar.

ALTE. (a 51 te).

ALTERSER. (al teroer) See TERSER.

ALTO. adj. (L. altum. Mod.Sp. alto.) High; loud.

ALTROJIR. (al trocir) See TROJIR.

ALUA. f.s. (L. alba. Mod.Sp. alba.) Bavzn.

ALUEN. (allende) See ALEN.

ALUORES. (albores) See ALBORES.

ALLA. adv. (L. ad iliac. Mod.Sp. allA.) There.

ALLABAKDO. (alabando) pres.p. See ALABAR.

ALLAS, (a las).

ALLI. adv. (ad illic. Mod.Sp. alii.) There.

ALLONGANBOS. (alongando se) pres.p. (L. ad longus.

Mod.Sp. alargar, alongar.) To extend, send before.

AMAL. (a mal) See MALO.

AMANECIO. (amanecid) v. pret. (L. ad mane > V.L. # ad-

manescere. Mod.Sp. amanecer.) To dawn.

AMANOS, (a manos) See MANO.

AMARAUILLA. (a maravilla) See MARAVILLA.

ALIAS. adj. (L. ambo. Mod.Sp. ambos.) Both.

AMAYOR. (a mayor) See MAYOR.

AMEN. (Heb. amen. Mod.Sp. amdn. ) Amen.

AMENOS. adj. (L. amoenus. Mod.Sp. amenos.) Pleasing.

AMI. (a mi).

AMIBOS. adv. (L. invitus. (Analogy to a miedo.) Mod. Sp.
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ambidos, amidos.) Unwillingly, by force.

ALLIGO. m.s. (L. amicus. Mod.Sp. amigo.) Friend.

ALLIS, (a mis) See KI.

AMJ. (a mi) See MI.

ALIIO. (a mio) See MIO.

AMISTAD, f.s. (L. amioitatem. Mod.Sp. amistad.)

Friendship.

AMOIADAS. (amojadas).p.p. (L. ad molllre. Mod.Sp.

aflojar.) To loosen.

AMOR. m.s. (L. amor. Mod.Sp. amor.) Love.

AMORAR. (a morar) v. See MORA.

AMORTECIDAS. (amorteoidas) p.p. (L. ad mors. Mod.Sp.

amortecer.) To remain as dead.

AMOS, (ambos) See AMAS.

A1LOUER. (a mover) v. (L. amovere. Mod.Sp. amover.)

To move.

AMYDOS. (amidos) See AMIDOS.

AMYO. (a mlo) See MIO

AU. (han) v. pres.ind. See HA.

ANDAD. v. imv. See ANDAR.

ANDAN. v. pres.ind. See ANDAR.

AND AR. v. (Origin unknown: perhaps L. ambulare, per­

haps L. aditare. Mod.Sp. andar.) To go; walk.

ANDAULAS. (andaba las) v. imp.ind. See ANDAR.

ANDIDIERON. (anduvieron) v. pret. See ANDAR.

ANDIDIESSEN. (anduviesen) v. imp.subj. See ANDAR.

ANDIDISTE. (anduviste) v. pret. See ANDAR.
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ANGOSTA. adj. (L. angustus. llod.Sp. angosto.) Narrow.

ANOCH. adv. (L. ad noctem. llod.Sp. anoche.) Last night.

ANOCHESCA. (anochezca) v. pres.subj. (L. ad noctescSre.

llod.Sp. anochecer.) To grow dark.

ANOS. (a nos) See NOS.

ANINGUN (a ningdn) See NINGUNO.

ANTEL. (ante el) See ANTES and EL.

ANTELLAS. (ante ellas) See ANTES and ELLA.

ANTES, adv. (L. ante-+• adverbial £. (as in L. minus

and L. plus). llod.Sp. antes.) Before.

ANOS. m.s.pl. (L. annus. Mod.Sp. aho.) Year.

AGIO, (a ojo) See 010.

AONPRA. (a honra) f.s. (L. honorare. Mod.Sp. hour a.)

Honor.

AORIENT. (a oriente) m.s. (L. oriens,-entis. Mod.Sp.

oriente.) East.

AOSAPAS. (a osadas) p.p. (1. ausus. Mod.Sp. osar.)

To dare. 01/7 y

APALACIO. (a palaoio) See PALACIO.

APAREpiPOS. (apareeidos) p.p. (L. apparesc&re. Hod

Sp. aparecer.) To appear.

APAREJIST. (apareeiste) v. pret. See APAREJIPOS.

APAREIADOS. (aparejados) p.p. (L. ad par. llod.Sp.

aparejarse.) To get ready; to saddle horses.

APARTAR. v. (L. ad partem. llod.Sp. apartar.) To sep­

arate; divide.

APARTARON. v. pret. See APARTAR.
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APARTE. adv. (L. ad partem. Mod.Sp. aparte.) Aside;

separately.

APARTIR. v. (L. ad partxre. Mod.Sp. partir.) To

divide; break.

APASSADO. (ha pasado) v. pres.perf. See PASSADO.

APECHAR. (a pechar) v. (L. pectus. Mod.Sp. pechar.)

To restore.

APOCO. (a poco) See POGO.

APOSTOL. m.s. (L. apostolus. Mod.Sp. apdstolo.)

Apostle.

APRE^IADURA. f.s. (L. ad pretium. Mod.Sp. aprecia-

dura.) Appreciation.

APRECIARON. v. pret. (L. appretiare. Mod.Sp. apreciar.)

To appreciate; esteem.

APREGUNTAR. (a preguntar) v. (L. percontari. Mod.Sp.

preguntar.) To ask; question.

APRES. adv. (L. appressus. Mod.Sp. aprSs) Near.

APRETAD. v. imv. (L. appectorare. Mod.Sp. apretar.)

To squeeze; clasp.

APRIESSA. adv. (L. ad pressus. Mod.Sp. apriesa.)

Promptly; hastily.

APUNTARE. (apuntard) v. fut.ind. (L. ad punctum. Mod.

Sp. apuntar.) To point out; aim; appear.

APUNTAUA. (apuntaba) v. imp.ind. See APUNTARE.

AQUAL. (a equal) See QUAD.

AQUEL. pron. (L. eccum > V.L. accum L. ille. Mod.Sp.

aquel♦) That; that one.
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AQUELAS. pron. (L. eccum > V.L. accum L. illas.

Mod.Sp. aqu^llas.) Those.

AQUES. (aquese) pron. (L. eccum > V.L. accum L.ipse.

Mod.Sp. 6se; aquese.) That; that one.

AQUESTE. pron. (L. eccum > V.L. accum L.iste. Mod.Sp.

6ste; aqueste.) This; this one.

AQUEXAH. (a quejan) v. pres.ind. See QUEXAR.

AQUI. adv. (L. eccum > V.L. accum L. hie. Mod.Sp.

aqul.) Here.

AQUIM. (aqul me) See AQUI.

AQUIEH. (a quien) See QUIEK.

ARANCADO. p.p. See ARRAHCABA.

ARANCAR. v. (L. ad. Ger. renken > #rano. Mod.Sp.

arrancar.) To uproot; rout.

ARCAS. f.s.pl. (L. area. Mod.Sp. area.) Chest; trunk.

ARCH, (arte) See ART.

ARCHAS. f.s.pl. See ARCAS.

ARBIDA. adj. (Germ, hardjan. Mod.Sp. ardido.) Bold..

ARBIMENT. m.s. (Germ, hart Jan. L. -mentum. Mod.Sp.

ardimiento.) Boldness; daring.

AREBATA. f.s. (L. ad re battuere. Mod.Sp. arrebato.)

Sudden attack.

AREBATA. v. pres.ind. (L. ad+re-f-battuere. Mod.Sp.

arrebatar.) To seize; snatch.

ARECEBIR. (a recibir) See RECEBIR.

AREZIADO. (arreciado) p.p. (L. rigidum > V.L.#ricidus >

V.L. arricidatus. Mod.Sp. arreciar.) To grow violent;



56

gather strength.

ARMADO. (desarmado) p.p. (L. de ex armare. Mod.Sp.

desarmar.) To disarm.

ARMADO. p.p. See ARMAR.

ARLiAN. v. pres.ind. See AR1IAR.

ARLLAR. v. (I. armare. Mod.Sp. armar.) To arm.

ARMAS. f.s.pl. (L. ar ma. Mod.Sp. anna.) Arm; weapon.

ARUIUAS. m.s.pl. (Old High Ger. harmo. Mod.Sp. armino.)

Ermine.

ARMINOS. (armiflos) See ARMINAS.

AROBDAS. f.s.pl. (Uncertain. Perhaps connected with Mod.

Sp. ronda < L. rotunda.) Sentinel; advance guard.

ARRAKCADA. p.p. See ARRANCAR.

ARRANCAR. v. (L. ad Ger. renken > #ranc. Mod.Sp.

arrancar.) To snatch; tear away.

ARRANCO. v. pres.ind. See ARRANCAR.

ARRANCOLOS. (arranc6 los) v. pret. See ARRANCAR.

ARRAS, f.s.pl. (L. arrha. Mod.Sp. arras.) Dower; con­

sideration.

ARREADOS. p.p. (L. ad Gothic redan. Mod.Sp. arrear.)

To beautify; adorn.

ARRENDO. (arrendd) v. pret. (L. ad (V.L. retina >

^redna >)renda > arrendare. Mod.Sp. arrendar.)

To hitch.

ARRIADOS. (arreados)p.p. See ARREADOS.

ARRIAZES. (arriaces) m.s.pl. (Ar. arria<j. Mod.Sp.

arriaz.) Sword hilt*
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ARRIBA, adv. (L. ad. ripa. llod.Sp. arriba.) Up;above.

ARRIBADOS. p.p. (V.L. arripare. llod.Sp. arribar.)

To arrive.

ARRIBAN^A. f.s. (V.L. arripare. Mod.Sp. arribanza;

llegada. ) Arrival; coming. YAN ARRIBAK^A (han

llegado)•

ART. m.and f. s. (L. ars, artis. llod.Sp. arte.)

Trick; evil design; art.

ARUEKCO. (Origin uncertain. Perhaps it is connected

with Fr. roncer.) Rout.

ARZONES. m.s.pl. (L. arcionem. Mod.Sp. arz6n.) Saddle

bow.

AS. f.s. (L. facia. llod.Sp. haz.) Face.

ASALUO. (a salvo) See SALUO.

ASCOUBEN. v. pres.ind. (L. abscondere. Mod.Sp. esconder;

ascender.) To hide.

ASCUCHO. (escuchd) v. pret. (L. auscultare. (Influence

of common use of ex as a prefix.) Mod.Sp. escuchar.)

To listen.

ASERUIR. (a servir) See SERUIR.

ASI. adv. (L. ad sic. Mod.Sp. as£.) Thus; so.

ASILOS. (as! los) See ASI and LOS.

ASIS. (asi se).

ASMADO. p.p. See ASMARON.

ASMARON. v. pret. (L. aestimare. Mod.Sp. asmar.) To

estimate; Judge.

ASMO. (asm6) v. pret. See ASMARON.
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ASO. (a su) See SU.

ASOMAR. v. (L. ad summum. Mod.Sp. asomar.) To peep outi

ASOTTRRISAR. (a sonrisar) See SONRRISAR.

ASORR.IENDA. v. pres.ind. (L. ad. sub (retinaculum >

V.L. retina > j^redna >) renda. Mod.Sp. asorrendar;

refrenar.) To rein aside.

ASSAM. (a San) See SARTO.

ASSENTO. (asent6) v. pret. (L. ad sedentem > V.L. #as-

sentare. Mod.Sp. asentar.) To sit down.

ASSENOR. (a senor) See SEUOR.

ASSI.(asI) See ASI.

ASSIL. (as£ le).

ASSILO. (as£ lo).

ASSIEIESTRO. (a siniestro) See SIHIESTRO.

ASSIS. (as£ se).

ASSOMAR. v. See ASOMAR.

ASSOMASSE. (asomase) v. imp. sub J. See ASOMAR.

ASTA. f.s. (L. hasta. Mod.Sp. asta.) Lance.

ASTIL. m.s. (L. hastile. Mod.Sp. astil.) Handle.

ASU. (a su) See SU.

ATAL, (a tai) See TAL.

ATALES. (a tales) See TAL.

ATALAYA. m.s. (Ar. atalayi. Mod.Sp. atalaya.) Look­

out; sentinel.

ATAMORES. m.s.pl. (Ar. atanbor. Mod.Sp. atambor;

atamor.) Drum.

ATAEF. (a tan) See TAN



59

ATOTO. (a tanto) See TOTO.

ATOTOS. (a tantos) See TOTO.

ATEKDIEROK. v. pret. (L. atteniere. Koi.Sp. atenier.)

To expeot; wait; heei.

ATERJER. (a tercer) See TERQER.

ATI. (a ti) See TI.

ATIERRA. (a tierra) See TIERRA.

ATOD. (a toio) See TODO.

ATODOS. (a toios) See TODO.

ATORGADO. p.p. See ATORGAR.

ATORGAR. v, (L. autoricare. Moi.Sp. otorgar.) To grant.

ATORHAR. (a tornar) See TORNAR.

ATRAUESSAUO. (atravesaban) v. imp.ini. (L. ai trans­

versals. Koi.Sp. atravesar.) To traverse; cross.

ATREGO. v. pres.ini. (L. ai Germ, treuwa. Moi.Sp.

atregar.) To give over; surrenier.

AUED. (habei) v. imv. See HA.

AUEDES. (hab^is) v. pres.ini. See HA.

AUELLAS. (habei las) v. imv. See HA.

AUELLO. (habei lo) v. imv. See HA.

AUEIfOS. (habemos) v. pres.ini. See HA.

AUER. v. (1. habere. lloi.Sp. haber.) To have. £. a. / -

AUER. m.s. (The verb auer used as a noun.) Property.

AUERES. m.s.pl. See AUER (noun).

AUIDA. (a viia) See VIDA.

AUIEDES. (habiais) v. imp.ini. See AUER.

AUIE. (habia) v. imp.ini. See AUER.
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AUIEIi. (hablan) v. imp.ind. See AUER.

AUIENDO. (habiendo) pres.p. See AUER.

AUIGOR. (a vigor) See VIGOR.

AUTT. adv. (L. adhuc > Aragonese adu+- n (analogy with.

non, sin, etc..). Mod.Sp. aun.) Still; even.

AUOROZES. m.s. (Ar. alboroz. Mod.Sp. alborozo.) Joy;

happiness.

AUOS. (a vos) pron. (L. vos. Mod.Sp. vos.) You.

AURAJT. (habrAn) v. fut.ind. See AUER.

AUREDES. (habrdis) v. fut.ind. See AUER.

AURIA. (habria) v. cond. See AUER.

AURIE. (habria) v. cond. See AUER.

AUTJEROS. m.s.pl. (L. augurium. Kod.Sp. agiiero.) Omen.

AUYA. (habia) v. imp.ind. See AUER.

AUYE. (habia) v. imp.ind. See AUER.

AUYEE. (habian) v. imp.ind. See AUER.

AVARONES. (a varones) See VARON.

AVEDES. (habdis) v, pres.ind. See AUER.

AVElaOS. (habemos) v. pres.ind. See AUER.

AVER, (haber) See AUER.

A VERES, (haberes) See AUER (noun).

AVES. f.s. (L. avis. llod.Sp. ave.) Bird.

AVIE. (habia) v. imp.ind. See.AUER.

AVIEDES. (habiais) v. imp.ind. See AUER.

AVISTAS. (a vistas) See VISTAS.

AXUUAR. m.s. (Ar. axuar. Mod.Sp. axovar; ajuar.) Dowry.

AY. imp.v. pres.ind. (From Sp. ha adv. and these
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from the L. habet Ibl. Cf. Fr. 11 y a. Mod.Sp.

hay.) There is; there are.

AYA. (haya) v. pres, sub J. See AUER.

AYADES. (hayAis) v. pres.subj. See AUER.

AYAMOS. (hayamos) v. pres.subj. See AUER.

AYAN, (hayan) v. pres.subj. See AUER.

AYDES. (hayAis) See AYADES.

AYFANTES. (a yfantes) See YF ANTES.

AYNA. adv. (L. agina. Mod.Sp. alna; ahina.) Quickly.

AYNAL. (alna

AYR. (a ir)

AYRADO. p.p.

le) See AYNA.

See YR.

(L. ad ira. Mod.Sp. airar.) To anger.

AYROLO.(air6

AYUDAR. v.

lo) v. pret.

(L. adiutare.

See AYRADO.

Mod.Sp. ayudar.) To aid; help

AYUSO. adv. (L. ad deorsum. Mod.Sp. abajo; ayuso.)

Down.

AYUSSO. (ayuso) See AYUSO.

AZ. m.s. (L. acies. Mod.Sp. haz.) Troop; company.

AZEMILAS. f.s.pl. (Ar. az&nila. Mod.Sp. ac^mila.)

Pack mule.

AZEMILLAS. (ac&nilas) See AZEMILAS.

AZES. m.s.pl. See AZ.

BAN. (van) See VAN.

BANDO. m.s. (Gothic bandi. Mod.Sp. bando.) Band; party.

BARATA. f.s. (Sp. baratar < Gr. pratto. Mod.Sp. barata.)
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Confusion.

BARBA, f.s. (L. barba. Mod.Sp. barba.) Beard.

BARBADO. p.p. (L. barba. Mod.Sp. barbar.) To grow

a beard..

BARCAS, f.s. (L. barca. Mod.Sp. barca.) Boat.

BARGADO. (embargado) p.p. (L. in vara > V.L. em barre >

V.L. #embarricare. Mod.Sp. embargar.) To impede;

detain.

BARGO. m.s. (L. in vara. Mod.Sp. embargo.) Harm.

BARNAX. m.s. (L. baron atioum. Mod.Sp. barnaj.)

Deeds of valor; like a baron.

BARRAGAN, adj. {Ar. barracdn. Mod.Sp. barragdn.)

Strong; valient.

BASTIDOS. p.p. See BASTIR.

BASTIR. v. (V.L. bastire. Mod.Sp. bastir.) To make;

construct.

BATALLA. f.s. (L. battalia. Mod.Sp. batalla.) Battle.

BATIEN. (batlan) v. imp.ind. (L. battuere. Mod.Sp.

batir.) To beat.

BAUIECA. (Babieca) The Cid’s horse.

BEGAS. f.s.pl. (Probably an Iberian word. Mod.Sp.

vega.) Plain.

BELABOR. (velaron) v. pret. (L. vigilare. Mod.Sp.

velar.) To watch.

BEIMEZ. m.s. (Ar. melbe<j. Mod.Sp. velmez.) Clothing

or padding formerly worn under armor.

BERCIO. {venci6) v. pret. See VERGER.
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Blii-IDIylOII. f.s. (L. benedictionem. Mod.Sp. bendicidn.)

Blessing.

BENBICTIONES. f.s.pl. See BENBIflON.

BEIfDIXIERON. (bendijeron) v. pret. (L. benedicere.

Mod.Sp. bendeoir.) To bless; praise.

BENBIZIENBOL. (bendiciendo le) pres.p. See BENBIXIERON.

BES. adv. (L. ad vix. Mod.Sp. abds.) With difficulty.

BESABA. v. imp.ind. See BESAR.

BESAIDE, (besad le) v. imv. See BESAR.

BESAN. v. pres.ind. See BESAR.

BESAR. v. (L. basiare. Mod.Sp. besar.) To kiss.

BESAREBES. (besardis) v. fut.ind. See BESAR.

BESARON. v. pret. See BESAR.

BESASSE. (besase) v. imp.subj. See BESAR.

BESO. (bes6) v. pret. See BESAR.

BESTIAS. f.s.pl. (L. bestia. Mod.Sp. bestia.) Beast.

BEUEB. (bebed) v. imv. See BEUER.

BEUEMOS. (bebemos) v. pres.ind. See BEUER.

BEUER. v. (L. bibere. Mod.Sp. beber.) To drink.

BIAB. (enviad) v. imv. See ENBIAUA.

BIAR. (enviar) v. See EKBIAUA.

BIAS, (enviase) v. imp.subj. See ENBIAUA.

BIARON. (enviaron) v. pret. See ENBIAUA.

BIBBAS. f.s.pl. (L. viduus. Mod.Sp. viuda.) Widow.

BIEN. adv. (L. bene. Mod.Sp. bien.) Well.

BIENES. m.s.pl. (L. bene. Mod.Sp. bienes.) Wealth;

property.
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BILTADA. (aviltadamente) adv. (L.

Mod.Sp. aviltadamente.) Infamously.

BILTANJA. f.s. (L vilitantia. Mod.Sp. aviltanza.)

Humiliation; debasement.

BILTAR. (aviltar) v. See ABILTADOS.

BILTAREDES. (aviltarSis) v. fut.ind. See ABILTADOS.

BIO. (envid) v. pret. See ENBIAUA.

BISTADES. (vistdis) v. pres.subj. See VESTID.

BIUADES. (vivdis) v. pres.subj. (L. vivere. Mod.Sp.

vivir.) To live.

BIUAN. (vivan) v. pres.subj. See BIUADES.

BIUAS. (vivas) adj. (L. vivas. Mod.Sp. vivo.) Living;

gay.

BIUO. (vivo) v. pres.ind. See BIUADES.

BLANCA, adj. (Old High. German.blanch. Mod.Sp. bianco.)

White.

BLOCA. f.s. (L. boccula. Mod.Sp. bucle; guarnici6n.)

Buckle.

BLOCADOS. p.p. (L. bocculo. Mod.Sp. guarnecido.)

Buckled.

BOCAL, (boca le) See BOCAS.

BOCAS. f.s.pl. (L. bucca. Mod.Sp. boca.) Mouth.

BOCLADOS. (blocados) See BLOCADOS.

BODAS. f.s.pl. (L. vota. Mod.Sp. boda.) Marriage;

wedding.

BOLUIE. (volvla) v. imp.ind. (L. volvere. Mod.Sp.

volver.) To turn; return.
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BOLUTERE. (volviere) v. fut.subj. See BOLUIE.

BOLUIO. (volvid) v. pret. See BOLUIE.
/ioSh b'o’z
BOZ. (voz) f.s. See VOZES.

BRAJA. f.s. (L. brachium. Mod.Sp. braza.) Fathom;

two yards.

BRAMAS. f.s.pl. See BRApA.

BRAJAN. (embrazan) v. pres.ini. (L. in brachium.

Mod.Sp. embrazar; abrazar.) To hold; embrace.

BRAJO. m.s. (L. brachium. Mod.Sp. brazo.) Arm.

BRIAL. m.s. (Old Fr. and Provencal blialt. Mod.Sp.

brial.) A kind of tunic; kind of split skirt of

fine cloth worn by men in armor.

BUELTO. p.p. (L. volutus. Mod.Sp. vuelto.) Turned;

returned. £. ?

BUELTOS. (line 659, envueltos. ) p.p. (L. involvere.

Mod.Sp. envoiver.) To envelop.

BUEN. adj. See BUENO.

BUENO, adj. (L. bonus. Mod.Sp. bueno.) Good.

BUESTAS. (bueltas) adj. (L. voluta. Mod.Sp. vuelta.)

Adorned.

BULIBOR. adj. (L. bullire. Mod.Sp. bullidor.) Turbu­

lent.

BURGESAS. f.s. (L. burgensis. Mod.Sp. burguesa.)

Burgher.

BURGESES, m.s. (L. burgensis. Mod.Sp. burguds.) Burgher.

BUSCABO. p.p. See BUSCAR.

BUSCAR. v. (Origin uncertain. Mod.Sp. buscar.) To
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look for; seek.

’’Buscar (of obscure origin. Perhaps from a
stem base- found in Romance words for ’bush1,
’wood"1^ rf orest’, as in I tai. bosco, Fr. bois,
Sp. bosque, and related to Eng. bush, German
Busch. According to Diez, Etym. Wtb., the
original sense of the verb may have been ’to
go through the bushes (cf. montar, to go up
the mountain), and, therefore, to hunt, to
seek’) to seek, seek out, get.” 1

BUSCAREN. v. fut.subj. See BUSCAR.

BUSCARIE. (buscaria) v. c©nd. See BUSCAR.

BUSCASTES, (buscasteis) v. pret. See BUSCAR.

CA. conJ. (L. quare. Kod.Sp. car.) Because.

CABA. adv. (L. caput-f- ad-+de-f-in-f-ante. Llod.Sp.

cabadelante.) Forward; ahead.

CABADELAET. adv. See CABA.

CABDAL. m.s. (L. capitalis. Kod.Sp. caudal; cabdal)

Capital; money.

CABE. v. pres.ind. (L. capere. Kod.Sp. caber.) To

contain.

CABECA. f.s. See CABECA.* ( °

CABEjJA. f.s. (L. capitium < L. caput. Mod.Sp. cabeza.)

Head.

CABEL. (cabe el) See CABE.

CABO. m.s. (L. caput. Llod.Sp. cabo.) Head.

1. Ford, J. D. M., Old Spanish Readings, page 193.
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CABOSO. adj. (L. caput. Uod.Sp. caboso.) Complete.

CAJABO. (cazado) p.p. See CAZ.

CAB A. adj. (L. cat a. llod.Sp. cada.) Each..

GABEL, (ca del) See GA.

CABRAN. (caer£n) v. fut.ind. See CAEN.
C a. 1L
CAEN. v. pres.ind. (L. cadere. Kod.Sp. caer.) To fall.

CAFUYEN. (ca fuyen) See CA and FUYEN.

£AGA. f.s. (Ar. ?aca. Mod.Sp. zaga.) Rear-guard; behind.

GALA, (calla) v. imv. See CALLAR.

CALCABAS. (calzadas) p.p. (L. calciare. Mod.Sp. calzar.)

To put on shoes; to bind.

CAL£ABOS. (calzados) p.p. See CALCABAS.

CALLAS. f.s.pl. (V.L. #calcea. Mod.Sp. calza.) Kind

of pants; or, the money given to buy such garments.

CALO, (ca lo) See CA.

CALOS. (ca los).

GALUARIE. m.s. (L. calvarium. Mod.Sp. calvaria.)

Calvary.

GALT.AR. v. (L. chalare. Mod.Sp. callar.) To be silent;

hush.

CALLARON. v. pret. See CALLAR.

CALLAS, v. pres.ind. See CALLAR.

CALLE, v. pres, sub J. See CALLAR.

GALLO, (callo) v. pret. See CALLAR.

CAMAS. f.s.pl. (L. cama. Mod.Sp. cama.) Bed.

CAMEAR. v. (L. cambiare. Mod.Sp. cambiar. ) To change;

exchange.
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CAMELOS. m.s.pl. (L. camelus. Mod.Sp. camello.) Camel.

CAMEARON. v. pret. See CAMEAR.

CAMEO, (earned) v. pret. See CAMEAR.

CAMISAS. f.s.pl. (L. cam! si a. Mod.Sp. camisa.) Shirt.

CAMO. (encamd) v. pret. See ENCAMO.

CAMPAL. adj. (L. campus. MocL.Sp. campal.) Pitched;

pertaining to the country.

CAIuPEAPOR. m.s. (L. campus. Mod.Sp. campeador.)

Champion.

CAMPO, m.s. (L. campus. Mod.Sp. campo.) Fie Id; country.

CANPELAS. f.s.pl. (L. candela. Mod.Sp. candela.) Candle.

CANES, m.s.pl. (L. canis. Mod.Sp. can.) Bog.

CANPEAPOR. See CAMPEAPOR.

CANPO. See CAMPO.

CANSSAPOS. (cansados) p.p. (L. campsare. Mod.Sp.

cansar.) To weary; tire.

CANTAR. m.s. (L. cantare. Mod.Sp. cantar.) Song.

CANTAR. v. (L. cantare. Mod.Sp. cantar.) To sing.

CANTE, v. pres.subj. See CANTAR.

CANZ. - (Alcaniz) A proper name.

CANAPOS. m.s.pl. (L. eatenatus. Mod.Sp. cadenado;

candado.) Lock.

CANOS, m.s.pl. (L. eannum. Mod.Sp. cano.) Cave.

£APATOS. m.s.pl. (L. diabathrum > V.L. zapato. Mod.

Sp. zapato.) Shoe.

CAPIELO. m.s. (V.L. capellum. Mod.Sp. capillo;

capiello.) Coif
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CAPIELLA. f.s. (L. cappa > V.L. capella. Moi.Sp.

capilla; capiella.) Chapel.

CAPO, (campo) See CALiPO.

CARA. f.s. (L. car a. MocL.Sp. cara.) Face.

CARBONCLAS. m.s.pl. (L. c arban cuius. Mod.Sp. car-

hdnculo; carbuncle.) Carbuncle; ruby.

CARCAUA. f.s. (L. concavus. Mod.Sp. edreava.) Ditch.

CARTEL, f.s. (L. career. Moi.Sp. cArcel.) Prison.

CARGAR. v. (V.L. carricare. MocL.Sp. car gar.) To load..

CARGAUA. (cargaba) v. imp. ind.. See CARGAR.

CARGEN. (carguen) v. pres.subj. See CARGAR.

CARIDAD. f.s. (L. Caritas. Mod..Sp. carid.ad..) Pity;

charity •

CARNE. f.s. (L. earo, carnis. Mod..Sp. carne.) Meat.

CAROS. ad.j. (L. earns. Mod-.Sp. caro.) Dear; expensive.

CARTA, f.s. (L. charta. Mod..Sp. carta.) Letter.

CARRERA, f.s. (L. carrus > V.L.^carraria. Mod..Sp.

camera.) Race; course.

CASA. f.s. (L. casa. Mod.Sp. casa.) House.

CASADAS. p.p. See CASAR.

CASADES. (casAis) v. pres.ind.. See CASAR.

CASE. v. pres.subj. See CASAR.

CASAMIENTO. m.s. (L. casa -mentum. Mod..Sp. casa-

miento.) Carriage.

CASAR, v. (L. casa. Mod..Sp, casar.) To marry.

CASARE. (casar^) v. fat.ind.. See CASAR.

CASASTES. (casaste) v. pret See CASAR
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CASCAUELES. m.s.pl. (L. scabellum. Mod.Sp. cascabel.)

Little bell.

CASCO, m.s. (L. quassus. Kod.Sp. casco.) Helmet.

CASI. adv. (L. quasi. Llod.Sp. cast.) Almost.

CAST. (ca si) See CA and. SI.

CASO. (cas6) v. pret. See CASAR.

CASTELADTO. adj. (L. castellanus. Uod.Sp. Castellano.)

Castillian; Spanish.

CASTELLANAS. adj. See CASTELAHO.

CASTIELO. m.s. (L. castellum. Mod.Sp. castillo.)

Castle.

C ASTIELLO. See CASTIELO.

CASTIGA1ID0. pres.p. See CASTIGAR.

CASTIGAR. v. (L. castigare. Mod.Sp. castigar.) To

punish.

CASTIGO. (castigd) v. pret. See CASTIGAR.

CASTIOiT. (eastern) (Line 1329.)

wCaste j6n es la pronunciacidn castellana del
nombre valenciano Castell6n de la Plana, 11a-
mado antes Castelldn de Burriana. Este pueblo,
no nombrado antes, representa las tierras de
Borriana que se citan en 1093." 1

CATAD. v. imv. See CATAR.

CATAMOS. v. pres.ind. See CATAR.

CATANLO. pres.p. See CATAR.

CATAKDOL. (catando le) pres.p. See CATAR.

1. Hen^ndez-Pidal, R., Poema de Mio Cid (Edicidn
corregida y notas), page 216.
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CATADTDOS. (catando se) pres.p. See CATAR.

QATAR, v. (L. captare. Mod.Sp. catar.) To con.sid.er;

examine; open; taste.

CATARLE. (catar le) See QATAR.

CATEDES. (cat^is) v. pres.subJ. See CATAR.

CATIUO. adj. (L. captivus. Mod.Sp. cautivo; cativo.)

Captive.

CATO, (catd) v. pret. See CATAR.

CAUALGAD. (cabalgad) v. imv. See CAUALGAR.

CAUALGAN. (cabalgan) v. pres.ind. See CAUALGAR.

CAUALGADOS. (encabalgados) p.p. (L. en caballicare.

Mod.Sp. encabalgar.) To mount.

CAUALGAR. v. (V.L. caballicare. Mod.Sp. cabalgar.)

To ride.

CAUALGAUA. (cabalgaba) v. imp.ind. See CAUALGAR.

CAUALGEREIkiOS. (cabalgaremos) v. fut.ind. See CAUALGAR.

CAUALGO. (cabalgd) v. pret. See CAUALGAR.

CAUALLERO. m.s. ■ (L. caballarius. Mod.Sp. Caballero.)

Knight; horseman,

CAUALLO. m.s. (L. caballus. Mod.Sp. caballo.) Horse.

GAYA, (caiga) v. pres.subj. (L. oaclere. Mod.Sp. caer.)

To fall.

GAYE, (cae) v. pres.ind. See GAYA.

CAYEN. (caen) v. pres.ind. See CAYA.

CAYESSE. (cayese) v. imp.subj. See CAYA.

CAYO. (cay6) v. pret. See CAYA.

CAYOL. (cayd le) v. pret. See CAYA
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CAZ. v. (V.L. captiare. ilod.Sp. cazar.) To hunt.

£ELADA. f.s. (L. celare. Ilod.Sp. celada.) Ambush;

hiding.

CENA. f.s. (L. coena. jLod.Sp. cena.) Supper.

£ENA. f.s. See CENA.

£ENADO. p.p. (L. coenare. ilod.Sp. cenar.) To eat supper.

pENDAIES. m.s.pl. (V.L. cendalus. ilod.Sp. cendal.)

Silk sloth; covering of silk cloth.

£ERCA. adv. (L. circa. ilod.Sp. cerca.) Near.

^ERCABO. p.p. See pERCAR.

£ERC ALIOS. v. pret. See pERCAR.

JERCAR. v. (L. circare. Kod.Sp. cerca.) To approach;

beseige.

fERuICIO. m.s. (L. servitium. Ilod.Sp. servicio.)

JERRADA. p.p. (L. serare. ilod.Sp. cerrar.) To close.

£ERRO. (encerrd) v. pret. (L. en serare. Ilod.Sp.

encerrar.) To shut up; enclose.

JEu’ADA. f.s. (L. cibata. Mod.Sp. cebada. ) Barley.

JIBDAD. f.s. (L. civitatem. ilod.Sp. ciudad.) City.

piCLATON. m.s. (L. cycles, cycladis. Mod.Sp. cicla-

t6n.) Kind of tunia.

piD. m.s. (Ar. sidi. ilod.Sp. cid.) Chief; strong,

valorous man.

JIEGO. adj. (L. caeous. ilod.Sp. ciego.) Blind.

yiELO. m.s. (L. coelum. Ilod.Sp. cielo.) Sky; heaven.

piELLO. (cielo) See piELO.

CIENT. (ciento) See piENTO.
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piENTO. adj. (!•• centum. Mod.Sp. ciento.) Hundred.

piNCO. adj. (L. quinque. Mod.Sp. cinco.) Five.

pINCHAS. f.s.pl. (L. cineturn. Mod.Sp. cincha.) Girth.

piNEN. v. pres. ind. (L. cingere. Mod.Sp. cenir.)

To wear; gird.

fINQUAENTA. adj. (L. quinquaginta. Mod.Sp. cincuenta.)

Fifty.

piNQUAESMA. adj. (L. quinquagesima. Mod.Sp. quincuagd-

simo.) Shrove Sunday; fiftieth day before Easter.

JINTAS. p.p. See pINEH.

piNTURA. f.s. (L. cinctura. Mod.Sp. cintura.) Waist.

piNXIESTES. (cefiiste) v. pret. See piNEN.

piNXO. (cin6) v. pret. See piNEN.

QIPBAB. f.s. See piBBAB.

CLARA, adj. See CLAROS.

CLAROS. adj. (L. clarus. Mod.Sp. claro.) Clear; bright.

CLAUEABAS. (enclavadas) p.p. (L. in clavare. Mod.Sp.

enclavar.) To surround.

CLAUOS. (clav6 se) v. pret. (L. clavare. Mod.Sp.

clavar.) To nail; fasten.

CLINAUAN. (inclinaban) v. imp.ind. (L. inclinare.

Mod.Sp. inolinar.) To lean forward; incline.

CLINO, (inclind) v. pret. See CLINAUAN.

CO. (con) See CON.

COBBO. m.s. (L. cubitus. Mod.Sp. codo.) Elbow.

COBRAR. v. (L. cuperare. Mod.Sp. cobrar.) To collect.

COfERAS. adj. (V.L. #cursarius. Mod.Sp. cocero.)
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Swift; fast.

COFIA. f.s. (L. cofea. Mod.Sp. oof la.) Coif ♦

COFORDA. (confunda) v. pres.subj. (L. confundere.

Mod.Sp. confundir.) To confuse; confound..

COGER, v. (L. collYgere > V.L. colligere. Mod.Sp.

coger.) To catch; seize.

COGIDA. p.p. See COGER.

COGIOS. (cogid se) v. pret. See COGER.

COIAN. (cojan) v. pres. sub,). See COGER.

COIO. (cogid) v. pret. See COGER.

COIOS. (cogi6 se) v. pret. See COGER.

COLADA, f.s. (L. collatum.(conferred). Mod.Sp.

Colada.) Colada, one of the swords of the Cid.

COLADAL. (Colada le) See COLADA.

COLGADAS. p.p. (L. collocare. Mod.Sp. colgar.) To

hang; suspend.

COLOR, m.s. (L. color. Mod.Sp. color.) Color.

COLPE. m.s. (L. colaphus.> V.L. #colpus. Mod.Sp.

golpe; colpe.) Blow; lick.

COLPEL. (colpe le) See COLPE.

COMAK. v. pres.subj. See COMER.

COMBRE. (comerd) v. fut.ind. See COMER.

COMEDE, (corned) v. imv. See COMER.

COMEDES, (comdis) v. pres.ind. See COMER.

COMER, v. (L. comedere. Mod.Sp. comer.) To eat.

COMERES, m.s.pl. (L. comedere. Mod.Sp. comida; comer.)

Meal
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COMETER. v. (L. conunittere. Mod.Sp. cometer.) To in­

struct; undertake.

COMIDIA. (comedia) v. imp. ini. (L. commetlri. Hoi.

Sp. comedir.) To think; plan.

COMIDIERON. v. pret. Sea COMIDIA.

COMIDIO. (comidid) v. pret. See COMIDIA.

COMIDIOS. (coraidio se) v. pret. See COMIDIA.

COMIDRAN. (comedirdn) v. fut.ind. See COMIDIA.

COMIEREDES. (comiereis) v. imp.subj. See COMER.

COMIGO. pron. (L. cum mecum. Mod.Sp. conmigo.) With me.

COMO. adv. (L. quomodo. Hod.Sp. como.) How.

COMOS. (como se) See COMO.

COHPANA. f.s. (V.L. #compania. Mod.Sp. companla;

compana.) Company.

COMPECARON. (compezaron) v. pret. See CONPECO.

COMPLIDO. p.p. (L. complere. Mod.Sp. cumplir.) To

fulfill.

CON. prep. (L. cum. Mod.Sp. con.) With.

CONBIDAR. v. (V.L. convitare. Mod.Sp. convidar.)

To invite.

CONDE, m.s. (L. comitatem. Mod.Sp. conde.) Count.

CONDERECHO. (con derecho) See DERECHO.

CONDONADO. p.p. (L. condonare. Mod.Sp. condonar.)

To restore.

CONDUCHO. m.s. (L. conductus. Mod.Sp. conducho.)

Food supply; ration.

CONEL. (con dl)
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CONLOYO. (conlo6) v. pret. (L. cum laudare. Mod.Sp.

conloar.) To praise.

CONNOSCE. (conoce) v. pres.ind. (L. cognoscere. Mod.

Sp. conocer; conoscer.) To know.

CONIWSCO. pron. (L. cum nobiscum. Mod.Sp. con no-

sotros.) With us.

CONORTAI'IDO. pres.p. See CONORTAR.

CONORTAR. v. (L. cohortari > V.L.#conhortari. Mod.Sp.

conhortar.) To exhort; encourage.

CONOSJE. v. pres.ind. See CONNOS£E.

CONOSJEDORES. m.s.pl. (L. cognoscEre. MocL.Sp. cono­

ce dor.) Judge; critic.

CONPANA. See COMPANA.

CONPEJO. (empez6) v. pret. (L. cum V.L. petia.

Mod.Sp. empezar.) To begin.

CONPEJOLAS. (empezd las) v. pret. See CONPEfO.

CONPIE^A. (empieza) v. pres.ind. See CONPE^O.

CONPIEJAN. (empiezan) v. pres.ind. See CONPEpO.

CONPLIDO. (cumplido) p.p. See COMPLIDO.

CONPRA. (compra) v. pres.ind. (L. comparare. Mod.Sp.

comprar.) To buy.

CONPRADA. (comprada) p.p. See CONPRA.

CONQUISTAS. f.s.pl. (V.L. conquistare. Mod.Sp. con-

quista.) Conquest.

CONSEGO. (consejo) See CONSEIO.

CONSAGRAR. v. (L. consacrare. Mod.Sp. consagrar.)

To consecrate; hallow
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CONSEGUIR. v. (L. consequi. Mod.Sp. conseguir.) To

succeed.; overtake.

C ONSET ANDO, (consejando) pres.p. (L. consiliare.

Mod.Sp. consejar; aconsejar.) To advise.

CONSEIAUA. (consejaba) v. imp.Ind. See CONSEIANDO.

CONSEIO. m.s. (L. consilium. Mod.Sp. consejo.) Aid;

advice.

CONSENTIR. v. (L. consentire. Mod.Sp. consentir.)

To consent; permit.

CONSIGO. pron, (L. cum secum. Mod.Sp. consigo.) With

himself; with herself.

CONSINTRAN. (consentirdn) v. fut.ind. See CONSENTIR.

CONS SAGRAR. (consagrar) v. See CONSAGRAR.

CONSSEIARON. (consejaron) v. pret. See CONSEIANDO.

CONSSEIASTES. (consejasteis) v. pret. See CONSEIANDO.

CONSSIGRA. (conseguird) v. fut.ind. See CONSEGUIR.

CONTADO. p.p. (L. computare. Mod.Sp. contar.) To

count; tell,

CONTADO. adj. (L. computatum. Mod.Sp. contado;
famoso. ) Famous; renovzned.

CONTALASSEN. v. imp.subj. (Line 3096.)

nAl vestirse tiene el Cid especial cuidado
en proteger los cabellos; pone la cofia para
recogerlos y que no puedan arrancdrselos (esto
debe significar contalassen, verbo desconocido),
y ademds sujeta la barba, como dice el verso
siguiente.”

1. Mendndez-Pidal, R. t Poema de Mio Cid (Edici6n
corregida y notas), page 319.
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CONTALDA. (contact la) v. imv. See CONTAR.

CONTAR. v. (L. computare. Kod.Sp. contar.) To count}

tell.

CONTHSCA. (contezca) v. pres.sub(L. contingere.

Mod.Sp. contecer; acontecer.) To happen.

CONTIGO. pron. (L. cum tecum. Mod.Sp. contigo.) With

you; with thee.

CONTODA. (con toda) See CON and TODA.

CONTODAS. (con todas) See CON and TODA.

CONTRA, prep. (L. contra. Mod.Sp. contra.) Against.

CONTRAL. (contra el) See CONTRA and EL.

CONUUO. (corroci6) v. pret. See CONNOSCE.

COPLA. (cola) f.s. (L. cauda. Mod.Sp. cola.) Tail.

nCopla debe ser ’cola’; ’por las ancas del cavallo’

dicen las Crdnicas prosificando este pasaje."

CORACON., m.s. (L. cor+ acium + bnem. Mod.Sp. coraz6n.)

Heart; courage.

CORApON. m.s. See CORACON.

CORAL, m.s. (L. curr&re. Mod.Sp. corral.) Yard; patio.

CORANADO. (coronado) p.p. (L. coronare. Mod.Sp. coro-

nar.) To crown.

CORCAS. f.s.pl. (V.L. crocia < L. crux. Mod.Sp. crozaj

cruz.) Cross.

CORDAR. v. See aCORDAR.

1. MenSndez-Pidal, R., Poema de Mio Cid (Edicidn corre-
gida y not as), page 352.
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CORDON, m.s. (L. chorda. Kod.Sp. cord6n.) Cord.

CORDONES. m.s.pl. See CORDON.

COREDOR. See CORREDOR.

CORNANAS. m.and f. s. (L. cum. germanus. llod.Sp.

cohermano.) First cousin.

CORNEIA. f.s. (L. coraicKla. Kod.Sp. corneja.) Crow.

CORONADO, m.s. (L. coronatum. Kod.Sp. coronado.)

Tonsured clergyman.

CORT. f.s. (L. cors, cortis. Kod.Sp. corte.) Court.

CORTANDOS. (cortando se) pres.p. (L, cortare. llod.Sp.

cortar.) To cut; cut off.

CORTH. (corte) See CORT.

CORTINADO. adj. (L. cortina. llod.Sp. cortinado.)

Curtained.

CORTOL. (cortd le) v. pret. See CORTANDOS.

CORRE. v. pres.ind. See CORNER.

CORRED. v. imv. See CORRER.

CORREDOR. m.s. (L. currere. Kod.Sp. corredor.) Runner;

messenger: adj. swift.

CORREDIZAS. adj. (L. currere.4- itiam. Kod.Sp. corre-

dizo.) Untied; easily loosened.

CORRER. v. (L. currere. Kod.Sp. correr.) To run.

CORRIDA, f.s. (L. currere. Kod.Sp. corrida; carrera.) .

Race.

CORRIDO. p.p. See CORRER.

CORRIENDO. pres.p. See CORRER.

CORRIO. (corri<5) v. pret. See CORRER.
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C0RR0. (acorro) m.s. (L. ad. currere. Mod.Sp. acorro;

socorro.) Help; aid..
X

COSA. f.s. (L. causa. Mod.Sp. cosa.) Thing.

COSIMENT. m.s. (L. causimentum. Mod.Sp. cosiment;

cosimente.) Favor; payment; reward..

COSIMENTE. See COSIMENT.

COSEIO. (consejo) See CONSEIO.

COSSEIO. (consejo) See CONSEIO.

COSSO. m.s. (L. cursus. Mod.Sp. coso; curso; carrera.)

Race.

nen cabo del cosso, ’al terminar la carrera’
(o la c orricfa'158'8). Esta corrida del caballo
era un ejercicio caballeresco muy usado. El
Cid vuelve a corner a Babieca ante el rey,
en la p. 345. Comp. v. 3513. En antiguo fran­
cos la corrida, o alarde de equitacidn a galope,
se llamaba eslai. Carlomagno corre su caballo
Tencendur delante de todo su ej^rcito, antes
de la batalla, y lo mismo haoe Baligant (Roland,
2997, 3166). El eslai era uno de los ejercicios
que el novel caballero hacia despu^s de recibir
caballerla.”

COSTADO. p.p. (L. constare. -Mod.Sp. costar.) To cost.

COSTADO. m.s. (L. costatua. Mod.Sp. costado.) Rib; side.

COSTADOM. (costado me) See COSTADO.

COSTUBRES. f.s.pl. (L.. consuetude > V.L. co(n)s(ue)tu-

minem. Mod.Sp. costumbre. (Analogy with L. homi-

nem > Sp. hombre.) Custom.

COZINA. f.s. (L. coquina. Mod.Sp. cocina.) Kitchen;

food.

1. Men&udez-Pidal , R., Poema de Mio Cid (Edicidn corre-
gida y notas), page 231.
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COZINAL. (cozina le) See COZINA.

CRAS. adv. (L. eras. Mod.Sp. eras; manana.) To-morrow.

CREADES. (cre&is) v. pres.subj. See CREER.

CRE£E. (crece) v. pres.ind. (L. crescere. Mod.Sp.

corcer.) To grow; increase.

CREpiDOL. (crecido le) p.p. See CREfE.

CREATES. (creciese) v. imp.subj. See CREJE.

CREQIO. (crecid) v. pret. See CREJJE.

CREfRA. (creeerd) v. fut.ind. See CREJJE.

CREJREMOS. (creceremos) v. fut.incL. See CRE£E.

CREENDEROS. m.s.pl. (credendus. Mod.Sp. creendero.)

Faithful servant.

CREER. v. (L. credere. Mod.Sp. creer.) To believe; know.

CREO. v.pres.ind. See CREER.

CRIADA. p.p. (L. creare. Mod.Sp. criar.) To rear;

bring up.

CRIADO. m.s. (L. ereatum. Mod.Sp. oriado.) Servant.

CRIADOR. m.s. (L. creator. Mod.Sp. criador.) Creator.

CRIASTES. (criasteis) v. pret. See CRIADA.

CRIAZON. f.s. (L. creatio, -onis, Mod.Sp. criazdn.)

Family.

CRIE. (crid) v. pret. (L. creare. Mod.Sp. criar.) To

rear; bring up.

CRIMINAL. adj. (L. criminalis. Mod.Sp. criminal.)

Criminal.

CROUIERQN. (oreyeron) v. pret. See CREER.

CROUIESSE. (creyese) v. imp.subj. See CREER.



82

CROUO. (creyd) v. pret. (L.#cre(d)uit > crovo. Mod.Sp.

creytf.) See CREER.

CRUZ. f.s. (L. crux. Mod.Sp. cruz.) Cross.

CRUZES, (cruces) f.s.pl. See CRUZ.

CUBERTURAS. f.s.pl. (L. coopertura. Mod.Sp. cubertura;

cublepta.) Cover.

CUBIERTAS. p.p. (L. coopertus. Mod.Sp. cubierto.)

Concealed.; covered.

CUBRE. (encubre) v. pres.ind. (L. in cooperlre.

Mod.Sp. encubrir.) To conceal.

CUBRIO. (cubrid) v. pret. (L. cooperlre. Mod.Sp.

cubrir.) To cover; conceal.

CUEPA. v. pres.ind. (L. cogitare. Mod.Sp. cuitar.)

To plan.

CUEPAN. (cuitan) v. pres.ind. See CUEPA.

CUEPO. (cuito) v. pres.ind. See CUEPA.

CUELLO. m.s. (L. collum. Mod.Sp. cuello.) Neck.

CUEMO. adv. (L. quomodo. Mod.Sp. como.) How; like.

CUENPES. m.s.pl. (L. comes,-^tis. Mod.Sp. conde;

cdmite.) Count; noble.

CUENTA. f.s. (L computare. Mod.Sp. cuenta.) Act of

c ount ing; ac c ount.

CUER. m.s. (L. cor, cordis. Mod.Sp. cor; coraz6n.)

Courage; heart.

CUERPA. f.s. (L. chorda. Mod.Sp. cuerda.) Cord; fiber.

CUERPA. adj. (L. cor, cordis. Mod.Sp. cuerdo.) Prudent.

CUERPA MIENTRA (Mod.Sp. cuerdamente.) Prudently.
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CUERDAE. (acuerdan) v. pres.ind. See ACORDAR.

CUERPO. m.s. (I». corpus. Kod.Sp. cuerpo.) Body.

CUESTA, f.s. (L. costa. Mod.Sp. cuesta.) Hill.

CUETA. (cuita) f.s. (L. cogitare. Mod.Sp. cuita.)

Distress; misfortune.

CUEUAS. f.s.pl. (L. eova. Mod.Sp. cueva.) Cave; cellar.

CUM. adv. (L. cum. Mod.Sp. cum; como.) Like; as.

CUMPLE. v. pres.ind. See CUHPLIR.

CUMPLLIR. (cumplir) See CUNPLIR.

CUUADOS. m.s. (L. cognatus. Mod.Sp. cunado.) Kinsman;

son-in-law.

CUNPLAETSSE. (cumplan se) v. pres.subj. See CUNPLIR.

CUUPLIEROK. (cumplieron) v. pret. See CUNPLIR.

CUNPLIR. v. (L. complere. Mod.Sp. cumplir.) To com­

plete; fulfill.

CUHTIDA. p.p. (L. contingere. Mod.Sp. cuntir.) To

happen.

CUNTIO. (cuntid) v. pret. See CUNTIBA.

CURIADOR. m.s. (L. curiare. Mod.Sp. guardador; pro­

tector.) Protector.

CURIALDAS. (curiad las) v. imv. See CURIAR.

CURIAM, (curia me) v. pres.ind. See CURIAR.

CURIAN. (curian) v. imp.ind. See CURIAR.

CURIAR. v. (L. curare. Mod.Sp. cur ar; curiar.) To take

care of; guard.

CURIAS, (curiase) v. imp. subj. See CURIAR.

CURIATE. (curia te) v. imv. See CURIAR.
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CURIAUA. (curiaba) v. imp.ind. See CURIAR.

CURIE, (curie) v. pres.subj. See CURIAR.

CURIEDES. (curidis) v. pres.subj. See CURIAR.

CUYDADOS. (cuidados) p.p. (L. cogitare. Kod.Sp.

cuidar.) To care forj guard.

CUYDAN. (cuidan) v. pres.ind. See CUYDADOS.

CUYDARON. (cuidaron) v. pret. See CUYDALOS.

CUYDAUA. (cuidaba) v. imp. ind. See CUYDADOS.

CUYDO. (cuidd) v. pret. See CUYDADOS.

CXXX. adj. (L. cxxx. Kod.Sp. 130.) 130.

CHICOS. adj. (L. ciccum. Kod.Sp. ehico.) Small.

CHRISTIANAS, adj. (L. Christianas. Kod.Sp. Cristiano.)

Christian.

CHRISTIANDAD. f.s. (L. christianitas.-atis. Kod.Sp.

cristiandad.) Christianity.

CHRISTIANISKO. m.s. (L. christianismus. Kod.Sp.

cristianismo.) Christendom.

CHRISTUS. m.s. (L. Christus. Kod.Sp. Cristus.) Christ.

DA. (de a, the a being the first letter of a following

word as, DA QUI (de aqui), DA QUESTS (de aqueste)).

DADES, (dais).v. pres.ind. See DAR.

DADO. p.p. See DAR.

DADOL. (dado le) p.p. See DAR.
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PALPO. (dad lo) v. imv. See PAR.

DAL. (de alma) See ALMA.

PALEIJT. (de allende) See PALLENT.

PALFAYA. (de alhaja) f.s. (Ar. alhacha. Mod.Sp.

alhaja.) Something valuable; value.

PALGO. (de algo) See ALGO. Fijo dalgo is the source

of the modern Spanish word hidalgo (son of some­

thing—a noble. See FIJO.

PALMA, (de alma) See ALMA.

PALLA. (de all£) See ALLA.

PALLENT. (de allent) adv. (Sp. de all! ende. Mod.Sp.

allende.) There; moreover.

PAMOR. (de amor) See AMOR.

PA.IOS. v. pres.ind. See PAR.

PANP. (PAP) v. imv. See PAR.

PANPO. pres.p. See PAR.

PANPOS. (dad nos) v. imv. See PAR.

PANO. m.s. (L. damnum. Mod.Sp. dano.) Harm; injury.

PAQUELOS. (de aquellos) See AQUEL.

PAQJJENP. (de aquende) See PAQUENT.

PAQUENT. (de aquende) adv. (L de V.L. #accum L. inde.

Mod.Sp. aquende.) Here; hither.

PAQUESTOS. (de aquestos) pron. (V.L. #accum ipse.

Mod.Sp. aquesto; eso.) That.

PAQUI. (de aqul) See AQUI.

PAR. v. (L. dare. Mod.Sp. dar.) To give; strike.

PARA. (darA) v. fut.ind. See PAR
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DARARAN. v. imp.subj. See LAR.

DARE. (dar6) v. fut.ind. See DAR.

DAREITA. (de arena) f.s. (L. arena. Mod. Sp. arena.)

Sand.

DARIE. (darfa) v. cond. See DAR.

DARLEDES. (dar^is le) v. fut.ind. See DAR.

DARUOS. (dar vos) v. See DAR.

DAS. v. pres.ind.. See DAR.

DAT. (da te) v. pres.ind. See DAR.

DAUA. (daba) v. imp.ind. See DAR.

DAUAN. (daban) v. imp.ind. See DAR.

DE. prep. (L. de. Mod.Sp. de.)Of; from.

DEBDAN. (adeudan) v. pres.ind. (L. debitus > #debitare.

Mod.Sp. adeudar.) To owe.

DEBDO. m.s. (L. debitum. Mod.Sp. deuda; debda.) Debt;

pledge.

DE£ENDIERON. v. pret. (L. deseendere. llod.Sp. descender.)

To descend; dismount.

DE^IDO. (Line 1S94: descendido) p.p. (L. deseendere.

llod.Sp. descender.) To dismount.

DEL. (dende) adv. (L. deinde. Mod.Sp. dende.) Since; from.

DEDENTRO. (de dentro) See DE and DENTRO.

DEDES. (d6is) v. pres.subj. See DAR.

DEGUISA. (de guisa) See GUISA.

DEL. (de el) Modern contraction. See DE and EL.

DELA. (de la).

DELAND, (delante) See DELANT.
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BELANT. adv, (L, de in-tante > denante > delante.

Mod.Sp. delante.) Before; in front of.

BELAS, (de las).

BELENT. m.s. (L. delectus. Mod.Sp. deleite.) Joy;

pleasure.

BELIBRANBO. pres.p. (L. deliberare. Mod.Sp. deliberar.)

To deliberate.

BELICIO. m.s. (L. delicium. Mod.Sp. delicio.) Belight;

diversion.

BELI&ABAS. (adelinadas) p.p. See ABELIBO.

BELO, (de lo).

BELOS, (de los).

BELLA, (de ella).

BELLANT. (adelante) See ABELANT.

BELLO, (de ello).

BELLOS, (de ellos).

BELT. (dd me)v. pres.subj. See BAR.

BELIANBAN. v. pres.ind. (L. demandare. Mod.Sp. demandar.)

To ask for; demand.

BELLANDANBO. pres.p. See BEllAwBAK.

BELiANBASSE. (demandase) v. imp. sub J. See BELLANBAS.

BEIvIANBAUA. (demandaba. ) v. imp.ind. See BENANBAE.

BELLANBEBES. (demanddis) v. pres.subj. See BEEANBAN.

BELIANBO. v. pres.ind. See BELIANBAE’.

BELLAS, adj. (L. demagis. llod.Sp. demds.) Rest; other.

BEEENBRABO. (de menbrado) See EENBRABO.

BELLOS. v. pres.subj. See BAR.
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DEMOSTRARON. v. pret. (L. demonstrare. liod.Sp. demos-

trar.) To declare; shovz.

DEMUESTRAN. v. pres.ind. See DE1C0STRAR0N.

DEMY. (de ml).

DEN. adv. (L. de Inde. Mod.Sp. desde; dende.) Thence.

DEN.(dentro) See DENTRO.

DEN. v. pres.subj. See DAR.

DENT. adv. (L. de Inde. liod.Sp. de ello.) Of it.

DENTRO. adv. (1. de intro. liod.Sp. dentro.) Within.

DERECHO, adv. (L. directus. liod.Sp. derecho.) Right.

DERREDOR. adv. (L. de retro. liod.Sp. derredor.)

Ar ound; ab out •

DEND. adv. (L. de inde. Mod.Sp. dende; desde.) Thence.

DENLES. (den les) v. pres.subj. See DAR.

DES. (Part of follovzing word, for example,line 1744

DES ARMADO (de sarmado) ♦

DESA. (des aqui) See AQUI.

DESATO, (desatd) v. pret. (L. dis aptare. liod.Sp.

desatar.) To untie; loosen.

DESCABECEMOS. v. pres.sub j. (L. dis capitium. ’ liod.

Sp. descabezar.) To behead.

DESCALGAUA. (descabalgaba.) v. imp.ind. (L. dis

caballicare. Mod.Sp. descabalgar.) To dismount.

DESCAUALGA. (descabalga) v. pres.ind. See DESCALGAUA.

DESCAUALGADO. p.p. See DESCALGAUA.

DESCAUALGO. (descabalgd) v. pret. See DESCALGAUA.

DESCREYDAS. (descreidas) p.p. (L. discredere. liod.Sp.
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descreer.) To disbelieve,

DESCUBRALES, (descubrdis) v. pres.su.bj, (L. discoope-

rire. Mod.Sp. descubrir.) To discover.

LESCUBRI. (desau.br!) v, pret. See DESCUBRADES.

DESCUBRIESTES. (descubristeis) v. pret. See DESCUBRADES.

DESDALLI. (desde all!) See DEND and ALLI.

DESENPARADAS• (desamparadas) p.p. See DESENPARAUA.

DESENPARAS. (desampara se) v. pres.ind. See DESENPARAUA.

DESENPARAUA. (desamparaba) v. imp.ind. (L. de+ex-fen +

parare. Mod.Sp. desamparar.) To abandon.

DESEPARADA. (desamparada) p.p. See DESENPARAUA.

DESEREDE. (deshered^) v. pret. (L. dis haereditare.

Mod.Sp. desheredar.) To disinherit.

DESI. (des y) (L. de ex > Sp. des. L. ibi > Sp. y.

Mod.Sp. desde alii.) See DEND and ALLI.

DESMANCHAN. v. pres.ind. See DESMANCHAR.

DESMANCHAR. v. (L. dis macula > V.L. 7#manculare.

Mod.Sp. desmanchar.) To stain; spot.

DESNUDAS. adj. (L. des nudus. Mod.Sp. desnudo.) Naked;

drawn.

DESOBRA. f.s. (L. de supra. (Ital. disopra.) Mod.

Sp. desmAn.) Excess.

DESONDRA. f.s. (L. dis honor. Mod.Sp. deshonra.)

Dishonor; shame.

DESONDRAR. v. (L. dis honorare, Mod.Sp. deshonrar.)

To dishonor.

DESOIIDRARON. v. pret. See DESONDRAR.

desau.br
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DESONOR. m.s. (L. dis honor. Mod.Sp. deshonor.)

Dishonor.

DESPENDADES. (despendAis) v. pres.subj. See DESPENDIE.

DESPENDIE. (despendia) v. imp.ind. (1. dispendere.

Mod.Sp. despender.) To waste; spend.

DESPENSSA. f.s. (L. dispensus. Mod.Sp. despensa.)

Supply; store of provisions.

DESPERTEDES. (despertAis) v. pres.subj. (L. de

V.L. #expergitare. Mod.Sp. despertar.) To awake.

DESPERTO. (despertd) v. pret. See DESPERTEDES.

DESPUES. adv. (L. de ex post. Mod.Sp. despu^s.) After­

wards.

DESSEO. (deseo) v. pres.ind. (L. desiderare. Mod.Sp.

desear.) To desire; want.

DESSI. adv. See DESI.

DESSO. (de eso) See DE and ESO.

DESTA. (de esta).

DESTELANDO. See DESTELLANDO.

DESTELLADO. p.p. See DESTELLANDO.

DESTELLANDO. pres. p. (L. destlllare. Mod.Sp. des-

tellar.) To drip; drop.

DESTO. (de esto) See ESTO.

DESUS. (de sus).

DESUSO. m.s. (L. dis usus. Mod.Sp. desuso.) Disuse.

DETARDAN. v. pres.ind. (L. detardare. Mod.Sp. detardar.)

To delay; dally.

DETARDEDES. (detard^is) v. pres.subj. See DETARDAN
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DETODAS, (de to das). See TODAS.

DETRO. (dentro) See DENTRO.

DEUE. (debe) v. pres.ind. (L. debere. liod.Sp. deber.)

To owe; be obliged to.

DEUEDES. (debris) v. pres.ind. See DEUE.

DEUELIOS. (debemos) v. pres.ind. See DEUE.

DEUEK. (deben) v. pres.ind. See DEUE.

DEUTED'OS. (debiamos) v. imp. ind. See DEUE.

DEUIEN. (debian.) v. imp.ind. See DEUE.

DEXA. (deja) v. pres.ind. See DEXAR.

DEXADAS. (dejadas) p.p. See DEXAR.

DEXADES. (dejdis) v. pres.ind. See DEXAR.

DEXADO. (dejado) p.p. See DEXAR.

DEXAR. v. (L. de laxare > O.Sp. delexar. Liod.Sp. de jar.)

To leave; allow.

DEXARA. (dejara) v. imp.subj. See DEXAR.

DEXARE. (dejar^) v. fut.ind. See DEXAR.

DEXAREDES. (deJarSis) v. fut.ind. See DEXAR.

DEXARIE. (dejarfa) v. cond. See DEXAR.

DEXAS. (dejasa) v. imp.subj. See DEXAR.

DEXASSEDES. (dejaseis) v. imp.subj. See DEXAR.

DEXASTES. (dejasteis) v. pret. See DEXAR.

DEXAT. (dejad) v. imv. See DEXAR.

DEXEDES. (dej^is) v. pres.subj. See DEXAR.

DEXEM. (deje me) v. pres. subj. See DEXAR.

DEXEMOS. (dejemos) v. pres.subj. See DEXAR.

DEXESTE. (dejaste) v. pret. See DEXAR.
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DEXO. (dejo) v. pres.ind. See DEXAR.

DEX OS. (dejd se) v.pret. See BEXAR.

DEZENO. adj. (L. decenus. llod.Sp. d4cimo; deceno.)

Tenth.

DEZID. (decid) v. imv. See DEZIR.

DEZIDES. (decfs) v. pres.ind. See BEZIR.

BEZILBES. (decid les) v. imv. See DEZIR.

DEZIMOS. (decimos) v. pres.ind. See DEZIR.

DEZIR. v. (L. dicere. Mod.Sp. decir.) To say; tell.

DI. v. imv. See DEZIR.

DIA. m.s. (L. dies > V.L. # dia. Mod.Sp. dia.) Day.

DIflENDO. (Line 1756; descendiendo) pres.p. (L. descen-

dere. llod.Sp. descender.) To dismount.

DICHO. p.p. (L. dictus. Mod.Sp. dicho, p.p. of decir.)

Said. See DEZIR.

DID. (dit > di te) v. pret. See DAR.

DIE1IOS. (dimos) v. pret. See DAR.

DIENDO. (perdiendo). pres.p. See PERDER.

DIENTES. m.s.pl. (L. dentem. Mod.Sp. diente.) Tooth.

DIEROE. v. pret. See DAR.

DIESSE. (diese) v. imp. sub J. See DAR.

DIESSEN, (diesen) v. imp. sub J. See DAR.

DIESTES, (diste) v. pret. See DAR.

DIESTRA. adj. (L. dextera. Mod.Sp. diestra; derecha.)

Right; right-hand.

DIESTRO. adj. (L. dexter, dextra. Mod.Sp. diestro.)

Skilful. cA e st •*<) (/O’Pi;) css.
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DIEZMO. adj. (L. deciinus. Llod.Sp. ddcimo.) Tenth.

DIGA. v. pres.su.bj. See DEZIR.

DIGADES. (digd,is) v. pres.subj. See DEZIR.

DIGAJ1OS. v. pres.subj. See DEZIR.

DIGO. v. pres.ind. See DEZIR.

DIL. (di le) v, imv. See DEZIR.

DILES. (di les) v. pret. See DAR.

DINARADA. f.s. (L. denarius. Mod.Sp. dinarada.) The

quantity of food procured with a dinero.

DIO. (did) v. pret. See DAR.

DIOL, (did le) v. pret. See DAR.

DIOLES, (did les) v. pret. See DAR.

DIOS. m.s. (L. Deus. Mod.Sp. Dios.) God.

DIOT. (did te) v. pret. See DAR.

DIRAS. (dirds) v. fut.ind. See DEZIR.

DIREtTOS. (dird vos) v. fut.ind. See DEZIR.

DIXIER. (dijere) v. fat.subj. See DEZIR.

DIXIERON. (dijeron) v. pret. See DEZIR.

DIXO. (dijo) v. pret. See DEZIR.

DIXOLES. (dijo les) v. pret. See DEZIR.

DIZ. (dice') v. pres.ind. See DEZIR.

DIZE. (dice) v. pres.ind. See DEZIR.

DIZES. (dices) v. pres.ind. See DEZIR.

DIZIAN. (decian) v. imp.ind. See DEZIR.

DIZIENDO. (diciendo) pres.p. See DEZIR.

DJREUOS. (dird vos) v. fut.ind. See DEZIR.

DJZE. (dice) v. pres.ind. See DEZIR.
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DO. adv. (Sp. de o < L. de ubi. Mod.Sp. do (poetic

for donde)) Where.

DO. (doy) v. pres.ind. See DAR.

DOBLADOS. p.p. See DOBLAR.

DOBLAR. v, (L. duplare. Liod.Sp. doblar.) To double.

DOBLAUA. (doblaba) v. imp.ind. See DOBLAR.

DOBLES. m.s.pl. (L. duplos. Mod.Sp. doblejduplo.)

Fold; thickness.

DOD. (donde) adv. See DON.

DOLIOL. (doli6 le) v. pret. (L. dolere. Liod.Sp. doler.)

To grieve.

DOLOR, m.s. (L. dolor. liod.Sp. dolor.) Grief; sorrow.

DON. m.s. (L. donum. Mod.Sp. don.) Gift; present.

DON. m.s. and adj. (L. dominus. Mod.Sp. don.) Sirjmister.

DON. (donde) adv. (L. de unde. Mod.Sp. donde.) Where.

DONAS, (donas) See DONA.

DOND. (donde) See DON.

DONT. (donde) See DON.

DONTA. (donde) See DON.

DONA. f.s. (L. domina. Mod.Sp. dofia.) Lady; Miss.

DONAS, (dones) m.s.pl. (L. donum. Mod. Sp. don.) Gift;

present.

DORADOS, p.p. (L. deaurare. Mod.Sp. dorar.) To gild;

make resplendent.

DORO. (de oro) See ORO.

DOS. adj. (L. duos. Mod.Sp. dos.) Two.

DOSON. (do son) See DO and SON
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DOTROS. (de otros) See OTROS.

DOUIRNA. (de Ovima or de Ubierna) A proper name.

DOUOS. (do vos) See DO and UOS.

DOZIEKTOS. adj. (L. duos centem. Mod.Sp. doscientos.)

Two hundred.

DOZITOS. (doscientos) See DOZIENTOS.

DUBDA. f.s. (L. dubitare.. Mod.Sp. duda.) Doubt.

DUBDAIICA. f.s. (L. dubitantia. Mod.Sp. dubdanza; duda.)

Doubt.

DUCA. adv. (L. de V.L.^aooum L. hao. Mod.Sp. ducd;

de acd.) Hereabout.

DUELO. m.s. (L. dolus. Mod.Sp. duelo.) Sorrow; afflic­

tion.

DUEJmOS. m.s. (L. domlnus. Mod.Sp. due ho.) Master; owner.

DUEHAS. f.s. (L. domlna. Mod.Sp. duena.) Mistress; owner.

DUELE. v. pres.ind. (L. dolere. Mod.Sp. doler.) To grieve;

sorrow.

DUERME. v. pres.ind. (L. dormire. Mod.Sp. dormir.) To

sleep.

DUG-O. (adugo) v. pres.ind. See ADUGA.

DULCES, adj. (L. dulcis. Mod.Sp. dulce.:) Sweet; fine.

DUTT. (de un).

DUKA, (de una).

DURADORES. m.s.pl. (L. durare.’ Mod.Sp. durador.)

Enduring; that which endures.

DURAROJT. v. pret. (L.' durare. Mod.Sp. durar.) To

last.
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DURMIENDO • pres.p. See DUR1HE.

DURO. (dur6) v. pret. See DURARON.

DX. adj. (L. dx. Mod.Sp. 510.) 510.

E. conJ. (L. et (unemphatic) > e . L. et (emphatic)

> ye.> i > y. Mod.Sp. y; e.) And.

EA. (e a) See E and A.

EACOSTAR. (e acostar) v. See AGOSTOS.

EAMAS. (e amas) See ALIAS.

EALIOS. (e amos) See AMAS.

EASSU. (e a sn).

EBAYR. v. (L. invaders. Mod.Sp. embair.) To abuse;

disturb.

EBIAR. (enviar) v. See ENBIAR.

ECCLEGIA. (iglesia) See EGLESIA.

ECLEGIA. (iglesia) See EGLESIA.

ECHAD. v. imv. (L. ejectare. Mod.Sp. echar.) To throw.

ECHADO, p.p. See ECHAD.

ECHARON, v. pret. See ECHAD.

ECHASTES. v. pret. See ECHAD.

ECHE. (ech£) v. pret. See ECHAD.

ECHO, (echd) v. pret. See ECHAD.

ECHOS, (eohd se) v. pret. See ECHAD.

EDERREDOR. (y derredor) See DERREDOR.
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EDES. (-eis) Ending for future tense, indicative.

See REDES.

EFAZIENDO. (y haciendo) pres.p. (L. facere. llod.Sp.

haeer.) To make; do.

EFIRME. (y firme) adj. (V.L. firmis. llod.Sp. firme.)

Firm; strong.

EGLESIA. f.s. (L. ecclesia. llod.Sp. iglesia.) Church.

EGUADA. p.p. (L. aequare.> V.L. #aequalare. llod.Sp.

igualar.) To make even; equal.

EL. adj. (L. ille. Mod.Sp. el.) The.

EL. pron. (L. ille. llod.Sp. 61.) He; him.

ELA. (y la). See E and LA.

ELE. pron. See EL.

ELOS. (y los). See E and LOS.

ELUEGO. (y luego) See LUEGO.

ELLA. pron. (L. ilia. llod.Sp. ella.) She; her.

ELLE. pron. See EL.

ELO. (y lo).

EM. (embla) v, pres.ind. See ENBIAR.

EMANO. (y mano) See MANO.

EMIENTE. f.s. (L. in mens,mentis. Mod.Sp. enmiente.)

Rememberanee; idea.

EMOS. (L. habemos. llod.Sp. -emos.) The ending of

the future tense was often separated from the in­

finitive, to which it is now added. For example,

line 1908, Rogar gelo emos is the modern Spanish

Se lo rogaremos.
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EN. (Line 1214, quien) See QUIEN.

EN. prep. (L. in. Uod.Sp. en.) In; into.

ENADRAN. (anadirdn) v. fut.ind. (L. in adders.

Kod.Sp. ahadir.) To add; increase.

ENBAYDOS. (embaldos) p.p. (L. invaders. Uod.Sp. em-

bair.) To abuse; disturb.

ENBIAR. v. (L. inviare. Uod.Sp. enviar.) To send.

ENBIAUA. (enviaba) v. imp.ind. See ENBIAR.

ENBRAJO. (en brazo) See EN and BRA£0.

ENBUEN. (en buen) See EN and BUEN.

ENCAKO. (encam6) v. pret. (L. in cama? Uod.Sp.

encamar; ladear.) To go by the side of; disturb.

END. adv. (L. inde. Uod.Sp. ends.) There; hence.

POR ENDE: wherefore.

ENDON, (en don) See EN and DON.

ENEL, (en el).

ENELA. (en ella).

ENEMIGO. m.s. (L. inimicus. Uod.Sp. enemigo.) Enemy.

ENEMISTAD. f.s. (Y.L. inimicitas. Uod.Sp. enemistad.)

Enmity; hatred.

ENES. (en esa).

ENESSA. (en esa). See ESSA.

ENESSORA. (en esa hora). See ORA.

ENESTO. (en esto) See ESTO.

ENFFURQION. f.s. (L. in V.L. fractions. Uod.Sp.

infhrcidn.) Tribute; homage.
■ / >ENFRENADOS. p.p. (L. in frenare. Uod.Sp. enfrenar.Jj^f-z-^'^',-

A'.i . t- r-d^-C' f v't c*..-' - 't cu ti’-
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EKGENDRASTES. (engendraste) v. pret. (L. ingenerare.

Llod.Sp. engendrar.) To procreate; beget.

ENGENPRE. (engendrd) v. pret. See ENGENDRASTES.
S-cjz. ^T-^-^ua-o

ENPARA. m.s. (L. in-f-parare > V.L. amparare. Mod.

Sp. amparo.) Protection.

ENPARAIi. (amparan) v. pres.ind. (L. in-|-parare >

V.L. amparare. Llod.Sp. amparar.) To protect.

ENPDER. (en poder) See EK and POPER.

EHPE£O. (empezd) v. pret. (L. inf-V.L.petia. Llod.Sp.

empezar.) To start; begin.

EKPERADORES. m.s.pl. (L. imperator. Mod.Sp. empera-

dor.) Emperor.

ENPLEANPO. (empleando) pres.p. (L. implicare. LZod.Sp.

emplear.) To employ; use.

ENPRESENTAIA. (en presentaia) See EN and PRE SENTAI A.

ENSAYARON. v. pret. (1. exagium > V.L. #exagiare.

Lfod.Sp. ensayar.) To instruct; practice.

ENSENAR. v. (L. insignare. llod.Sp. ensefiar.) To

teach; show.

ENSSELLADOS. (ensillados) p.p. (L. in sella. ilod.Sp.

ensillar.) To saddle.

ENSSIENPLOS♦ m.s.pl. (L. exemplum. Llod.Sp. ejemplo.)

Example; notable deed.

ENTENJION. f.s. (L. intent£o, -onis. Llod.Sp. inten-

oi6n.) Intention; thought.

ENTENDIO. (entendid) v. pret. (L. intendere. Mod.Sp.

entender.) To understand.
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ENTERGEBES. (entreguAis) v. pres.subj. (L. integrare.

Mod.Sp. entregar.) To deliver; hand over.

ENTERGUEN. (entreguen) v. pres. subj. See ENTERGEBES.

ENTIERRAS. (en tierras) See TIERRA.

ENTOBOS. (en todos) See TOBOS.

ENTRA. v. pres.ind. See ENTRAR.

ENTRABO. p.p. See ENTRAR.

ENTRANBO. pres.p. See ENTRAR.

ENTRAR. v. (L. intrare. Mod.Sp. entrar.) To enter.

ENTRARAS. (entrarAs) v. fut.ind. See ENTRAR.

ENTRARIEBES. (entrarias) v. oond. See ENTRAR.

ENTRARON. v. pret. See ENTRAR.

ENTRAUA. (entraba) v. imp.ind. See ENTRAR.

ENTRAUAN. (entraban) v. imp.ind. See ENTRAR.

ENTRASSEN. (entrasen) v. imp. sub J. See ENTRAR.

ENTRE. prep. (L. inter. Mod.Sp. entre.) Between; among.

ENTRELLOS. (entre ellos).

ENTRO. (entr6) v. pret. See ENTRAR.

ENTROLES, (entrd les) v. pret. See ENTRAR.

EPIENSSAN. (y piensan) v. pres.ind. See PENSAR.

ERA. v. imp.ind. See SER.

ES. v. pres.ind. See SER.

ESCALENTAR. v. (L. calens, -entis > V.L. #excalentare.

Mod.Sp. escalentar.) To warm; heat.

ESCANO. m.s. See ESCANO.

ESCANO. m.s. (L. scamnum. Mod.Sp. escano.) Bench with

a back
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ESCAPAR. v. (L. ex cappa. Mod.Sp. escapar.) To escape.

ESCAPARA. v. imp.subj. See ESCAPAR.

ESCAPARON. v. pret. See ESCAPAR.

ESCAPARIE. (escaparia) v. coni. See ESCAPAR.

ESCAPE, v. pres.subj. See ESCAPAR.

ESCAPO. v. pres.ind. See ESCAPAR.

ESCARIN. m.s. (Probably related, to 1. soarlatum. Mod.Sp.

escarlatln.) Fine scarlet colored cloth.

ESCARMEETADOS. p.p. see ESCARIvENTAR.

ESCARHENTAJTDO. pres.p. See ESCARMENTAR.

ESCARMENTAR. v. (Origin unknown. Possibly from L. car-

pSre > V.L. excarpimentare. Mod.Sp. e s carmen tar.)

To punish; reprimand.

ESCARNE£E. v. pres.ind. (Germ, skernian. Mod.Sp.

escamecer.) To make fun of; mock.

ESCARNIDAS. p.p. See ESCARNIREMOS.

ESCARNIREMOS. v. fut.ind. (Germ, skernian. Mod.Sp.

escarnir.) To mock; outrage.

ESCOGER. v. (L. ex colligere. Mod.Sp. escoger.)

To choose; select.

ESCOEBRARON. (escombraron) v. pret. (L. ex scombrus.

Mod.Sp. escombrar.) To remove obstacles; purify.

ESCRIPTA. p.p. (L. scriptus p.p. of scribere. Mod.Sp.

escrito p.p. of escribir.) To write.

ESCRIUIENDO. (escribiendo) pres.p. See ESCRIPTA.

ESCRIUIO. (escribid) v. pret. See ESCRIPTA.

ESCUDEROS, m.s.pl. (L. scutarius. Mod.Sp. escudero.)
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ESCUDO, m.s. (L. scutum. llod.Sp. escudo.) Shield.

ESCUDOL. (escudo le) See ESCUDO.

ESCUELLAS. f.s.pl. (L. schola (regis) Mod.Sp. escuela.)

See EESiTADA.

ESCURA. (escurra) v. pres.subj. .See ESCURRIR.

ESCURRA. v. pres.subj. See ESCURRIR.

ESCURREN. v. pres.ind. See ESCURRIR.

ESCURRIENDO. pres.p. See ESCURRIR.

ESCURRIOLOS. (escurrid los) v. pret. See ESCURRIR.

ESCURRIR. v. (V.L. excorrigere. Mod.Sp. escurrir.)

To escort; accompany; take leave.

ESFOR^AD. v. imv. (Vul.l. exforciare. Kod.Sp. esforzar.)

To take courage; strengthen.

ESFUERpo. (esfuerzo) (V.L. exforciare. Mod.Sp. esfuerzo.)

Strength; courage. Mendndez-Pidal gives this word

(line 2822) as enfurci6n (Mod.Sp. infurcidn) — a

kind of tribute in grain, wine, etc., paid to the

lord by the vassal. See ENFFURCION.

ESMERADO. p.p. (L. ex merus. Mod.Sp. esmerar.) To

purify; cleanse.

ESO. pron. (L. ipsum. Mod.Sp. eso.) That.

ESOU. (y son).

ESPA^IO. m.s. (L. spatium. Mod.Sp. espacio.) Space.

ESPADA. f.s. (L. spatha. Mod.Sp. espada.) Sword.

ESPADADA. f.s. (L. spatha. llod.Sp. espadada.) Blow

with a sword.

ESPADO. (espadado) p.p. (L. spKtha. Mod.Sp. espadar.)
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To dint; dint with a sword.

ESPANTA. v. pres.ind. (L. expavens, -entis. Mod.Sp.

espantar.) To frighten.

ESPEDIR. v. (L. expetere. Mod.Sp. espedirse.) To take

leave; say farewell.

ESPENDIESTES. (expendisteis) v. pret. (L. expendere.

Lxod.Sp. expender.) To expend.

ESPERANZA. f.s. (L. sperare. Mod.Sp. esperanza.) Hope.

ESPERAKDO. pres.p. See ESPERAR.

ESPERAR. v. (L. sperare. Kod.Sp. esperar.) To wait for;

hope; expect.

ESPERASSE. (esperase) v. imp.subj. See ESPERAR.

ESPERO. (esperd) v. pret. See ESPERAR.

ESPESO. adj, (L. spissus. Mod.Sp. espeso.) Thick;

spent. In lines 81 and 3219 espeso e_ means spent is.

ESPESSA. adj. See ESPESO.

ESPESSO. adj. See ESPESO.

ESPIDIEITSSE. (espedian se) v. imp.ind. See ESPIDIOS.

ESPIDIERON. v. pret. See ESPIDIOS.

ESPIDIIlIEKTO. m.s. (L. expet&re. LLod.Sp. despedida;

espedimiento.) Leave taking; farewell.

ESPIDIO. (espidid) v. pret. See ESPIDIOS.

ESPIDIOS. (espidid se) v, pret. (L. expetere.> V.L.

#expetlre. Mod.Sp. espedirse; despedirse.) To

take leave; say farewell.

ESPIDIENDOS. (espidiendo se) pres.p. See ESPIDIOS.

ESPIENDOS. (espidiendo se) pres.p. See ESPIDIOS.
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ESPOLEAR. v. (Germ, sporo > O.Sp. esporon; a confusion

with the suffix -uela > espuela V.L. idiare >

espolear. Kod.Sp. espolear; espolonear.) To spur.

ESPOLONALA. p.p. of old. verb espolonar. See ESPOLEAR.

ESPOLOEEAUAN. (espoloneaban) v. imp.ind. See ESPOLEAR.

ESPOLONES. m.s.pl. (Germ, sporo. Mod.Sp. espol6n.) Spur.

ESP0L0II0. (espolond) v. pret. See ESPOLEAR.

ESPOSAS. f.s.pl. (L. sponsus. MocL.Sp. esposa.) Wife.

ESPUELAS. f.s.pl. (Germ, sporo > O.Sp. esporon; a con­

fusion. with the suffix -uela > espuela. Mod.Sp.

espuela.) Spur.

ESQUILA. f.s. (Gothic skilla. llod.Sp. es<iuila.) Small

bell.

ESSA. (esa) pron.

ESSI. (y si)

ESSO, (eso) See ESO.

ESSOL. (eso le) See ESO.

ESSORA. (esa hora) See ORA.

ESSUS. (y sus).

EST. (este). adj. and pron. (L. iste. Mod.Sp. este.) This.

ESTA. adj.and pron. (L. ista. Kod.Sp. esta.) This; this one.

ESTA. (est£) v. pres.ind. See ESTAR.

ESTACAS. f.s.pl. (Gothic stakka. Hod.Sp. estaca.) Stake;

stick.

ESTADES. (estAis) v. pres.ind. See ESTAR.

ESTAU. (est&n) v. pres.ind. See ESTAR.

ESTAELO. pres.p. See ESTAR.
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ESTAR. v. (L. stare. Mod.Sp. estar.) To be.

ESTAS, (estds) v. pres.ind. See ESTAR.

ESTAS. (6stas) See ESTA.

ESTAS. adj. See ESTA.

ESTAUA. (estaba) v. imp.ind. See ESTAR.

ESTAUAJjOS. (estaba los) v. imp.ini. See ESTAR.

ESTAUAU. (estaban) v. imp.ini. See ESTAR.

ESTEUA. (estaba) v. imp.ini. See ESTAR.

ESTIDO. (estuvo) v. pret. See ESTAR.

ESTO. pron. (L. istud. Mod.Sp. esto.) This; this one.

ESTOL. (esto le) See ESTO.

ESTONCES. adv. (L. ex tunoce. Mod.Sp. entonces;

estonees.) Then.

ESTOS. adj. See EST.

ESTOT. (esto te) See ESTO.

ESTOZ. (entonces) See ESTONCES.

ESTRANA. adj. (L. extraneus. Mod.Sp. extrano.) Strange.

ESTRELAS. f.s.pl. (L. stella. Mod.Sp. estrella.) Star.

ESTRIBERA. f.s. (High Ger. streban. Mod.Sp. estri-

bera.) Stirrup; step.

ESTROPIEJA. (tropieza) v. pres.ind. (L. troppa > O.Sp.

tropezar. Mod.Sp. tropezar.) To stumble; trip.

ETRO. (entrd) v. pret. See ENTRAR.

ETODAS, (y todas) See TODAS.

EVADES, v. (Origin uncertain. Kbrting suggests

L. evade. Mod.Sp. evad; he aqul.) Behold.

EUUESTROS. (y nuestros)
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EVAD. See EVADES.

EXE. v. pres.ind. See EXIR.

EXIDA. f.s. (L. exitam. Mod.Sp. exida; salida.) Exit;

departure.

EXIDO. p.p. (L. exitum. Mod.Sp. exido; salido.) Left;

having gone out.

EXIEN. (exfan) v. imp.ind. See EXIR.

EXIERON. v. pret. See EXIR.

EXIR. v. (L. exire. Kod.Sp. exir; salir.) To leave;

go out.

EXORADO. (exornado) p.p. (L. exornare. Mod.Sp. exornar.)

To adorn; beautify.

EYTTA. (e iba) See E and YITA.

FABLADO. p.p. See FABLAR.

FABLANDO. pres.p. See FABLAR.

FABLAR. v. (L. fabulare. Hod.Sp. hablar.) To speak.

FABLARA. (hablard) v. fut.ind. See FABLAR.

FABLASSEN. (hablasen) v. imp.Subj. See FABLAR.

FABLASTES. (hablasteis) v. pret. See FABLAR.

FABLAUA. (hablaba) v. imp.ind. See FABLAR.

FABLEMOS. (hablemos) v. pres.subj. See FABLAR.

FABLO. (habl<5) v. pret. See FABLAR.

FAGA. (haga) v. pres.sub,). (L. facere. Mod.Sp. hacer.)

To make; do.

FAGADES. (hagdis) v. pres.sub J. See FAGA
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FAGO. (hago) v. pres.ind. See FAGA.

FAGA1IOS. (hagamos) v. pres.subj. See FAGA.

FAGAN, (hagan) v. pres.subj. See FAGA.

FALAR. v. See FALLAR.

FALARON. v. pret. See FALLAR.

FALASSE. v. imp.subj. See FALLAR.

FALCONES. m.s.pl. (L. falco,-bnis. Mod.Sp. hale6n♦)

Falcon.

FALIBO. (fallido) p.p. (1. fallere. Mod.Sp. fallecer.)

To lack; be in need of; die. See FALLECIERE.

FALIESSEN. (faliesen) v. imp. sub J. (L. fallere. Mod.Sp.

falir.) To fail; not to live up to one»s word.

FALOLA. (hall6 la) v. pret. See FALLAR.

FALSO. adj. (L. falsus. Mod.Sp. falso.) False;deceitful.

FALSSAR. v. (L. falsus. Mod.Sp. falsear.) To break or

pierce armor.

FALSSEDAD. f.s. (L. falsltas,-atis. Mod.Sp. falsedad.)

Falsehood; untruth.

FALSSO. (falso) See FALSO.

FALLA, f.s. (L. falsus > V.L. fallitus. Mod.Sp. falta.)

Fault; want; failure.

FALLAR. v. (L.afflare. Mod.Sp. hallar.) To find; meet.

FALLAREDES. (hallar^is) v. fut.ind. See FALLAR.

FALLAREN. v. fut.subj. See FALLAR.

FALLASSEMOS, (halldsemos) v. imp.subj. See FALLAR.

FALLAUAN. (hallaban) v. imp.ind. See FALLAR.

FALLEJIERE. v. fut.subj. (L.fallere > V.L.#fallescere.
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Mod.Sp. fallecer.) To lack; be in need of; die.

FALLEN, v. pres.ind. (L. failure. IJod.Sp. fallir.)

To fail; miss.

FALLO. (fall6j v. pret. See FALLEN,

FAwBRE. f.s. (L. fames, famem.> V.L. #famis, faminem.

(m’n > mbr as in homne > hombre; femna > hembra. )

Mod.Sp. hambre•) Hunger.

FAR. v. (L. facere. Mod.Sp. hacer.) To make; do1.

FARA. (hard) v. fut.ind. See FAR.

FARAN. (hardn) v. fut.ind. See FAR.

FARDIDA. adj. (Germ, hardjan. ilod.Sp. ardido.) Bold,

FARE, (hard) v. fut.ind. See FAR.

FARIA, (harfa) v. cond. See FAR.

FARTAR. v. (L. fartus. Mod.Sp. hartar.) To stuff; satiate.

FARTAS. v. pres.ind. See FARTAR.

FARTO. (hartd) v. pret. See FARTAR.

FASTA. adv. (Ar. hatta. Kod.Sp. hasta.) Until; to.

FATA. adv. See FASTA.

FAZ. f.s. (L. faoies. Mod.Sp. faz; haz.) Face.

FAZ. (haz) v. imv. See FAR.

FAZAL. (hasta el) See FASTA.

FAZE, (hace) v. pres.ind. See FAR.

FAZED, (haoed) v. imv. See FAR.

FAZEN. (hacen) v. pres.ind. See FAR.

FAZER, (haoer) v. (L. facere. Mod.Sp. hacer.) To make; do.

FAZIA. (hacla) v. imp.ind. See FAZER.

FAZIAN. (hacfan) v. imp.ind. See FAZER.
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FAZIEJT. (hacian) v. imp.ind. See FAZER.

FECHA. p.p. See FECHO.

FECHES. v. pres.ind. See FAZER.

FECHO. p.p. (L. factus. Mod.Sp. hecho.) Made; done.

FECHOS. See FECHO.

FED. v. imv. See FER.

FELOS. (he los) adv. (Ar. he. Mod.Sp. he.) Behold.

FELLOS. (he ellos) See FELOS.

FEM. (he me) See FELOS.

FEMOS. (hacemos) v. pres.ind. See FER.

FER . . . HE. (har£) v. fut.ind. See FER. Of. EMOS.

FER. v. (L. facere. Mod.Sp. hacer.) To make; do.

FEREDES. (har6is) v. fut.ind. See FER.

FEREMOS. (haremos) v. fut.ind. See FER.

FERID. v. imv. See FERIR.

FERIDAL. (ferida le) f.s. (L. ferire > p.p. feritus.

Mod.Sp. herida.) Wound; blow.

FERIDAS. f.s.pl. See FERIDAL.

FERIR. v. (L. ferire. Mod.Sp. herir.) To wound; strike. *

FERMOSO. adj. (L. formosus. Mod.Sp. hermoso.) Handsome;

pretty.

FERRADURAS. f.s. pl. (L. ferrare > p.p. ferratus >

V.L.$ferraturus. Mod.Sp. herradura.) Horseshoe.

FERREDES. (herir^is) v. fut.ind. See FERIR.

FES. f.s.pl. (L. fides. Mod.Sp. fe.) Faith; trust.

FET.. (fed) v. imv. See FER.

FEUOS. (he vos) See FELOS
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FEZIST. (hiciste) v. pret. See FAZER.

FFAGA. See FAGA.

FFAGAMOS. See FAGAMOS.

FFAGO. See FAGO.

FFALLARON. v. pret. See FALLAR.

FFAZIE. (hacia) v. imp.ind, See FAZER.

FFERA. (hard.) v. fut.ind. See FER.

FFERIR. v. See FERIR.

FFIJAS. f.s.pl. (L. filiam. Mod.Sp. hija.) Daughter.

FFINCARE. (hincard) v. fut.ind. See FINCAR.

FFINCO. (h.ine6) v. pret. See FINCAR.

FFUE. (fad) See FUE.

FFUESSE. (fuese) Sed FUESSE.

FICARAN. (hinearan) v. imp.subj. See FINCAR.

FIEL. adj. (L. fidelis. Mod.Sp. fiel.) Faithful; loyal.

FIELES. adj. See FIEL.

FIERAS. f.s.pl. (L. fera. Mod.Sp. fiera.) Wild beast.

FIEREN. (hieren) v. pres.ind. See FERIR.

FIGO. m.s. (L. ficus. Mod.Sp. higo.) Fig.

FIJA. (hija) f.s.(L. filiam. Mod.Sp. hija.) Daughter.

FI JO. m.s. (L. filius. Mod.Sp. hijo.) Son.

PIN. m.s. (L. finis. Mod.Sp. fin.) End.

FINCADOS. (Line 854: hincamos) v. pres.ind. See FINCAR.

FINCAN. (hinean) v. pres.ind. See FINCAR.

FINCANCA. f.s. (L. flgere > V.L.# fingicare. Mod.Sp.

fincanza; mansidn.) Resting place.

FINCAR. v. (L. flgere > V.L.^fingicare. Mod.Sp. hincar.)



Ill
To remain; bend.

FINGARE. (hincard) v. fut.ind. See FINCAR.

FINCARKDES. (hincardis) v. fut.ind. See FINCAR.

FINCARON. (hincaron) v. pret. See FINCAR.

FINCAUA. (hincaba) v. imp.ind. See FINCAR.

FINCO. (hincd) v. pret. See FINCAR.

FINE. v. pres.subj. (L. finis. Mod.Sp. finar.) To end;

die.

FINES. (fin es) See FIN and ES.

FINIESTRAS. f.s. pl. (L. fenestra. Mod.Sp. finiestra.)

Window.

FIO. (fi<5) v. pret . (V.L. fidare. Mod.Sp. fiar.) To

trust.

FIRADES. (hirdis) v. pres.subj. See FERIR.

FIRGADES. (hirdis) v. pres.subj. See FERIR.

FIRID. (herid) v. imv. See FERIR.

FIRIENSSE. (herian se) v. imp. ind. See FERIR.

FIRIENSSEN. (herian se) v. imp.ind. See FERIR.

FIRIESTES. (heristeis) v. pret. See FERIR.

FIRIO. (hirid) v. pret. See FERIR.

FIRIOM. (hirid me) v. pret. See FERIR.

FIRIOS. (hirid se) v. pret. See FERIR.

FIRME. adj. (V.L. firmis. Mod.Sp. firme.) Finn; steady.

FIRME MIENTRE (firmemente) Firmly; steadily.

FITA. p.p. (L. fictus. Mod.Sp. fito obs. p.p. of

fincar, to remain.) Erect; set up. See FINCAR.

FIZ. (h.ice) v. pret. See FAZER
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FIZIERA. (hiciera) v. imp.subj. See FAZER.

FIZIERAS. (hieieras) v. imp.subj. See FAZER.

FIZIERE. (hioiere) v. fut.subj. See FAZER.

FIZIEREBES. (hiciereis) v. fut.subj. See FAZER.

FIZIERON. (hicieron) v. pret. See FAZER.

FIZIESTES. (hicisteis) v. pret. See FAZER.

FIZIST. (hiciste) v. pret. See FAZER.

FIZO. (hizo) v. pret. See FAZER.

FLABLAR. v. See FABLAR.

FLABLEI,IOS. (hablemos) v. pres.subj. See FABLAR.

FOLGAB. (holgad) v. imv. See FOLGAR.

FOLGANBO. (holgando) pres.p. See FOLGAR.

FOLGAR. v. (V.L. follieare. MocL.Sp. holgar.) To rest.

FOLGAGA. (holgaba) v. imp.ind. See FOLGAR.

FOLGEBES. (holgu^is) v. pres.subj. See FOLGAR.

FOLON. adj. (L. follis. Hod.Sp. foll6n.) Vain; arrogant.

FONSSABO. m.s. (L. fossatum. Mod.Sp. fonsado; ej6roito.)

Army.

FONTA. f.s. (Old High Ger. honida. Kod.Sp. ultraje.)

Outrage; injury.

FORABAR. v. (L. forare.> p.p. foratus > foratare.

Hod.Sp. horadar.) To pieroe.

FORCABO. (esforzado) p.p. See ESFORCAD.

FOS. (fuese) v. imp. sub J. See YR.

FOSSE, (fuese) v. imp.subj. See SER.

FOSSEN. (fuesen) v. imp.subj. See SER.

FRANCO, adj. (Old High Ger. franco (free man). Uod.Sp.
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franco. ) French; Catalonians,

TtLos francos son los catalanes. Cataluna fu£
una marca o condado del imperio de los caro­
lingios, y corno recuerdo de esta Spoca, aun
en el siglo XII, los historiadores Cristianos
y d.rabes suelen llamar francos a los catalanes

FREITOS. m.s.pl. (L. frenum. Mod.Sp. freno.) Bridle.

FRESCO, adj. (Germ, frisk. Mod.Sp. fresco.) Fresh;

cool.

FRONTERA. f.s. (L. frons, frontis -ariam. Mod.Sp.

frontera.) Frontier; boundary.

FROKZIDA. p.p. (L. frons, frontis. Mod.Sp. fruncir.)

To raise; frown.

FUE. (fu£) v. pret. See SER and YR.

FUENT. (fuente).f.s. (L. fontem. llod.Sp. fuente.)

Spring; fountain.

FUER. (fuere) v. fut.subj. See SER.

FUERA. adv. (L. foras. llod.Sp. fuera.) Outside.

FUER£A. f.s. (L. fortia. laod.Sp. fuerza.) Force; vigor.

FUER^AN. (esfuerzan) v. pres.ind. See ESFOR^AD.

FUERpos. (esfuerzos) See ESFUER^O.

FUERE. v. fut.subj. See SER.

FUEREDES. (fuereis) v, fut.subj. See SER.

FUERO. (Line 1734: fueron) v. pret. See SER.

FUERT. (fuerte) See FUERTE.

FUERTE, adj. (L. fortis. Mod.Sp. fuerte.) Strong.

FUES. (fu6 se) v. pret. See YR.

1. Men6ndez-Pidal, R., Poema de Mio Cid (Edicidn corre-
gida y notas), page 193.
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FUESSE. (fuese) v. imp.subj. See SER.

FUESSEDES. (fueseis) v. imp.subj. See SER.

FUESSEMOS. (fudsemos) v. imp.subj. See SER.

FUESSEN, (fuesen) v. imp.subj. See SER.

FUESTES. (fuisteis). v. pret. See SER.

FUR^UDO. adj. (L. fortiutu. Mod.Sp. forzudo.) Strong;

vigorous.

FURTARE. v. fut.subj. (L. furtum > V.L. #furtare.

Mod.Sp. furtar.) To steal away; flee.

FUST, (fuiste) v. pret. See YR.

FUSTED. (fuiste te) v. pret. See YR.

FUSTEL. (fuiste le) v. pret. See YR.

FUXISTE. (huiste) v. pret. (I*. fugere. MocL.Sp. huir.)

To flee.

FUYEN. (hufan) v. imp.ind. See FUXISTE.

GALARDON. m.s. (Germ. widarl6n: -16n replaced, by Latin

equivalent don (gift); the first syllable probably

influenced by igual. Hod.Sp. galarddn.) Reward.;

guerdon.

GALARDONADO. p.p. (Germ. wid.arl6n. Mod..Sp. galar-

donar.) To reward. See GALARDON.

GALIZIANOS. adj. (L. Galicianus. Mod.Sp. galiciano.)

Native of Galicia.

GALLEGAS. adj. (L. gallaicus. Mod.Sp. gallego.)

Native of Galicia.
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GALLO, m.s. (L. gallus. Mod.Sp. gallo.) Rooster; cock.

GANAJIA. (ganancia) See GANANCIA.

GANADES. (ganAis) v. pres.ind. See GANAR.

GANADO. p.p. See GANAR.

GAHAN JI A. f.s. (V.L. ganeare > gan-f-antia (learned, word).

Mod.Sp. ganancia.) Gain; profit.

GANAR. v. (V.L. ganeare. Mod.Sp. ganar.) To gain; earn.

GANARA. v. imp. sub J. See GANAR.

GANAREDES. (ganardis) v. fut.ind. See GANAR.

GANAREMOS. v. fut.ind. See GANAR.

GANARON. v. pret. See GANAR.

GALE. (gan£) v. pret. See GAI AR.

GANELA. (gand la) v. pret. See GANAR.

GANADOS. m.s.pl. (V.L. ganeatum. Mod.Sp. ganado.) Herd.

GAlTo. (gan6) v. pret. See GANAR.

GEL. (ge le) pron. (L. se. Mod.Sp. se.) To him; to

her; to you; to them.

GELA, (ge la) See GEL.

GELAS.(ge las) See GEL.

GELO. (ge lo) See GEL.

GELOS. (ge lbs) See GEL.

GENTE. f.s. (L. gens, gentis. Mod. Sp. gente.)People;

army.

GENTIL. adj. (L. gentilis. Mod.Sp. gentil.) Grace­

ful; elegant; noble.

GERRA. f.s. (Germ, werra. Mod.Sp. guerra.) War.

GESTA. f.s. (L. gesta. Mod.Sp. gesta.) Exploit; noble
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GLERA. f.s. (L. glarea. llod.Sp. arenal.) Sandy ground.

GLORIFFICARON. (glorificaron) v. pret. (L. glorifi-

care. llod.Sp. glorificar.) To glorify.

GLORIOSO. adj. (L. gloriosus. Mod.Sp. glorioso.)

Glorious.

GOZO. m.s. (L. gaudium. llod.Sp. gozo.) Joy; pleasure.

GRATIA. f.s. (L. gratia. llod.Sp. gracia.) Grace; mercy.

GRAJIAS. f.s.pl. (L. gratia. Mod.Sp. gracias.) Thanks.

GRADE, v. pres. subj. (L. gratus > V.L. #gratare.

Llod.Sp. agradar.) To thank; please,

GRADEJXE. v. pres.ind. (L. gratus > V.L. #gratescere.

Mod.Sp. agradecer.) To thank; reward.

GRADEJEN. v. pres.ind. See GRADEyE.

GRADEpiOLO. (gradecid lo) v. pret. See GRADEJE.

GRADESCAMOS. (agradezcamos) v. pres.subj. See GRADEpE.

GRADESCO. (agradezco) v. pres.ind. See GRADE^E.

GRADESCOLO. (agradezco lo) v. pres.ind. See GRADEJE.

GRADID. v. imv. (L. gratus > V.L. gradlre. llod.Sp.

gradir; agradecer.) To thank; reward.

GRADIMOS. v. pras.ind. See GRADID.

GRADIO. (gradid) v. pret. See GRADID.

GRADO. v. pres.ind. See GRADE.

GRADOS. m.s.pl. (L. gratus. llod.Sp. grado.) Will;

pleasure.

GRADOS. m.s.pl. (L. gradus. Mod.Sp. grado.) Step.

GRAMEO. (engramed) v. pret. (Possibly from Germ. Gram.

llod.Sp. engramear.) To shake
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GRAND, ad J. See GRANDE.

GRANDE, adj. (!»• grandis. Mod.Sp. grande.) Large; great.

GRANT. adj. See GRANDE.

GRUESSA. adj. See GRUESSO.

GRUESSO. adj. (L. grossus. Mod.Sp. grueso.) Thick; coarse.

GUADALMEJI. m.s. See GUADAMECIS.

GUADAMEpIS. m.s. (Ar. gadameci. Mod.Sp. guadameci.)

Leather adorned with engraved or painted drawings.

GUARD A. v. pres.ind. (Old High Ger. warta. Mod.Sp.

guardar.) To watch; guard.

GUARDASSEN. (guardasen) v. imp.subj. See GUARDA.

GUARDAUA. (guardaba) v. imp.ind. See GUARDA.

GUARIR. v. (Germ, warjan. Mod.Sp. guarir.) To protect

one’s self; to cure.

GUARNID. v. imv. See GUARNIR.

GUARNIDOS. p.p. See GUARNIR.

GUARNILUENTOS. m.s.pl. (Old High Ger. warn6n L.-men­

tum. Mod.Sp. guarnimiento.) Docoration; trapping.

GUARNIR. v. (Old High Ger. warn6n. Mod.Sp. guarnir;

guarnecer. ) To make ready; prepare.

GUARNIZONES. f.s.pl. (Old High Ger. warndn. Mod.Sp.

guarnicidn.) Harness; trimming: garrison.

GUARN JMIENTOS. See GUARNI1HENT0S.

GUEGO. m.s. (L. iocus. Mod.Sp. juego.) Game.

GUERREAR. v. (Germ, werra. Mod.Sp. guerrear.) To wage

war.

GUIAS. v. pres.ind. (Germ, witan. Llod.Sp. guidar;

guiar.) To guide.
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GUISA. f.s. (Gena. wisa. Mod.Sp. guisa.) llode; manner,

GUISADO. adj. (Germ, wisa > guisar. liod.Sp. guisado.)

Just; reasonable.

HA. (a) See A.

HA. v. pres.ind. (L. habSre. liod.Sp. haber.) To have.

HACOlffiNDAliOS. (acomendamos) v. pres.ind. and pret.

See AC012EI’II)0.

HAL. (al) See AL (pron).

HART. m. or f.s. (L. ars, artis. Mod.Sp. arte.) Art;

trick.

HALTERES. See AUERES.

HAURIE. (habria) v. cond. See HA.

HE. v. pres.ind. See HA. HE is often the equivalent

of ending of fut.ind. 1st.person sing.. For

example, line 80: "Si yo biuo, doblar uos he la

soldada." The modern version of this same line

reads: "Si yo vivo, os doblar6 el sueldo." Cf. HEDES.

HEDAND. f.s. (L. aetas ,-atis. Mod.Sp. edad.) Age.

HEDES. v, pres.ind. (L. habetis. LTod.Sp. habSis.)

You have. See HA. HEDES is often the equivalent

of 6is, ending of fut.ind. 2nd person pl.. For

example, line 198: "atorgar nos hedes esto ...".

The modern version of this same line reads: "nos

otorgar^is esto ...”. Cf. HE.

HELIOS. v. pres.ind. See HA. For use of HELIOS as the
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ending of the fut.ind. 1st person plural, Cf. HE

and HEBES.

HERBABES. See HEREBAB.

HEREBAB. f.s. (L. haereditas,-atis. llod.Sp. heredad.)

Estate; inheritance.

HERMANOS. m.s.pl. (L. germanus. Mod.Sp. hermano.)

Brother.

HERMAR. v. (L. eremus > V.L. # eremare. Mod.Sp.

ermar.) To leave empty; leave uninhabited.

HOMILAR. v, (L. humiliare. llod.Sp. humillar.) To

humble- one’s self.

HOHORES. m.s.pl. (L. honor. Mod.Sp. honor.) Honor.

HORA. f.s. (L. hora. Mod.Sp. hora.) Hour.

HUEBOS. m.s. (L. opus. llod.Sp. huebos.) Necessity;

necessary thing. IL J23

HUEBRA. f.s. (L. opera. llod.Sp. obra.) Work; adornment.

HUEBRAS. f.s.pl. See HUEBRA.

HUERTA, f.s. (L. hortus. Mod.Sp. huerta.) Orchard.

HUESAS. f.s. (AS. hosen. llod.Sp. huesa.) Purse;

hose. See VESA.

HUESPEB. m.and f.s. (L. hospes ,-itis. llod.Sp. hu^sped.)

Guest.

HUSAIE. m.s. (L. usaticum. llod.Sp. usaje; uso.) Use;

practice; manner.

HUUIAR. v. (L. obviare. Mod.Sp. uviar; acudir.) To

succor; help.

HUUYAR. (uviar) See HUUIAR.
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HUY AR. (uviar) v. See HUUIAR.

HY. (y) See Y.

HYA. (ya) See YA.

EYAS, (ya se) See YA.

HYD. (id) v. imv. See YR.

HYDES, v. pres.ind. (L. Itis. V.L. #vatis > Mod.Sp.

vais.) You go.

HYDO. (ido) p.p. See YR.

HYDOS. See HYDO.

HYERNQS. See YERNOS.

HYN0I0S. m.s.pl. (L. geniculum > V.L. genuoulum >

genuelum. Mod.Sp. hinojo; rodilla.) Knee.

HINOJOS FITOS —antiquated expression for hinoadas

las rodillas. See FINCAR.

HYO. (yo) See YO.

EYOLLO. (yo lo).

HYR. (ir) See YR.

HYRE. (ir£) v. fut.ind. See YR.

HYREMOS. (iremos) v. fut.ind. See YR.

HYTODAS. (y todas).

HYUA. (iba) v. imp.ind. See YR.

HYUAN. (iban) v. imp.ind. See YR.

HYUALO. (iba lo) v. imp.ind. See YR.

I. (y) See Y.

IAMAS. adv. (L. iam magis. Mod.Sp. jam&s.) Never; ever.
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IAIJTADO. (yantado) p.p. See IANTAR.

lAIiTAR. v. (L. ientare.> V.L.#jantare. Mod.Sp. yantar.)

To eat; satisfy.

IANTE. (yant£) v. pret. See IANTAR.

I AZ. (yace) v. pres.ind. See IAZE.

IAZE. (yace) v. pres.ind. (1. iacere. Mod.Sp. yacer.)

To lie down; rest.

IAZEN. (yacen) v. pres.ind. See IAZE.

IAZREDES. (yacer6is) v. fut.ind. See IAZE.

IHERONIMO. (Jerdnimo) A proper name.

IHESU. (Jesils) Jesus.

10. (Io) See LO.

I0GAD0S. (jugados) p.p. (L. iocari > V.L.# jocare.

Mod.Sp. jugar.) To play.

IUA.(iba) v. imp.ind. See YR.

IUDI0S. m.s.pl. (Heb. yehudi. Mod.Sp. judio.) Jew.

IITNTADO. (juntado) p.p. See IUNTAR.

IUNTAR. v. (L. iunctus. Mod.Sp. juntar.) To join; unite.

IUUTARAS. (juntards) v. fut.ind. See IUIITAR.

IUNTAREDES. (juntar^is) v. fut.ind. See IUNTAR.

IURA. f.s. (L. iurare. Mod.Sp. jura.) Oath.

IUST0S. (justos) adj. (L. iustus. Mod.Sp. justo.)

Just; honest; faithful.

IUUIZI0. (juicio) m.s. See JUIZIO.

JUEGO. m.s. (L. ioous. Mod.Sp. juego.) Game; jest.
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JUGARA. v. imp.subj. (L.iocari.> V.L.#Jocare. Mod.Sp.

Jugar.) To play; Jest.

JUIZIO. v.s. (L. iudicio. Mod.Sp. Juicio.) Judgment.

JUNTALOS. p.p. (L. Jungere > p.p. iunctus > V.L. Juncture.

Ilod.Sp. Juntar.) To Join.; unite.

JUNTARON. v. pret. See JUNTADOS.

JUNTO. (Juntd) v. pret. See JUNTADOS.

JURO. v. pres.ind. (L. iurare. Ilod.Sp. Jurar.) To swear.

JUUIZIO. (Juicio) See JUIZIO.

JUUIZYO. (Juicio) See JUIZIO.

L. adj. . (L. L. Mod.Sp. 50.) 50.

LA. adj. (L. ilia. Mod.Sp. la.) The.

LA.pron. (L. ilia. Mod.Sp. la.) Her; it.

LA. (le ha). See LE and HA.

LABRADOS. p.p. (L. lab or are. Kod.Sp. labrar.) To work.

LALRONES. m.s.pl. (L. latro, -onis. Mod.Sp. ladrdn.)

Thief; rascal.

LAFIZIERADES. (la hicierais) v. imp.subj. See FAZER.

LAGAR. m.s. (L. lacus. Mod.Sp. lagar.) Wine-press.

LAMA. v. pres.ind. See LAMAR.

LAMADES. (llamdis) v. pres.ind. See LAMAR.

LALLAN. (Haman) v. pres.ind. See LAHAR.

LALLANLO. (llamando) pres.p. See LAHAR.

LAHAR, v. (L. clamare. Mod.Sp. llamar.) To call; knock.

LAMAUAN. (llamaban) v. imp.ind. See LAMAR.
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LAMO. (Ilam6) v. pret. See LAMAR.

LAN. (le han) See LE and AN.

LANCA. f.s. (L. lancea. Mod.Sp. lanza.) Lance; knight.

LANDA, (le anda) v. pres.ind. See ANDAR.

LANT. (delante) See DELANT.

LANO. m.s. (L. planus. Mod.Sp. llano.) Plain.

LANA. f.s. (L. plana. Mod.Sp. Ilana.) Plain.

LARGO, adj. (L. largus. Mod.Sp. largo.) Long.

LAS. adj. (L. illas. Mod.Sp. las.) The.

LAS. pron. (L. illas. Mod.Sp. las.) Them.

LATINADO. p.p. (L. latinare. Mod.Sp. latinar.) To

understand Latin; express in Latin.

LAUDARE. (laudar^) v. fut.ind. (L. laudare. llod.Sp.

laudar.) To praise.

LAUORES. f.s.pl. (L. labor. Mod.Sp. labor.) Tilled field.

LAZRADOS. p.p. (L. lacerare. Mod.Sp. lazrar.) To suffer

hardships; to strike.

LE. pron. (L. ille. Mod.Sp. le.) Him; to him; you; to

you; to her.

LEAL. adj. (L. legalis. Mod.Sp. leal.) Loyal.

LEAN, (le han) See LE and AN.

LEATANfA. (deslealtad) f.s., (L. des legalitasf -antiam.

Mod.Sp. deslealtad.) Disloyalty.

LEGADO. (llegado) p.p. See LEGAR.

LEGAN. (llegan) v. pres.ind. See LEGAR.

LEGANDO. (llegando) pres.p. See LEGAR.

LEGAR. v. (L. plicare. Mod.Sp. Hegar.) To arrive; come.
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LEGAR. v. See ALEGRAR.

LEGARIEN. (llegarian) v. cond. See LEGAR.

LEGASSEN. (llegasen) v. imp.subj. See LEGAR.

LEGEN. (lleguen) v. pres.subj. See LEGAR.

LEGO, (llegd) v. pret. See LEGAR.

LEGOLAS, (llegd las) v. pret. See LEGAR.

LEGAUA. (llegaba) v. imp.ind. See LEGAR.

LENGUA. f.s. (L. lingua. Mod.Sp. lengua.) Tongue.

LEENAS, adj. (L. plenns. Mod.Sp. lleno.) Full;filled..

LENT, (dalent) See LALLENT.

LENA. See LENNAS.

LEON. m.s. (L. leo,-onis. Mod.Sp. le<5n.) Lion.

LEONES, m.s.pl. See LEON.

LES. (le es).

LES. pron. (L. illis. Mod.Sp. les.) To them; to you.

LEUAD. (llevad) v. imv. See LENAR.

LEUADES. (llevdis) v. pres.ind. See LENAR.

LEUADO. (llevado) p.p. See LENAR.

LEUALDAS. (llevad las) v. imv. See LENAR.

LEUAN. (llevan) v. pres.ind. See LENAR.

LEVANT ADOS, (levantados) p.p. See LEUANTAR.

LEUANTAR. v. (L. levansantis > V.L. #levantare.

Mod.Sp. levantar.) To raise.

LENANTARON. (levantaron) v. pret. See LEUANTAR.

LEUANTAUAN. (levantaban) v. imp.ind. See LEUANTAR.

LEU ANTE. (levantd) v. pret. See LEUANTAR.

LEUANTO. (levant6) v. pret. See LEUANTAR.
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LEUANTOS. (levantd se) v. pret. See LEU AN TAR.

LEUAR. v. (L. levare.> O.Sp. lievo, lievas, etc., which

were pronounced like lievo.llevas, etc.: this pro­

nunciation led. to the double 1 (11) being extended

to all forms of the verb. ilod.Sp. llevar.) To

carry; wear.

LEUAREPES. (Ilevar6is) v. fut.ind. See LEUAR.

LEUARELIOS. (llevaremos) v. fut.ind. See LEUAR.

LEUARIA, (llevaria) v. cond. See LEUAR.

LEU ARON, (llevaron) v. pret. See LEUAR.

LEUAROS. (llevar os) v. See LEUAR.

LEUAUA. (llevaba) v. imp.ind. See LEUAR.

LEUEPES. (llevdis) v. pres.subj. See LEUAR.

LEUO. (Ilev6) v. pret. See LEUAR.

LEUOS. (llevd se) v. pret. See LEUAR.

LEYPO. (leido) p.p. (L. legere > p.p. lectum. Ilod.Sp.

leer.) To read.

LIBRALO. p.p. (L. liberare. Ilod.Sp. librar.) To free.

LIBRAR. v. (L. liberare. Ilod.Sp. librar.) To free.

LIBRAR. (delibrar) v. See DELIBRANDO.

LIBRAUAIm. (libraban) v. imp.ind. See LIBRAR.

LIBRO. m.s. (L. librum. Ilod.Sp. libro.) Book.

LIP. f.s. (L. lis, litis. Mod.Sp. lid.) Battle.

LIPES. f.s.pl. See LIP.

LILIA, f.s. (L. litem > Sp. lid + -ia (suffix denoting

action). Kod.Sp. lidia.) Battle.

LIPIAPOR. m.s (L. litigator. liod.Sp. lidiador.) Fighter.
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LIDIAKDO. pres.p. See LIDIAR.

LIDIAR. v. (L. litigare. Mod.Sp. lidiar.) To fight.

LILI ARA. v. imp. sub j. See LIDIAR.

LIDIARAU. v. imp.subj. See LIDIAR.

LIDIARE. (Iidiar4) v. fut.ind. See LIDIAR.

IIDIAREIdOS. v. fut.ind. See LIDIAR.

LIDIASSEK. (lidiasen) v. imp.subj. See LIDIAR.

LIDIAUA. (lidiaba) v. imp.ind. See LIDIAR.

LIDIESDES. (lidiSis) v. pres.subj. See LIDIAR.

LICIT, (lid) See LID.

LIEUA. (lleva) v. pres.ind. See LEUAR.

LIEUEN. (lleven) v. pres.subj. See LEUAR.

LIEUES. (lleve se) v. subj. See LEUAR.

LILOIJ. Modern, town of AYLLON.

LINPIA. adj. (L. limpidus. Mod.Sp. limpio.) Clean.

LIPIOS. (limpios) See LIHPIA.

LO. adj. (L. illud. Llod.Sp. Io.) The.

LO. pron. (L. illud. Mod.Sp. Io.) Him; you; it.

LOGAR, m.s. (L. locale. (Dissimulation.) Mod.Sp.

lugar.) Place.

LOGRADO. p.p. (L. lucrari > V.L. lucrare. Mod.Sp.

lograr.) To succeed; gain; enjoy.

LOGRARAR. (lograr£n) v. fut.ind. See LOGRADO.

LOMA. f.s. (L. lumbus. ilod.Sp. loma.) Slope; ridge.

LOIiGINOS. A Roman Centurion.

LORA, (llora) v. pres.ind. See LORAR.

LORAN. (lloran) v. pres.ind. See LORAR.
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LORANDO. (llorando) pres.p. See LORAR.

LORAR. v. (L. plorare. Mod.Sp. llorar.) To cry; weep.

LORASSEN. (llorasen) v. imp. sub j. See LORAR.

LORAUA. (lloraba) v. imp.ini. See LORAR.

LORIGAS. f.s.pl. (L. lorica. Mod.Sp. loriga.) Cuirass;

coat of mail.

LOS. adj. (L. illos. Mod.Sp. los.) The.

LOS. pron. (L. illos. Mod.Sp. los.) Them; you.

LUEGO. adv. (L. locum. Mod.Sp. luego.) Soon; then.

LUEGOS. (luego se) See LUEGO.

LUENGA. adj. (L. longus. Mod.Sp. luengo; largo.) Long.

LUI.CBRES. f.s.pl. (L. lumen, -inis. Mod.Sp. lumbre.)

Torch; anything burning.

LUNA. f.s. (L. luna. Mod.Sp. luna.) Moon.

LX. adj. (L. LX. Mod.Sp. 60.) 60.

MA. (Line 2904, dalma) See PALMA.

MAGANAS. f.s.pl. (L. Matiana (mala) > V.L. mantiana.

Mod.Sp. manzana.) Apple; hilt.

MAPRE. f.s. (L. mater,-tris. Mod.Sp. madre.) Mother.

MAGER, conj. (Gr. macharie. Mod.Sp. maguer; auncjue.)

Although.

MAIAPAS. (majadas) p.p. (L. malleare. Mod.Sp. macha-

car; ma jar.) To beat; molest.

MAIAN. (majan) v. pres.ind. See MAIAPAS.

MAIARON. (majaron) v. pret. See MAIAPAS.
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HAL. m.s. (L. malus. Mod.Sp. mal.) Illness; misfortune.

HALES, m.s.pl. See HAL.

MALO. adj. (L. malus. Mod.Sp. malo.) Bad.

MAN. (manana) See MANANA.

&AN. (manana) See MANANA.

MANA. f.s. (L. machlna > V.L.fmacna. Mod.Sp. mana.)

Trick; vicious habit.

MANANA. f.s. (L. mane > V.L.#maneana. Mod.Sp. manana.)

Morning; to-morrow.

MANANA. See MANANA.

MANAS. f.s.pl. See MANA.

KANGARA. (mane ar A) v. fut.ind. (L. mancus > V.L. man­

care. Mod.Sp. mancar.) To maim.

MANDAN, v. imv. See MANDAR.

MANDADO. m.s. (L. mandatum. Mod.Sp. mandado.) Command;

order.

MANDADO. p.p. See MANDAR.
MANDADERO. m.s. (L. mandat arius. Mod.Sp. mandadero.)

Messenger; ambassador.

MANDAR. v. (L. mandare. Mod.Sp. mandar.) To send.

MANDARE. (mandar6) v. fut.ind. See MANDAR.

MANDAREDES. (mandar6is) v. fut.ind. See MANDAR.

MANDARON. v. pret.' See MANDAR.

MANDASSE. (mandase) v. imp.subj. See MANDAR.

MANDASTES. (mandaste) v. pret. See MANDAR.

1’iANDE. v. pres.subj. See MANDAR.

MANDEDES. (manddis) v. pres.subj. See MANDAR.
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MANDO. (mand6) v. pret. See KANDAR.

MANDOLO. (mand6 lo) v. pret. See MANDAR.

MANLOLOS. (mandd los) v. pret. See 1IANDAR.

MANBOT. (mand.6 te) v. pret. See MANDAR.

MANERO. m.s. (L. manuarlus. Mod.Sp. manero.) Represen­

tative.

MANFESTADOS. (manifestados) p.p. (L. manifestare.

Mod.Sp. manifestar.) To declare; make known.

MANO. f.s. (L. manus. Mod.Sp. mano.) Hand.

MANOL. (mano le) f.s. See MANO.

MANTO. m.s. (L. man turn. Mod.Sp. manto.) Mantle; cape.

MANA. f.s. (L. machina > V.L.^nacna. Mod.Sp. mana.)

Trick; vicious habit.

MARIANA. f.s. (L. mane > V.L. #maneana, Mod.Sp. manana.)

Morning; t o-morrow.

MAQUILAS. f.s. pl. (Ar. maquila. Mod.Sp. maquila.) Toll­

grain; toll.

MAR. m.and f. s. (L. mare. Mod.Sp. mar.) Sea; ocean.

MARAVILLA. f.s. (L. mirabilia. (Assimilation in first

syllable.) Mod.Sp. maravilla.) Marvel; wonder.

MARAVILLAUAN. (maraviHaban) • v. imp.ind. (L. mirabilia.

Mod.Sp. maravillar.) To wonder; marvel.

MARAUILLOSO. adj. (L. mirabilia. Mod.Sp. maravilloso.)

Extraordinary; admirable.

MARCOS, m.s. (Germ. mark. Mod.Sp. marco.) Coin; mark.

MARCHOS. (marcos) See MARCOS.

MARIDAS. adj. (Germ, marrjan. Mod.Sp. amarrido.)
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Faint; lifeless.

KARTIRES. f.s.pl. (L. martyr. Mod.Sp. mdrtir.) Martyr.

MAS. conJ. (L. magis. Mod.Sp. mas.) But.

MAS. adv. (L. magis. Mod.Sp. mds.) More.

MAT ALIOS. v. pres.ind. (Origin unknown. Perhaps connected

with. Eng. checkmate and coming from the Per. mata.

Mod.Sp. matar.) To kill.

’’matar (in sense this agrees with the L.mactare.
But the latter in true Sp. development should
have given #mechar. One thinks of the Persian
mat in shah mat ’the Shah is dead,’ which early
entered the Occident; cf. Eng. ’checkmate’. But
for the change of ct to t in a word of popular
use, cf. also L. tractare > Sp. tratar. )”i

MATAN. v. pres.ind. See IIATAMOS.

MATANJJA. f.s. (Same root as matar. (See MATAMOS). Mod.Sp.

matanza.) Killing; massacre.

MATARAS. v. imp. sub J. See MATAMOS.

MATAS SEN. (matasen) v. imp.subj. See 1EATAM0S.

MATASTES. (mataste) v. pret. See MATAMOS.

MATAUA. (mataba) v. imp.ind. See MATAMOS.

MATINES. m.s.pl. (1. matutinus. Mod.Sp. maitines.)

Matins.

MATING. m.s. (L. matutinum. Mod.Sp. matino.) Morning;

morrow.

MATO. (mat<5) v. pret. See MATAMOS.

MAYO. m.s. (L. maius. Mod.Sp. mayo.) Kay.

MAYOR. adj. (L. maior. Mod.Sp. mayor.) Larger; largest.

1. Ford, J. D. M. , Old Spanish Readings, page 249.
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ME. pron. (L. me. Mod.Sp. me.) lie; to me.

MEA. (me a).

MEAN. (me han) See AN.

MEATAL. f.s. (L. medietas, -atis. Kod.Sp. mitad.) Half;

middle.

ME£IO. (mecid) v. pret. (L. misoere. Mod.Sp. mecer.)

To shrug; move; stir.

MELIALOS. adj. (L. mediare. Mod.Sp. mediado.) Half-way.

1ZEDIALOS GALLOS: three o’clock.

MEDIO. adj. (L. medius (learned word). Mod.Sp. medio.)

Half.

MEGUALOS. See MENGUADOS.

HEIOR. adj. (L. meliore. Mod.Sp. mejor.) Better; best.

MEI ORA. (mejora) v. pres.ind. See HEIORARE.

HEIORARE. (mejorar6) v. fut.ind. (L. meliorare. llod.Sp.

mejorar.) To better; improve.

ME T OR ARWO S. (m e j or a rem o s) v. fut.ind. See HEIORARE.

MEIORES. See MEIOR.

IZELAS. (me las).
»

MELO, (me lo).

MELOS, (me los).

KEMBRALOS. p.p. (L. memorare. Mod.Sp. membrar.) To

remember.

KENABAS. See MESIWDA.

MENBRADO. See MEliBRABOS.

MENLO. (enmend6) v. pret. (L. emendare. liod.Sp. enmen-

dar.) To correct; make amends.
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MENESTER. m.s. (L. ministerium. Mod.Sp. menester.)

Need.; necessity.

MENGO. (mengud) v. pret. See MENGUAR.

MENGUALOS. adj. (L. minuere > V.L. minuare. Mbd.Sp.

menguado.) Poor; miserable.

MENGUAR. v. (L. minudre > V.L. minuare (ua to gua by

analogy with many words in gua.). Mod.Sp. menguar.)

To decay; decline; lack.

MENGUARE. v. fut.subj. See MENGUAR.

MENGS. adv. (L. minus. Mod.Sp. menos.) Less.

MENSAGE. m.s. (V.L. missagium. Mod.Sp. mensaje.) Message.

MENSAIE. See MENSAGE.

LIENSSAGER'OS. m.s.pl. (V.L. missagium. Mod.Sp. mensajero.)

Messenger.

MENSSAIE. m.s. See MENSAGE.

MERCAPO. m.s. (L. mercatus. Mod.Sp. mercado.) Market;

business.

MERGED, f.s. (L. merces, -edis. Mod.Sp. merced.) Grace;

mercy.

MERCEDES. f.s.pl.' See MERGED.

MEREQE. v. pres.ind. See MEREQER.

MEREQEMOS. v. pres.ind. See MEREQER.

MEREQER. v. (L. merere > V.L. ^merescere. Mod.Sp.

merecer.) To deserve; merit.

MEREQI. (mereci) v. pret. See MERECER.

MERE^IA. (merecfa) v. imp.ind. See MEREfER.
MERESCA. (merezca) v. pres.subj. See MERECER.
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MESES. m.s.pl. (L. mensis. Mod.Sp. mes.) Month.

LTV SNAP A . f.s. (L. manslo,-bni8 > V.L. mansionata >

V.L. maisnada. Llod.Sp. mesnada.) Retainers; house­

hold.

KESNADAS. See MESNADA.

MESQPINO. adj. (Ar. mecjquin. Mod.Sp. mezciuino.) Poor;

wretched; needy.

MESSE. (mess£) v. pret. (L. metere > messum. Mod.Sp.

mesar.) To pull; pluck.

MESSO. (messd) v. pret. See 1ESSE.

MESTUREROS. m.s.pl. (L. mistuarium. Mod.Sp. mesturero.)

Gossip; one who gossips.

MESURADO. p.p. (L. mensurare. Mod.Sp. mesurar.) To

measure; act with prudence.

MESURANDO. pres.p. See MESURADO.

MESURANDOL. (mesurando le) See MESURADO.

MESURAREIvZOS. v. fut.ind. See MESURADO.

META. v. pres.subj. See METER.

METAMOS. v. pres.subj. See METER.

METED, v. imv. See METER.

VETEDOS. (meted os) v. imv. See METER.

METER, v. (L. mittere. Kod.Sp. meter.) To place; urge.

METIDO. p.p. See METER.

17F.TTV.NDQ- pres.p. See KETER.

KETIO. (meti6) v. pret. See METER.

METIOGELAS. (metid so las) v. pret. See KETER.and GEL.

METIOLA. (meti6 la) v. pret. See METER.
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METISTET. (metiste te) v. pret. See METER.

KETIUOS. (met! vos) v. pret. See METER.

KETOLAS. (meto las) v. pres.ind. See METER.

METUDO. (metido) p.p. See KETER. The ending udo was

often used in Old Spanish for ido.

MEZCLADOS. p.p. (V.L. misculare. Mod.Sp. mezclar.)

To mix; mingle.

KEZQUITAS. f.s.pl. (Ar. meqchid. Mod.Sp. mezquita.)

Mosque.

MI. pron. (L. mihi. Mod.Sp. mi.) Me.

MI. adj. (L. meus. Mod.Sp. mi.) My.

MIAKOR. (mi amor) See KI and AMOR.

MIEDO. m.s. (L. metus. Mod.Sp. miedo.) Fear.

IdlEMBRAT. (miembra te) v. imv. See MEMBRADOS.

MIENTE. f.s. (L. mens, mentis. Mod.Sp. miente.) Thought;

mind.

MIENTES. v. pres.ind. (L. mentiri. Mod.Sp. mentir.) To lie.

MIEMTRA. adv. (L. dum interium. (For final a, analogy

with, fuera, etc..) Mod.Sp. mientras.) While.

MIEilTRE. (-mente) suffix. (I. -mentem. Mod.Sp. -mente.)

Suffix equivalent to English -ly.

MIGEROS. m.s.pl. (L. millarium. Mod.Sp. mijero.) Mile;

mile post.

MIGrOL. (amigo le) See AMIGO.

MIIOR. (mejor) See MEIOR.

MIIORES. (mejores) See MEIOR.

mtt.t., adj. (L. mills. Mod.Sp. mil.) Thousand.
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MINCHAL. (me incale) v. pres.ind. (L. incalere. Mod.Sp.

incaler.) To be of moment to; concern.

MINGUA. f.s. (L. minuere. > V.L. minuare. Mod.Sp.

mengua.) Lack; need.

MINGUADO. See MENGUADOS.

MINGUAUA. (menguaba) v, imp.ind. See MENGUAR.

MINTIST.(mentiste) v. pret. (L. mentlre. Mod.Sp. men­

tis.) To lie.

MIO. pron. (L. m&um. Mod.Sp. mio.) Mine.

MIO. adj. (L. mens. Mod.Sp. mio.) Of mine; my.

MIRACLOS. (milagros) m.s.pl. (L. miraclum. Mod.Sp.

milagro.) Miracle.

MIRAU. v. pres.ind. (L. mirare. Mod.Sp. mirar.) To look

at.

MIRRA, f.s. (L. myrrha. Mod.Sp. mirra.) Myrrh.

MIS. See MI.

MISMOS. adj. (L. metipsimus. Mod.Sp. mismo.) Same.

MISSA. f.s. (L. missa. Mod.Sp. misa.) Mass.

MIYOR. See MEIOR.

MOION. m.s. (V.L. nmllio,-onis. Mod.Sp. moj6n.) Lists;

limits; landmark.

MOIONES. m.s.pl. See MOI ON.

MOLINOS. m.s.pl. (L. molinum. Mod.Sp. molino.) Mill.

MONCLURAS. f.s.pl. (Unknown word which probably means

leather straps. Mod.Sp. las correas.) Leather straps.

MONEDADO, (haber monedado) m.s. (L. habere moneta >

V.L.# monetare. Mod.Sp. haber monedado; moneda.)
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Money.

MONESTERIO. m.s. (L. monasterium. > V.L. / monaatarlnm.

Mod.Sp. monasterio.) Monastery.

MONTANA. See MONTANA.

MONTANA, f.s. (L. mons, montis> V.L. montanea. Llod.Sp.

mon tana. ) Mountain.

MONTE, m.s. (L. mons, montis. Mod.Sp. monte.) Mountain.

MONUEENTO. m.s. (L. monumentum. Mod.Sp. monumento.)

Monument; tomb.

MORA. v. pres.ind. (L. morare. Mod.Sp. morar.) To live;

reside.

MORADA, p.p. See MORA.

MORAS, adj. (L. maurus. Mod.Sp. moro.) Moorish.

MORIR. v, (L. moriri.> V.L. morire. Mod.Sp. morir.) To die.

MORISCOS, m.and f.s. (L. Mauricus > V.L. #Mauriscus.

Mod.Sp. morisco.) Baptised Moor. .

MORO. m.s. (L. maurus. Mod.Sp. moro.) Moor.

MOROS, m.s.pl. See MORO.

MORREMOS. (moriremos) v. fut.ind. See MORIR.

MOSTRANDO. pres.p. (L. monstrare. Mod.Sp. mo str ar.)

To show; make manifest.
MOUEDORES. adj. (L. movere-h-atorem. Mod.Sp.movedor.)

Moving.

MOUER. v. (L. movere. Mod.Sp. mover.) To move.

MOUIERON. (movieron) v. pret. See MOVER.

MOUIOS. (movi6 se) v. pret. See MOVER.

MUCHO. adj.. (L. multus. Mod.Sp. mucho.) Much; many.
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MUDADOS. p.p. (I. mutare. Mod.Sp. mudar.) To change;

molt.

MUDO. (mud6) v. pret. See MUDADOS.

MUERA. v. pres.subj. See MORIR.

MUERT. (muerte) f.s. (L. mors, mortis. Mod.Sp. muerte.)

Death.

MUERT. (muerto) p.p. See MORIR.

MUERTOS. p.p. See MORIR.

MUESSO. m.s. (L. morsus. Mod.Sp. mueso.) Morsel,

MUEUEN. (mueven) v. pres.ind. See MOUIOS.

MUGIER. f.s. (L. mulier, -eris. Mod.Sp. mujer.) Wife;

woman.

MUGIERES . f.s. pl. See MUGIER.

KOLA, f.s.’ (L. mula. Mod.Sp. rani a.) Male.

MUNDO, m.s. (L. mundus. Mod.Sp. mundo.) World.

MURIERE. v. fut.subj. See MORIR.

MURIEREMOS. v. fut.subj. See MORIR.

MUY. adv. (L. multum. Mod.Sp. may.) Very.

MY. (me y (all!)) See ME and Y.

MYEDO. (miedo) See MIEDO.

MYO. See MIO.

MYOS. (mios) See MIO.

MYS. (mis) adj. (L. mea anima > mia alma > mi alma.

The form mi was extended to the masculine and to

the plural, with the addition of an s. Mod.Sp. mis

My*
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NApIDO. p.p. (L. naseere. Mod.Sp. nacer.) To be born.

NAJIO. (naci6) v. pret. See NAJJIDO.

NADA. pron. (L.(res) nata. Mod.Sp. nada.) Nothing.

NADI. pron. (L. nati. Mod.Sp. nadie.) Nobody; no one.

NADO. p.p. (L. natus. Mod.Sp. naoido.) Born.

See NAJIDO.

NASCIO. (naei<5) v. pret. See NAQIDO.

NASQ.UIERAN. (nacieran) v. imp.subj. See NAQIDO.

NASQUIESTES. (naeisteis) v. pret. See NAQIDO.

NATURA. f.s. (L. natura. Mod.Sp. natura.) Nature.

NATURAL, adj. (L. naturalis. Mod.Sp. natural.) Natural.

NEGAR. v. (L. negare. Mod.Sp. negar.) To deny.

NIL. (ni le).

NIMBLA. (ni me la).The ”brt developed like the "dtt in

vendrA.

NIN. conj. (L. neo > V.L. # ne. #ne before a vowel >

ny > ni• Mod.Sp. ni.) Neither; nor.

NINGUNO. adj. (L. neo unus. Mod.Sp. ninguno.) None;

not one.
NINA. f.s. (L. minor > V.L. minimus. Mod.Sp. nina.)

Child; girl.

NIVN. (ni un).

NOCH. See NOCHE.

NOCHADAS. (trasnochadas) p.p. See TRASNOCHAR.

NOCHAR, (trasnochar) v. See TRASNOCHAR.

NOCHARON, (trasnocharon) v. pret. See TRASNOCHAR.

NOCHE. f.s. (L. nox, nootis. Mod.Sp. noohe.) Night.
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NOL. (no le).

NOLA. (no la).

NOLO, (no lo).

NOM. (no me).

NOMBRE. m.s. (L. nomen,-inis. Mod.Sp. nombre.) Name.

NON. adj. (L. non. Mod.Sp. no.) No; not.

NONBRABOS. (nombrados) p.p. See NONBRAR.

NONBRAR. v. (L. nominate. Mod.Sp. nombrar.) To name.

NONBREL, (nombre le) See NOMBRE.

NOS. pron. (L. nos. Mod.Sp. nos.) Us; tons.

NOS. (no se).
NOTO, (notd) v. pret. (L. notare. Mod.Sp. notar.)

To note.

NOTOLOS. (not<5 los) v. pret. See NOTO.

NUEF. adj. (L. novem. Mod.Sp. nueve.) Nine.

NUES. f.s.pl. (L. nubes. Mod.Sp. nube.) Cloud.

NUESTRA. pron. and adj. (L. noster, nostra. Mod.Sp.

nuestra.) Ours; our.

NUESTRO. pron. and adj. See NUESTRA.

NUEUAS. f.s.pl. (L. nova. Mod.Sp. nueva.) News.

NUEUE. adj. (L. novem. Mod.Sp. nueve.) Nine.

NUEUO. adj. (L. novas. Mod.Sp. nuevo.) New.

NULLA. adj. (L. nullus. Mod.Sp. nulo.) Nonejnot one; no

NUNCA. adv. (L. nunquam, Mod.Sp. nunea.) Never; ever.

NUNQUA., adv. See NUNCA.

NUNQUAS. (nunea se) See NUNC A.

NUQUA. (nunea) adv. See NUNCA.
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0. conj. (L. ant. Mod.Sp. o.) Or.

0. interj. (L. o. Mod.Sp. o; oh.) Oh!

0. adv. (L. ubi. Mod.Sp. o; do.) Where. See DO.

OAQUI. (o aqul)•

OBISPADO. m.s. (L. episcopus. Mod.Sp. obispado.)

Bishopric.

OBISPO, m.s. (L. episcopus. Mod.Sp. obispo.) Bishop.

OBIUO. (o vivo) adj. (L. vivas. MocL.Sp. vivo.) Alive;

living.

OBRADO. p.p. (L. operare. Mod.Sp. obrar.) To work.

OCASION. f.s. (L. occasio,-onis. Mod.Sp. ooasi6n.)

Occasion.

ODE. (o de).

ODEL, (o del).

ODIZE. (o dice) v. pres.ind. See DIZE.

OPT ZEN, (o dicen) v. pres.ind. See DIZE.

ODO. (o do) See DO.
ODREDES. (oir^is) v. fut.ind. (L. audlre. Mod.Sp. oir.)

To hear.

OERES. (o eres) v. pres.ind. See SER and DO.

OF. (ove > hube) v. pret. See AUER. Of. NUEF and EUEUE.

OFF. (ove > hube) v. pret. See AUER and 0V0. Of. EUEF

and NUEUE.
OFRENDA. f.s. (L. offerenda. Mod.Sp. ofrenda.) Offering.

OHERES. (o eres) v. pres.ind. See SER and DO.

010. m.s. (L. oculus. Mod.Sp. ojo.) Eye.

OIOS. m.s.pl. See 010.
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OLAS. (o las).

OLBIBAR. v. (L. oblitus > V.L. oblitare. Mod.Sp.

olvidar.) To forget.

OLBIBABO. p.p. See OLBIBAR.

OMBRO. m.s. (L. humerus. Kod.Sp. hombro.) Shoulder.

OKIE. m.s. (L. homo, -inis. Mod.Sp. hombre.) Man.

OKEIOR. (o meor) See EEIOR.

01IENAIES. m.s.pl. (L. hominaticum. Mod.Sp. homenaje.)

Homage.

OLHLBAN9A. f.s. (L. humilltas,-£tis. Mod.Sp. hnmildanza;

humildad.) Humility.

OMILOII. (humillo me) v. pres.ind. See OMILLAMOS.

OMILLALIOS. (humillamos) v. pres.ind. (L. humiliare.

Mod.Sp. humillar.) To humble one’s selfj bow.

OMILLAE. (humillan) v. pres.incL. See OMILLAKOS.

OMILLO. (humillo) v. pres.ind. See OKILLAEOS.

OMILLOM. (humillo me) v. pres.ind. See OMILLAMOS.

OMILLOS. (humill6 se) v. pret. See OMILLAMOS.

ONB. (donde) See BON (adv).

ONBE. (donde) See BON (adv).

ONBRA. f.s. (L. honorare. Mod.Sp. honra.) Honor.

ONBRABA. (honrada) p.p. See ONDRAR.

ONBRABA MIENTRE (honradamente): honorably.

ONBRASTES. (honrasteis) v. pret. See ONBRAR.

ONBRABO. (hourado) p.p. See ONBRAR.

ONBRANCA. f.s. (L. honorare. Mod.Sp. honradez.)

Honesty.
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0NDRAR. v. (L. honorare. Mod.Sp. honrar.) To honor.

ONDRASSEN. (honrasen) v. imp. sub J. See OITDRAR.

ONDRE. (honre) v. pres.sub J. See OITDRAR.

ONDREDES. (honr6is) v. pres.subj. See OITDRAR.

ONDRO. (honrd) v. pret. See OITDRAR.

ONOR. m.s. (L. honor. llod.Sp. honor.) Honor.

ONORES. m.s.pl. See ONOR.

OPOR. (o por). See POR.

OQUE. (o que) See QUE.

0QUIEN.(o quien) See QUIEN.

ORA. f.s. (L. hora. Mod.Sp. hora.) Hour.

ORATION. f.s. (L. ©ratio» -onis. Mod.Sp. oracion.)

Prayer; harangue.

OREIADAS. f.s.pl. (L. auricula. Mod.Sp. orejada.) Slap.

ORO. m.s. (L. aurum. Mod.Sp. oro.) Gold.

OSAN. v. pres.ind. (L. ausus > V.L. #ausare. Mod.Sp.

osar.) To dare.

OSARIEMOS. (osarlamos) v. cond. See OSAN.

OSARTEN, (osarlan) v. cond. See OSAN.

OSAS. v. pres.ind. See OSAN.

OSAUA. (osaba) v. imp.ind. See OSAN.

OSE. (os6) v. pret. See OSAN.

OSO. (os6) v. pret. See OSAN.
OSPEDADO. m.s. (L. hospes, -itis. Mod.Sp. huesped.)

Guest.
OTARDE. (o tarde) adv. {L. tarde. laod.Sp. tarde.) Late.

OTERO, m.s. (L. altarlum. Mod.Sp. otero.) Hill.



143

OTORGA. v. imv. (L. auctorare > V.I. autoricare. Uod.Sp.

otorgar.) To grant; consent; confess.

OTORGADO. p.p. See OTORGA.

OTORGAN. v. pres.ind. See OTORGA.

OTORGARAS. (otorgarAs) v. fut.ind. See OTORGA.

OTORGE. (otorgue) v. pres.subj. See OTORGA.

OTORGO. v. pres.ind. See OTORGA.

OTROS. adj. (L. alterum. Mod.Sp. otro.) Other;another.

OUEIA. f.s. (L. ovicula. Mod.Sp. oveja.) Sheep.

OUTEMOS. (habfamos) v. imp.ind. See OUTER.

OUTER, (hubiere) v. fut.subj. (I. habere. Mod.Sp. haber.)

To have.

OUIEREDES. (hublereis) v. fut.subj. See OUTER.

OUTER WO S. (hubi&remos) v. fut.subj. See OUTER.

OUIEREN. (hubieren) v. fut.subj. See OUTER.

OUIERON. (hubieron) v. pret. See OUTER.

OUIESSE. (hubiese) v. imp.subj. See OUTER.

OUIESTES. (hubisteis).v. pret. See OUTER.

OUISSE. (hubiese) v. imp.sub^. See OUTER.

OUO. (hubo) v. pret. See OUTER.

OUOS. (o vos). See UOS.

OVISTE. (hubiste) v. pret. See OUTER.
✓

OVO. (hubo) V. pret. See OUTER.

OY. (hoy) adv. (L. hodie. llod.Sp. hoy.) To-day.

OY. (ol) v. pret. See OYR.

OYADES. (oigdis) v. pres.subj. See OYR.

OYAU. (oigan) v. pres.subj. See OYR.



OYAS. (oigas) v, pres.subj. See OYR.

OYD. (old) v. imv. See OYR.

OYMOS. (oimos) v. pret. See OYR.

OYO. (oy<5) v. pret. See OYR.

OYR. v. (L. audire. Mod.Sp. oir.) To hear.
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PADRE, m.s. (L. pater,-tris. Mod.Sp. padre.) Father.

PADRINO. m.s. (V.L. patrinus. Mod.Sp. padrino.) God­

father; second, in a duel.

PAGADO. p.p. See PAGAR.

PAGAMOS. v. pres.ind. See PAGAR.

PAGAR. v. (L. pacare. Mod.Sp. ?pagar.) To pay*>x •.^'a

PAGARON. v. pret. See PAGAR.

PAGE, (pague) v. pres.subj. See PAGAR.

PAGE1J. (paguen) v. pres.subj. See PAGAR.

PAGO. v. pres.ind. See PAGAR.

PAGOS. (pag6 se) v. pret. See PAGAR.

PAT, A BRA . f.s. (L. parabola. (Metathesis) Mod.Sp.palabra.)

Word.

PALACIAKO. adj. (L. palatium anum. Mod.Sp. palaciano.)

Pertaining to a palace.

PALACIO, m.s. (L. palatium. Mod.Sp. palacio.) Palace.

PALAFRE. m.s. (L. paraveredus (post horse) > V.L. para­

frenum (for the rein). Mod.Sp. palafr^n.) Palfrey.

PALO. m.s. (L. palus. Mod.Sp. palo.) Stick; stake.

PAR. m.s. (L. panis. Mod.Sp. pan.) Bread.
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PANO. m.s. (L. pannus. Moi.Sp. pano.) Cloth.

PAR. prep. (Perhaps Fr.par. Kod.Sp. par; para.) By (in

oaths).

PARA. (Line 450: enpara) See ENPARA.

PARADA, f.s. (L. parare. Mocl.Sp. parada.) Stop; halt.

PARADO. p.p. (L. parare. Mod.Sp. parar.) To stop; prepare.

PARAN, v. pres.ini. See PARADO.

PARANDO. pres.p. See PARADO.

PARANA, (paraba) v. imp.ini. See PARADO.

PARAUAN. (paraban) v. imp.ini. See PARADO.

PARAYSO. m.s. (L. paraiisus. Kod.Sp. paraiso,) Paradise.

PARE£EN. v. pres.ini. (L. parere > V.L.# parescere.

Moi.Sp. parecer.) To appear.

PAREQRA. (parecerdj v. fut.ini. See PAREpEN.

PAREIAS. f.s. (L. parilis, neuter pl. parilia. Mod.Sp.

pareja.) Wife; couple.

nPare^a se habia hecho sustentive, significando

'mujer legitima’, 527?, y tambiSn se dice pareja

pora en bragos, 3449; comp. 255, 2333.

PARESGADES. (parezcais) v. pres.sub^. See PAREpEN.

PARESCAN. (parezcan) v. pres.subj. See PAREpEN.

PARIA. See PARIAS.

PARIAS. f.s.pl. (L. paria, neuter pl. of par. Mod.Sp.

parias.) Tribute.

PARIENTES. m.ani f.s.pl. (L. parens,-entis. Mod.Sp.

1. Men4niez-Piial, R., Poema de Mio Cid (Edicion corre-
gida y notas), page 300.
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pariente.) Relation; kinsman.

PARIO. (parid) v. pret. (L. parere. Mod.Sp. parir.)

To bear; give birth to.

PARO. (pard) v. pret. See PARADO.

PAROS, (pard se) v. pret. See PARADO.

PARTADES. (partAis) v. pres.subj. See PARTIR.

PART, (parte) See PARTE.

PARTE, f.s. (L. pars, partis. Mod.Sp. parte.) Part. '

PARTES, f.s.pl. See PARTE.

PARTICIOH. f.s. (L. partitio,-onis. llod.Sp. particidn.)

Partition; separation.

PARTIES. (partian) v. imp.ind. See PARTIR.

PARTIENBO. pres.p. See PARTIR.

PARTIERON. v. pret. See PARTIR.

PARTIOS. (partid se) v. pret. See PARTIR.

PARTIR. v. (L. partlri. LZod.Sp. partir.) To divide;

leave; set out.

PARTIRAN. (departirdn) v. fut.ind. (L. def partlri.

Mod.Sp. departir.) To speak; converse.

PASAR. v. (V.L. #passare. Mod.Sp. pasar.) To pass; go.

PASSADO. (pasado) p.p. See PASAR.

PASSAKDO. (pasando) pres.p. See PASAR.

PASSAR. v. See PASAR.

PASSARA. (pasarA) v. fut.ind. See PASAR.

PASSAREMOS. (pasaremos) v. fut.ind. See PASAR.

PASSARON. (pasaron) v. pret. See PASAR.

PASSE, (pasd) v. pret. See PASAR.
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PASSO. (pas6) v. pret. See PASAR.

PASTORES, m.s.pl. (L. pastor. Mod.Sp. pastor.) Shepherd.

PAUOR. m.s. (L. pavor. Mod.Sp. pavor.) Fear.

PA7,. f.g. (L. pax, pacis. Mod.Sp. paz.) Peace.

PECADOS. m.s. (L. peccare. Mod.Sp. peoado.) Sin.

PECGADORES. m. and f.s.pl. (L. peccator. Mod.Sp.

peeador.) Sinner.

PEGHARA. (pechard) v. fut.ind. (V.L. ^pectare. Mod.Sp.

pechar.) To pay; pay tribute.

PECHOS. m.s.pl. (L. pectus. Mod.Sp. pecho.) Chest.

PEDIR. v. (L. petere. > V.L. petire. Mod.Sp. pedir.)

To ask for; petition.

PEDIST. (pediste) v. pret. See PEDIR.

PELICONES. m.s.pl. See PELLICONES.

PELO. m.s. (L. pilus. Mod.Sp.( pelo.) Hair,

PELOS. m.s.pl. See PELO.

PELLIfOEES. m.s.pl. (L. pellis +-itionem. Mod.Sp.

pelliza. ) Pelisse; dress made of skins.

HENDON, m.s. (V.L. penno,-onis. Mod.Sp. pend6n.) Pennon,

pennant.

PENDONES. m.s.pl. See PENDON.
PENSAR. v. (1. pensare. Mod.Sp. peasar.) To think.

PENSELIOS. v. pres.sub3. See PENSAR.

PENSOLAS. (pens6 las) v. pret. See PENSAR.

PENSSAD. (pensad) v. imv. See PENSAR.

PENSSARON. (pensaron) v. pret. See PENSAR.

PENSSAUAN. (pensaban) v. imp.ind. See PENSAR.
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PENSSEDES. (pens^is) v. pres.subj. See PENSAR.

PENSSEMOS. (pensemos) v. pres.subj. See PENSAR.

PENSSO. (pens6) v. pret. See PENSAR.

PENA. f.s. (L. pinna. llod.Sp. pefta.) Cliff; mountain.

PENAR, v. (L. in pignus > V.L. inpiguare. llod.Sp.

empenar.) To pledge; give security.

PENOS. m.s.pl. (L. pignus. llod.Sp. peno.) Pledge.

PEONADAS. f.s.pl. (L. pedo ,-onis +-atas. llod.Sp.

peonada.) Pedestrian; foot-soldier.

PEONES. m.s.pl. (1. pedo,-onis. llod.Sp. pe6n.) Foot­

soldier.

PEOR. adj. (L. peior. llod.Sp. peor.) Worse.

PER. (perdiendo) pres.p. See PERPER.

PERPEDES. (perd6is) v. pres.ind. See PERDER.

PERDER. v. (L. perdere. llod.Sp. perder.) To lose.

PERDERAS. (perder£s) v. fut.ind. See PERDER.

PERDERE. (perderS) v. fut.ind. See PERDER.

PERDERIE. (perderia) v. cond. See PERDER.

PERDERlEliOS. (perderiamos) v. cond. See PERDER.

PERDIDA. f.s. (L. perdita. Mod.Sp. p^rdida.) Loss.

PERDIERON. v. pret. See PERDER.

PERDTESTRS. (perdisteis) v. pret. See PERDER.

PERDON. m.s. (L. per donare. llod.Sp. perd6n.) Pardon.

PERIURADOS. (perJurados) p.p. pertoare. Mod.Sp.

perjurar.) To swear falsely; perjure one's self.

PERTENEQEN. v. pres.ind. (L. pertinere > V.L.# perti-

niseere. llod.Sp. pertenecer.) To belong to; relate to
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PERTEHECIEK. (pertenecian) v. imp.ind. See PERTEHECEU.

PESA. v. pres.ind.. See PESAR.

PESADAS. p.p. See PESAR.

PESAPO. p.p. See PESAR.

PESANPO. pres.p. See PESAR.

PESAR. v* (L. pensare. Mod.Sp. pesar.) To weigh; grieve

PESAR. m.s. (L. pensare. Mod.Sp. pesar.) Sorrow; repent

ance.

PESARES. m.s.pl. See PESAR.

PESAHA. (pensaba) v. imp.ind. See PENSAR.

PESE. v. pres.subj. See PESAR.

PESEUOS. (pese vos) v. pres.subj. See PESAR.

PESO!.. (pes6 le) v. pret. See PESAR.

PESOTES- (pes6 les) v. pret. See PESAR.
PETRAT.ES- m.s.pl. (L. pectorale. Mod.Sp. petral.)

Poitrel; breast-plate.
PICAR. v. (Possibly from L. pious (woodpecker). Mod.Sp.

picar.) To pick; prick.

PIPE. v. pres.ind. See PEPIR.

PIPER, v. pres.ind. See PEPIR.

PIPIMOS. (pedimos) v. pres.ind. See PEDIR.

PIE. m.s. (L. pes» pedis. Mod.Sp. pie*) Foot.

PIE^A. (empieza) v. pres.ind. See ENIEQO.

PIEDAD, f.s. (L. pietas, -atis. »i.Sp. pleiad.) Piety;

mercy; charity.
PIEPRA. f.s. (L. petra. Mod.Sp. piedra.) Rock; stone.

PIELES. f.s.pl. (L. pellis. Mod.Sp. piel.) Skin; hide.
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PIELLES. f.s.pl. See PIELES.

PTENSSAN. (piensan) v. pres.ind. See PENSAR.

PIERDA. v. pres.subj. See PERPER.

PIESSAN. (piensan) v. pres.ind. See PEKSAR.

PIESSEN. (piensen) v. pres.su.bj. See PE1ISAR.

PLATA, f.s. (V.L. plata. Mod.Sp. plata.) Silver.

PT.AZ. (place) v. pres.incL. See PLAZER.

PT, A ZE. (place) v. pres.ind. See PLAZER.

PLAZEH. (place me) v. pres.incL. See PLAZER.

PLAZER. v. (L. placere. Mod.Sp. placer.) To please.

PL AZLIE. (place me) v. pres.ind. See PLAZER.

PLAZO. m.s. (L. placitum. > O.Sp. #plazedo > fplazdo.

Mod.Sp. plazo.) Term; definite period of time.

PLEGA. v. pres.ind. (L. plicare. Mod.Sp. plegar.)

To please; fold; double.
PLEO. (einpled) v. pret. (L. implioare. Mod.Sp.emplear.)

To employ; use.

PLEYE. (emplee) v. pres.subj. See PLEO.

PLEYTO. m.s. (L. placitum > V.L.#plactum > playto >

pleyto. Mod.Sp. pleito.) Pact; agreement.

PLOGIERE. v. fut.subj. (L. placere. Mod.Sp. placer.)

To please.

PLOGIESSE. v. imp. sub J. See PLOGIERE.

PLOGO. (plogd) v. pret. See PLOGIERE.

PLOGOL. (plog6 le) v. pret. See PLOGIERE.

PLORANPO. pres.p. (L. plorare. Mod.Sp. llorar.) To cry;

weep; grieve.
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POBLADO. p.p. (L. populus > V.L.# populare. Mod.Sp.

poblar.) To occupy; settle.

POBLO. (pobl6) v. pret. See POBLADO.

POCO. adj. (L. paucus. Mod.Sp. poco.) Little.

PODAMOS. v. pres.subj. See PODER.

PODEDES. (poddis) v. pres.ind. See PODER.

PODER. v. (V.L. potere. Mod.Sp. poder.) To be able; can.

PODER. m.s* (V.L. potere. Mod.Sp. poder.) Power; force.

PODERES. m.s.pl. See PODER.
PODESTADES. f.s.pl. (L. potestatem. Mod.Sp. potestad.)

Potentate.

PODTEW. (podian) v. imp.ind. See PODER.

PODIENDO. (pudiendo) pres.p. See PODER.

PODRE. (podr£) v. fut.ind. See PODER.

PODREDES. (podr^is) v. fut.ind. See PODER.

PODREMOS. v. fut.ind. See PODER.

PODRIE. (podria) v. cond. See PODER.

POKED, v. imv. See PONER.
POKER, v. (L. ponere. Mod.Sp. poner.) To put; place.

PONGA. v. pres.subj. See PONER.

PONGO. y. pres.ind. See PONER.

PONDRAN. (pondr£n) v. fut.ind. See PONER.

POR. prep. (L. pro. Mod.Sp. por.) For, by.

PORA. prep. (L. pro act. Moi.Sp. porajpara.) For; by;

in order to. ,

PORAL. (pora el) See PORA.

POREL. (por el) See POR.
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PORIDAD. f.s. (L. purxtas, -atis. Mod.Sp. puridad.)

purity; secrecy; charity.

PORO. (pora) See PORA.

PORPOLA. f.s. (L. purpura. Mod.Sp. pdrpura.) Purple.

PORTAR. (deportar) v. (L. deportare. Mod.Sp. depor­

tar.) To rest; amuse one’s self.

PGR TOG-ATESES- adj. (V.L. portugalensem. Mod.Sp. portu-

gu^s.) Portuguese.

PORTERO. m.s. (L. portarius. Mod.Sp. portero.) Com­

missioner; official.

POSADA, f.s. (L. pausare. Mod.Sp. posada.) Shelter;

hospitality; delay.

POSAR. v. (L. pausare. MocL.Sp. posar.) To rest; in­

habit.

POSARE. (posar£) v. fut.ind. See POSAR.

POSAREMOS. v. fut.ind. See POSAR.

POSAUA. (posaba) v. imp.ini. See POSAR.

POYO. m.s. (L. podium. Mod.Sp. poyo.) Hill.

PREANDO. pres.p. (L. praedari. Mod.Sp. prear.) To rob,

pillage.
PREAUA. (preaba) v. imp.ind. See PREAIIDO.

PREMIA, (precia) v. pres.ind. See PREQIADA.

PREgiADA. p.p. (L. pretiare. Mod.Sp. preoiar.) To value

PREQIAMOS. (preeiamos) v. pres.ind. See PREpIADA.

PREQIAUA. (preciaba) v. imp. ini* See PREpIADA.

PRE^IO. (precid) v. pret. See PRE^IADA.

PREpiOSO. adj. (L. pretiosus. Mod.Sp. precioso.) Vai- 
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liable; excellent; precious.

PREGON. m.s. (L. praeco, praeconem. Mod.Sp. pregdn.)

Herald; cry; proclamation by the common crier.

PREGONARAN. (pregonarAn) v. fut.ind. See PREGONARON.

PREGONARON. v. pret. (L. praeconare. Moi.Sp. pregonar.)

To proclaim in public places.

PREGONES. m.s.pl. See PREGON.

PREMER. v. (L. premere. Moi.Sp. premer.) To fall.

PRKMTA. f.s. (L. praemiari. Mod.Sp. premia.) Force,

necessity.

PREMIO. (premia) v. pret. See PREMER.

PRENDADES. (prendAis) v. pres, sub J. See PRENDER.

PREITO AL 0. (premia lo) v. pres, sub j. See PREMIER.

PRENDAMOS. v. pres.subj. See PRENDER.

BRENDAN • v. pres.subj. See PRENDER.

PRENDED. v. imv. See PRENDER.

PRENDELLAS. (prended las) V. imv. See PRENDER.

PRENDEMOS. v. pres.ind. See PRENDER.

PRENDEN. v. pres.ini. See PRENDER.
PRENDER. v. (L. prehendere. Mod.Sp. prouder.) To

receive.
PRENDEND. (prenden) v. pres.inh. See PRENDER.

PRENDET. (prencLei) v. imv. See PRENDER.

PRENDIA. (prendfa) v. imp.ini. See PRENDER.

PRENDIENDO. pres.p. See PRENDER.

PRENDRA. (prenierA) v. fut.ini. See PREiiDER.

PRENDRE. (prender£) v. fut.ini. See PRENDER.
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PRESA. p.p. (L. prensus p.p. of prendere. Mod.Sp.

presa, irregular p.p. of premier.) To catch.; take.

PRESENB. m.s. (L. praesentem. Mod.Sp. presente.) Present.

PRESENTAIA. f.s. (V.L. #praesentatiam. Mod.Sp. presente.)

Present; gift.

PRESENTEIA. See PRESENTAIA.

PRESENTAN. v. pres.ind. (L. praesentare. Mod.Sp. presen­

tar.) To present.

PRESENTEF.fflS- v. pres.subj. See PRESENTAN.

PRESO. See PRESA.

PRESON. f.s. (L. pressio ,-onis. Mod.Sp. presi6n.)

Prison.

PRESOS. See PRESA.

PRESTALBE. (prestad le) v. imv. See PRESTAR.

PRESTAN. (Line 3248: emprestan) v. pres.ind. (L. in

praestare. Mod.Sp. prestar.) To lend.

PRESTAR. v. (L. praestare. Mod.Sp. prestar.) To lend.

PRESTO, (prest6) v. pret. See PRESTAR.

PRESURABO. (apresurado) p.p. (I* ad pres sura. Mod.Sp.

apresurar.) To hurry; quicken.

PREZ. m. and f.s. (L. pretium. Mod.Sp. prez.) Honor;

glory.

PRIESSA. f.s. (L. pressus. Mod.Sp. prisa.) Haste; hurry.

^PRIETA. adj. (L. appeotorare. Mod.Sp. prieto.) Very ob-

* soure; blackish.

PRII^AS. f.s.pl. (L. primus. Mod.Sp. prima.) Cousin.

PRIMER See PRIMERO
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PRIMERO. adj. (L. primaries. Mod.Sp. primero.) First.

PRUIO. m.s. (L. primus. Mod.Sp. primo.) Cousin.

PRIS. (prisd) v. pret. See PRISIERON.

PRISIERON. (prisaron) v. pret. (1. prensus. Mod.Sp.

prisar.) To capture; take; occupy.

PRISIST. (prisaste) v. pret. See PRISIERON.

PRISO. (prisd) v. pret. See PRISIERON.

PRISOL. (prisd le) v. pret. See PRISIERON.

PRISOLA. (prisd la) v. pret. See PRISIERON.

PRUT ADO. adj. (L. privatus. Mod.Sp. privado.) Private.

PRUFADO. p.p. (L. privatum. Mod.Sp. privado.) Despoiled.

PRIUADOL. (privado le) See PRIVADO.
PRO. m.and f.s. (L. prodesse. Mod.Sp. pro.) Profit, worth.

PROLES, (pro les) See PRO.

PROMETO. v. pres.ind. (L. promittere. Mod.Sp. pr^

To promise.

PROS. See PRO.
PROUADO. (probado) p.p. (!•• probare‘ Mo<i*Sp‘ ProbarJ

To test; prove.
PROUECHOSA. adj. (L. profectusf osus. Mod.Sp. pro

Gainful; useful.
PROUEZAS. f.s.pl. (V.L. probitiam. Mod.Sp. proveza.)

Skill; utility; advantage.
PRUNAR. (deprunar) v. (L. depronare. Mod.Sp. d p

To descend.
PUDIEMOS. (podlamos) v. imp.ind. (V.L. potere. Mod.Sp

poder.) To be able; can.



PUDIER. (pudiere) v. fut.subj. See PUDIEKOS.

PUDIES. (pudiese) v. imp.subj. See PUDIEMOS.

PUDIEREDES. (pudiereis) v. fut.subj. See PUDIELIOS.
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PUDIERON. v. pret. See PUDIELIOS.

PUDIESSEMOS. (pudi^semos) v. imp. sub J. See PUDIEMOS.

PUDIESSEN. (pudiesen) v. imp. sub j. See PUDIEliOS.

PUZO. v. pret. See PUDIEMOS.

PUEBLA, v. pres.ind. (L. populus. Moi.Sp. pueblo.)

Town; people.

PUEDA. v. pres.subj. See PUDIEMOS.

PUEDE. v. pres.ind. See PUD LEWS.

PUEDEN. v. pres.ind. See PUDIEMOS.

PUEDENT. (pueden) v. pres.ind. See PUDIEMOS.

PUEDO. v. pres.ind. See PUDIEKOS.

PITKRNT. (puente) m.s. See PUENT.

PUENT. m.s. (L. pontem. Mod.Sp. puente.) Bridge.

PUERTA. f.s. (L. porta. Mod.Sp. puerta.) Gate, door.

PUERTO, m.s. (L. portus. Mod.Sp. puerto.) Port, pass.

PUES. conj. (L. post. Mod.Sp. pues.) Then, since, we

PUES. (despu^s) See DESPUES.
/ wnd So. puesto.) Put; placed.;PUESTO. p.p. (L. positus. Mou.sp. p

set.
. .<na g-n. puesto.) Place; sitePUESTO. m.s. (L. positus. Moa.op* p

. X fL podJtum > V.L. # poiiare.PUIAH. (pujan) v. pres.ind. (1*.

Mod.Sp. pujar.) To reach; ascend.

PUNTAR. v. (L. punctum > V.L. # a4 punctare. Hod.Sp.

apuntar.) To point out.
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PULGADA. f.s. (L. pulicaris. Mod.Sp. pulgada.) Inch.

PUNO. m.s. (L. pugnus. Mod.Sp. puno.) Fist; wrist.

POTTO. m.s. (L. punctum. Mod.Sp. panto.) Point; end..

PUSIERON. v. pret. (L. ponere. Mod.Sp. poner.) To put;

place.

PUSIESSEN. (pusiesen) v. imp.sub,). See PUSIERON.

QUADRA, f.s. (L. quadra. Mod.Sp. cuadra.) Room.

QUAD. pron. (L. cualis. Mod.Sp. cual.) Who; which.

QUALES. pron.pl. See QUAD.

QUANDO. adv. (L. quando. Mod.Sp. cuando.) When; since.

QUANDOL. (cuando le) See QUANDO.

QUANLES. (cuales) See QUALES.

QUANT, (cuanto) See QUANTO.

QUANTAS. adj. See QUANTO.

QUANTO, adj. (L. quantus. Mod.Sp. cuanto.) How many.

QUATRO. adj. (L. quatuor. Mod.Sp. cuatro.) Four.

QUE. pron. (L. qui, quae, quern, quid. Mod.Sp. que.) Who,

which; what.

QUE. conj. (L. quid. Mod.Sp. <!*«•) That’

QUEADELICIO. (que a delicio) See QUE and DELICIO.

QUEBRADA, p.p. See QUEBRAR.
. a t-r ^Anare. Mod.Sp. quebrantar.)QUEBRANTA. v. pres.ind. (L. crepare.

To ravage; break.

QUEBRANTANDO. pres.p. See QUEBRANTA.

QUEBRANTESTE. (quebrantaste) v. pret. See QUEBRANTA.

pron.pl
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QUEBRANTO. (quebrantd) v. pret. See QUEBRAJITA.

QUEBRAR. v. (L. crepare. Mod.Sp. quebrar.) To break;

twist.

QUEBRO. (quebr6) v. pret. See QUEBRAR.

QUEBAS. adj. (L. quietus. Mod.Sp. quieto.) Quiet.

QUEL, (que le).

QUEL. (ague!).

QUELAS. (aquell as ).

QUELES. (que les).

QUEbl. (que me).

QUEMBIESTES. (que me disteis) v. pret. See LAR.

QUEK. Line £102: CADA QUEH HE. (

For from here.

QUEELAS• (que me las).

QUERABES. (querdis) v. pres.subj. See QUERER.

QUERAMOS. v. pres.sub^. See QUERER.

QUEREMOS. v. pres.ind. See QUERER.

QUERER. v. (L. quaerere. Mod.Sp. querer.) To wish; want,

love.

QUERIA. (queria) v. imp.ind. See QUERER.

QUERIE. (queria) v. imp.ini. See QUERER.

QUERIEBES. (queriais) v. imp.ind. See QUERER.

QUERIED, (querfan) v. imp.ind. See QUERER.

QUERRIA. (querrla) v. aond. See QUERER.

QUERRIEN. (querrlan) v. cond. See QUERER.

QUES. (que es).

QUES. (que se) •
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QUESE. (que se).

QUESTA, (esa) See AQUES.

QUESTE. (ese) See AQUES.

QUETODOS. (que todos).

QUEXAR. v. (L. quaxare. Mod.Sp. quejarse.) To complain;

lament•

QUI. (quien)

QUI. pron. (L. quern. Mod.Sp. quien.) Who; whom.

QUICAB. adv. (L. qui sapit. MocL.Sp. quizd.) Perhaps.

QUTERRAN- v. pres.ind. See QUEBRAR.

QUIEN. pron. (L. quern. Mod.Sp. quien.) Who; whom.

QUIER. (quiere) v. pres.incl. See QUERER.

QUIEREN. v. pres.ind. See QUERER.

QUIERO. v. pres.ind. See QUERER.

QUIL. (qui le).

QUILOS. (qui los).

QUIN, (quien).
QUINIENTOS. adj. (L. quingenti. Mod.Sp. quinientos.)

Five hundred.

QUINTA, adj. See QUINTO.
QUINTO, adj. (L. quintus. Mod.Sp. quinto.) Fifth.

QUINZE. adj. (L. quindecim. Moi.Sp. quince.) Fifteen.

QUINONEROS. m.s.pl. (L. quin^o,-°nis‘/"arium‘ Mod.Sp.

quifionero.) Part-owners; subalterns.

QUIS. pron. (L. quisque. Mod.Sp. quisque.) Each one.

QUISIEREPES. (quisiereis) v. imp.subj. See QUERER.

QUISIERE. v. fut.subj. See QUERER.
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QUISIERON. v. pret. See QUERER.

QUISIESSE. (quisiese) v. imp.subj. See QUERER.

QUISIESSEN. (quisiesen) v. imp.subj. See QUERER.

QUISIESTES. (Quisisteis) v. pret. See QUERER.

QUISO. v. pret. See QUERER.

QUISOL. (quiso le) v. pret. See QUERER.

QUITADO. p.p. See QUITAR.

QUITAR. v. (L. quietare. Mod.Sp. quitar.) To remove; re­

lease; withdraw.

QUITE, v. pres, sub J. See QUITAR.

QUITO. (quit6) v. pret. See QUITAR.

RATION. f.s. (L. ratio,-onis. Mod.Sp. raci6n.) Share;

part.

RAJON. (raz6n) See RAZON.

R A is A DAS. (derramadas) p.p. (V.L. deramare. Mod.Sp. derra-

mar.) To rout; scatter.

RAMAS. f.s.pl. (L. ramus. (Change of gender: analogy

with braechia. ) Mod.Sp. rama.) Branch; limb.

RANCADO. p.p. (Ger. renken. Mod.Sp. arrancar.) To

carry off; wrest from.

RANJAL. m.s. (Persian ran a an ? Mod.Sp. ranzal.) Old

kind of cloth.

RANCHE. (derranche) v. pres.subj. (L. de Ger. renken.

Mod.Sp. derranchar.) To break rank; disturb.

RAPAZ. m.s. (Germ. rap(on)-t--atium > O.Sp. rapaqo.
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RASTADO. (restado) p.p. See RASTJPA.

RASTARA. (restart) v. fut.ind, (I. restore. Mod.Sp.

restar.) To remain.

RASTARON. (restaron) v. pret. See RASTARA.

RASTE. v. pres.subj. See RASTARA.

RASTRANDO. (arrastrando) pres.p. (L. rastrum. Mod.Sp.

arrastrar.) To drag.

RASTRO. m.s. (L. rastrum. Mod.Sp. rastro.) Track; sign.

RAXOL. (ray6 le) v. pret. (L. radere. Mod.Sp. raer.)

To shave.

RAYAR. v. (L. radiare. llod.Sp. ray ar.) To shine.

RAZOU. f.s. (L. ratio,-onis. Mod.Sp. raz<5n.) Reason;

motive; order.

RAZONAS. (razona se) v. pres.ind. (L. ratio,-onis >

V.L. # rationare. Mod.Sp. razonar.) To reason;

consider.

REBATA. m.s. (1. ad -F-re -f-battuere. Mod.Sp. arrebato.)

Sudden attack.

REBTADO. (retado) p.p. (L. reputare. Mod.Sp. retar.)

To challenge; reprehend.

REBTAROM. (retaron) v. pret. See REBTADO.

REBTEDES. (retgis) v. pres.subj. See REBTADO.

REBTO. (ret6) v. pret. See REBTADO.

RECABDADO. p.p. See RECABDAR.

RECABDAR. v. (V.L. recaptare. Mod.Sp. recabdar.) To

gather; obtain•

RECABDO. m.s. (V.L. recaptare. Mod.Sp. recabdo.) Caution;
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reserve. HAGER RECABDO: to take of; care for.

RECOMBRO. (recobr6) v. pret. See RECONBRAR.

RECONBRAR. v. (L. recuperare. Mod.Sp. reoobrar.)

Recover; regain.

RECORDANDO. pres.p. (L. recordare. Mod.Sp. recordar.)

To remind.; hit upon.

RECUDADES.(recuddis) v. pres.subj. (L. recutere. Mod.Sp.

recudir.) To pay in money; give satisfaction.

RECUDEDES. (recuddis) v. pres.ind. See RECUDADES.

RECEBIR. v. (L. recipere. Mod.Sp. recibir.) To receive.

RE^IBA. v. pres. subj. See REpEBIR.

RE^TBAN. v. pres.subj. See RECEBIR.

REQIBE. v. pres.ind.. See REQEBIR.

RE^IBEN. v. pres.ind.. See RECEBIR.

RE9IBIDAS. p.p. See RE^EBIR.

REpIBIOL. (recibi6 le) v. pret. See RECEBIR.

RE9IBIOLO. (recibi6 lo) v. pret. See RECEBIR.

RE9IBO. v. pres.ind.. See RECEBIR.

RED. f.s. (L. rate. Mod.Sp. red.) Net.

REDONDO, adj. (L. rotundas. Mod.Sp. redondo.) Round.

REFECHOS. (rehechos) p.p. (!•♦ re ^acere* Mod.Sp. reha

cer.) To remake; repair; regain strength and vigor.

RELUMBRA. v. pres.ind. (I. reluminare. Mod.Sp. relum

brar.) To shine; light up.

RELUJilBRAN. v. pres.ind. See RELUMBRA.
RWANDRAN. (remandardn) v. fut.ind. (L. remandare. Mod.Sp

remandar.) To order a thing several times.
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REMANE^IO. (remaneci6) v. pret. (I. re V.L. manescere.

Mod.Sp. remanecer.) To appear; occur.

REMANGA. v. pres.sub j. (L. remanere. Mod.Sp. remanir.)

To take refuge; flee; reclaim.

REMANIDA. p.p. See REMANGA.

RENCURA. f.s. (L. rancor. (Influence of prefix re changes

first syllable.) Mod.Sp. rancor.) Rancor; grudge.

RENDRE. (rendird) v. fut.ind. (I. reddere. Mod.Sp. ren-

dir.) To yield; render.

REPENTIDOS. p.p. See REPENTIR.
REPENTIMOS. (nos arrepentimos) v. pres.ind. See REPENTIR.

REPENTIR. v. (L. re poenitere. Mod.Sp. arrepentirse.) To

repent.
REPINTIENDO. (arrepintiendo) pres.p. See REPENTIR.

REPINTRA. (se arrepentird) v. fut.ind. See REPENTIR.

REPISOS. (Old irregular past participle) See REPENTIR.

RESPONDA. v. pres.subj. (L. respondere. Mod.Sp. respond

der.) To reply; respond.
RESPONDTEN. (respondian) v. imp.ind. See RESPONDA.

RESPONDIER. (respondiere) v. fut.subj. See RESPONDA.

RESPONDIERON. v. pret. See RESPONDA.

RESPONDIO. (respondi6) v. pret. See RESPONDA.

RESPUSO. v. pret. (Old form of preterit.) See RESPONDA.

RESU^ITEST. (resucitaste) v. pret. (1* resuseitare.

Mod.Sp. resucitar.) To revive; resuscitate.

RETENEDOR. adj. (L. retinere. Mod.Sp. retenedor.) Defend

ed; guarded.
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RETOUO. retuvo) v. pret. (L. retinere. Mod.Sp. retener.)

To retain; withhold; suspend.

RETRAER, v. (L. retrahere. Mod.Sp. retraer.) To reclaim;

retract; refer.

RE TRAY ADO. (retraldo) p.p. See RETRAER.

RE TRAY AN. (retraigan) v. pres.subj. See RETRAER.

RETRAYDO. (retraldo) p.p. See RETRAER.

REY. m.s. (L. rex, regis. Mod.Sp. rey.) King.

REYNAS, f.s.pl. (I. regina. Mod.Sp. reina.) Queen.

REYIJADO. m.s. (L. regnatum. Mod.Sp* reinado.) Kingdom.

REYNO, m.s. (L. regnum. Mod.Sp. reino.) Kingdom.

REZAUA. (rezaba) v. imp.ind. (L. reoitare. Mod.Sp.

rezar.) To pray; recite.

RIBERA, f.s. (L. riparia. Mod.Sp. ribera.) Bank;shore.

RICA. adj. See RICOS.

RICOS, adj. (Germ. rikja. Mod.Sp. rico.) Rich.

RICTAD. f.s. (Germ, rikja > V.L. rictatem. Mod.Sp. ri­

queza.) Riches; wealth.

RIEBTOS. m.s.pl. (L. reputare. Mod.Sp. reto.) Chal­

lenge; defiance; threat.

RIEBTOT. (retd te) v. pret. (L. reputare. Mod.Sp.

retar.) To challenge; defy; threat.

RIENDAS. f.s.pl. (L. retinaculum > V.L. retina >

#redna >(by metathesis) #renda. Mod.Sp. rienda.)

Rein.

RIO. m.s. (L. rivus. Mod.Sp. rio.) River.

RIQUEZA. f.s. (Germ, rikja itiam. Mod.Sp. riqueza.)
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Riches; wealth.

RIQUIZA. (riqueza) f.s. See RIQUEZA.

ROBABA. p.p. See ROBAUAN.

ROBAUAN. (robaban) v. imp.ind. (Old. High Ger. roubdn >

V.L. ^robare. Mod.Sp. robar.) To rob; plunder;

steal.

ROBBANBO. (rodando) pres.p. (Ital. ronda < I. rotunda.

Mod.Sp. rondar.) To patrol.

ROBREDO. m.s. (L. roboretum. Mod.Sp. robledo.) Oak

grove.

ROBREBRO. (robledo) m.s. See ROBREDO.

ROCAUBO. (derrocando) pres.p. (L. dis-/-V.L. /rooca.

Mod.Sp. derrocar.) To fell; bring to the ground.

ROGABORES. m.s.pl. (L. rogator,-oris. Mod.Sp. rogador.)

Supplicant.

ROGADOS. p.p. See ROGAR.

ROGAMOS. v. pres.ind. See ROGAR.

ROGABB. (rogando) pres.p. See ROGAR.

ROGANBO. pres.p. See ROGAR.

ROGAR. v. (L. rogare. Mod.Sp. rogar.) To implore; beg.

ROGARON. v. pret. See ROGAR.

ROGAUA. (rogaba) v. imp.ind. See ROGAR.

ROGO. (rog6) v. pret. See ROGAR.

ROMAKEpIERE. v. fut.subj. (L. re^V.L. maneseere. Mod.Sp.

remanecer.) To remain. (The meaning of the modern

verb has changed entirely: to appear again.)

ROMANZ. m.s. (L. romanice. Mod.Sp. romance.) Ballad.
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RONPIEE. (rompian) v. imp.ind. (L. rumpere. Mod.Sp.

romper.) To break; rout; pieroe.

ROPAS. f.s.pl. (Old. High Ger. rouba. Mod.Sp. ropa.)

Cloth; wearing apparel.

ROSTRO. m.s. (L. rostrum. Mod.Sp. rostro.) Face; muzzle.

ROYDO. m.s. (L. rugitus. Mod.Sp. ruido.) Hoise; olamor.

RRITAP. See RICTAD.

RUEGA. v. pres.ind. See ROGAR.

RUE GAR. v. pres.ind. See ROGAR.

ROEGO. v. pres.ind. See ROGAR.

RYEHPA. (rienda) See RIEHDAS.

SABE. v. pres.ind. See SABER.

SABEDES. (sabdis) v. pres.ind. See SABER.

SABEMOS. v. pres.ind. See SABER.

SABER, v. pres.ind. See SABER.

SABENT. (saben) v. pres.ind. See SABER.

SABER, v. (L. sapere. Mod.Sp. saber.) To know.

SABET. (sabed) v. imv. See SABER.

SABIBOR. m.s. (L. sapere + -torem. Mod.Sp. sabidor.)

Savant; a learned person.

SABIE, (sabla) v. imp.ind. See SABER.

SABOR. m.s. (L. sapor. Mod.Sp. sabor.) Pleasure; taste.

SABRA, (sabrd) v. fut.ind. See SABER.

SABREPES. (sabrSis) v. fut.ind. See SABER.

SABREMOS. v* fut.ind. See SABER.



167
SACAR. v. (L. saccare. Mod.Sp. sacar.) To draw out;

send out; show.

SACAROH. v. pret. See SACAR.

SACAUAPES. (sacabais) v. imp.ind. See SACAR.

SACO, (sacd) v. pret. See SACAR.

SACOLA. (saod la) v. pret. See SACAR.

SACOLOS. (sacd los) v. pret. See SACAR.

SALAPA. p.p. (L. sal ere > V.L. salare. Mod.Sp salar.)

To salt.

SALDREDES. (saldrdis) v. fut.ind. See SALIR.

SALIDO. p.p. See SALIR.

SALIE. (salia) v. imp.ind. See SALIR.

SALIEN. (sallan) v. imp.ind. See SALIR.

SALIERON. v. pret. See SALIR.

SALIO. (salid) y. pret. See SALIR.

SALIOLOS. (salid los) v. pret. See SALIR.

SALIR. v. (L. salire. Mod.Sp. salir.) To leave; go out.

SALISTE. v. pret. See SALIR.

SALTO, m.s* (L. saltus. Mod.Sp. salto.) Leap; jump.

SALUDAD. v. imv. See SALUDAR.

SALUPAR. v. (L. salutare. Mod.Sp. saludar.) To greet;

bow; salute.

SALUPES. f.s.pl. (L. salus,-utis. Mod.Sp. salud.) Health;

greetings.

SALUPOLAS. (saludd las) v. pret. See SALUPAR.

SALUE. (salve) v. pres.subj. (L. salvare. Mod.Sp. sal-

var.) To save.
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SALUEST. (salvaste) v. pret. See SALVE.

SALUO. (salvd) v. pret. See SALVE.

SALUO. (salvo) adv. (L. salvus. Mod.Sp. salvo.) In

safety; securely.

SALVEST. (salvaste) v. pret. See SALVE.

SAN. adj. See SANTO.

SANGRE. f.s. (L. sanguis, -inis. Mod.Sp. sangre.) Blood.

SANGREL. (sangre le) See SANGRE.

SANGRIENTO. adj. (L. sanguilentus. Mod.Sp. sangriento.)

Bloody.

SANO. (sand) v. pret. (L. sanare. Mod.Sp. sanar.) To

cure; get well.

SANTA, adj. See SANTO.

SANTESTEUAN. (San Esteban) Proper name.

SANTI YAGUO. m.s. (L. Sancte Jacobo. Mod.Sp. Santiago.)

Saint James; Santiago, a city in Galicia.

SANTIBAD. f.s. (L. sanctitas ,-atis. Mod.Sp. santidad.)

Saintliness; holiness.

SANTIGO. (santigud) v. pret. See SANTIGVA.

SANTIGVA. v. pres.ind. (L. sanctificare. Mod.Sp.

santiguar.) To cross one’s self; bless.

SANTI GUANBO. pres.p. See SANTIGVA.

SANTIGUARON. v. pret. See SANTIGUA.

SANTO, adj. (L. sanctus. Mod.Sp. santo.) Saint; holy.

SANA. adj. (L. sanus. Mod.Sp. sano.) Well; healthy.

SAN AS. adj. See SANA.

SAQUESTE. (sacaste) v. pret. See SACAR.
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SAUANA. f.s. (L. sabanum. llod.Sp. sdbana.) Sheet; cloth.

SAYAIEDOS. (ensayandose) pres.p. See ENSAYARON.

SAYAR. (ensayar) v. See ENSAYARON.

SAYAITA. (ensayaba) v. imp.ind. See ENSAYARON.
>V' 'A 7 . S.(pa. •Mt-'’-o-vv i

SE. pron. (L. se. Mod.Sp. se.) One’s self; himself;

herself; yourself; itself; themselves; yourselves.

SEA. v. pres.subj. . See SER.

SEADES. (seAis) v. pres.subj. See SER.

SEAL• (se al) •

SEANT. (sea me), v. pres.subj. See SER.

SEAN. v. pres.subj. See SER.

SEAN, (se han), v. pres.ind. See AN.

SEI). v. imv. See SER.

SELIE. (sedfa: old. form for era) v. imp.ind. See SER.

SEDIELOS. (sedia (era) los) v. imp.ind. See SER.

SEPIELLOS. (sedfa (era) ellos) v. imp.ind. See SER.

SEDIEN. (sedfan(eran)). v. imp.ind. See SER.

SEGAR. v. (L. segare. Mod.Sp. segar.) To reap; mow.

SEGAR. (consegar) v. (L. consiliari > V.L. #consiliare.

Mod.Sp. aconsejar.) To advise; take advice.

SEGUDADOR. m.s. (L. secutus -torem. Mod.Sp. segui-

dor.) Pursuer.

SEGUPAR. v. (L. secutus > V.L. #secutare. Hod.Sp. per-

seguir.) To pursue; follow.

SEIO. (consejo) m.s. See CONSEIO.

SELE. (se le).

SELO, (se lo).
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SELLARA. p.p. (L. sigillare. llod.Sp. sellar.) To seal;

stamp.

SELLAR, v. (L. en sella. llod.Sp. ensillar.) To saddle.

SELLANAS. f.s.pl. (L. septimana. llod.Sp. semana.) Week.

SE1IEIA. (semeja) v. pres.ind. (L. similars. Mod.Sp.

seme jar.) To be like; resemble.

SEUEIAM. (semeje me) v. pres.subj. See SERBIA.

SEN0RI0. m.s. (L. senior > V.L. #senorium. Mod.Sp.

seHorio.) Mastery; dominion.

SERA. f.s. (L. signa. Mod.Sp. sena.) Sign; signal. t' *•?

SENAS. See SERA and SENOS.

SENAL. f.s. (V.L. signalis. llod.Sp. serial.) Sign; signal.

SENARON. v. pret. (L. signa > V.L.#signare. Mod.Sp.

senar.) To signal.

SENEROS. adj. (L. singillarius. llod.Sp. seriero.) Iso­

lated; alone.

SENOR. m.s. (L. senior. Mod.Sp. senor.) Lord; master.

SEltfORAS. f.s.pl. (L. senior. llod.Sp. senora. The a

is the Spanish feminine from senor.) Lady; madam.

SENOS. adj. (L. singulos. > O.Sp. senos (analogy with

dos) > Mod.Sp. sendos.) Each; one of tvzo.

SEPA. v. pres.subj. (L. sapere. Mod.Sp. saber.) To know.

SEPADES. (sepdis) v. pres.subj. See SEPA.

SEPAN. v. pres. subj. See SEPA.

SEQUE. (se que).

SER. v. (L. sedere. Mod.Sp. ser.) To be; sit.

SERA, (serd) v. fut.ind. See SER.
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SERAN. (ser&n) v. fut.ind. See SER.

SERE. (ser£) v. fut.ind. See SER.

SEREDES. (serais) v. fut.ind, See SER.

SERIE. (seria) v. cond. See SER.

SERUIDES. (servls) v. pres.ind. See SERUIR.

SERUIDO. (servido) p.p. See SERUIR.

SERUIR. v. (L. servire. Mod.Sp. servir.) To serve; per­

form.

SERUIREMOS. (serviremos) v. fut. ind. See SERUIR.

SERUOS HAN. (os serdn) v. fut.ind. See SER.

SESO. m.s. (L. sensus. Mod.Sp. seso.) Prudence; wisdom.

SEUA. (se va) v. pres.ind, (L. vadit. Mod.Sp. va.)

Goes; is going. See YR.

SEVAN, (se van) v. pres.ind. (L. vadunt > V.L. #vant.

Uod.Sp. van.) Go; are going.

SEUIR. See SERUIR.
SEYEN. (seian: old form for eran.) v. imp.ind. See SER.

SEYENDO. (siendo) pres.p. See SER.
SEYES. adj. (L. sex. Mod.Sp. seis.) Six.

SEYS. (seis) See SEYES.

SEYSE.

SEYX. (seis) See SEYES.
SI. conj. (Ii. si. Mod.Sp. si.) If; although.

SI. adv. (L. sic. Mod.Sp. si.) Certainly; surely.

SI NULLA. (sin nulla) See SIN and NULLA.
SICUETA. (si cuita) f.s. (L. cogitare. Mod.Sp. cuita.)

Distress; misfortune.

SIEGLO. m.s. (L. saeculum. Mod.Sp. siglo.) Century.
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SIEL. (si el).

SIELAS. (sillas) See STELLAS,

SIELLAN. (ensillan) v. pres.ind. See SELLAR,

STELLAS, f.s.pl. (L. sella. Mod.Sp. silla.) Saddle; chair.

SIEMPRE. adv. (L. semper. Mod.Sp. siempre.) Always.

SIEKPREL. (siempre le) See SIEMPRE.

SIENPRE. See SIEMPRE.

SIENTRARE. (si entrarS) v. fut.ind. See ENTRAR.

SIERRA, f.s. (L. serra. Mod.Sp. sierra.) Mountain range.

SIESCAPASSE. (si escapase) v. imp.sub j. See ESCAPAR.

SIESSA. (si esa).

SIESTO. (si esto).

SI1IELOS. (si me los).

SIH. prep. (L. sine. Mod.Sp. sin.) Without.

SINAUA. (sinaba) v. imp.ind. (L. signare. Mod.Sp. sig­

ner.) To make the sign of the cross.

SINES. See SIN.

SINIESTRA. adj. See SINIESTRO.

SINIESTRO. adj. (L. sinistertri. Mod.Sp. siniestro.)

Left.

SINON. (si no). See NON.

SIQUISIESSE. (si quisiese) v. imp• sub j. See QUERER.

SIRUA. (sirva) v. pres.subj. See SERUIR.

SIRUADES. (sirvdis) v. pres.subj. See SERUIR.

SIRUAN. (sirvan) v. pres.subj. See SERUIR.

SIRUE. (sirve) v. pres.ind. See SERUIR.
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SIRUELI. (sirve me) v. pres.ind. See SERUIR.

SIRUTALOS. (servia los) v. imp.ind. See SERUIR.

SIRUIESSEH. (sirviesen) v. imp.subj. See SERUIR.

SII7OS. (si vos).

SJN. (sin) See SIU.

SO. adj. See SU.

SO. (soy) v. pres.ind. See SER.

SO. prep. (L. sub. Hod.Sp. so.) Under.

SOBEIAUOS. adj. (L. super > V.L. subiculanus. llod.Sp.

sobejano.) Surplus; abundant.

SOBIEAUAS. adj. See SOBEIAUOS.

SOBRE. prep. (L. super. Mod.Sp. sobre.) On; upon.

SOBREGONEL. m.s. (L. super. I tai. gonnella, a dimin­

utive from V.L. gunna. Ilod.Sp. sobregonel.) A

kind of overcoat.

SOBREL. (sobre el).

SOBRELIEUO. (sobrellevo) v. pres.ind. (L. super levare.

ILod.Sp. sobrellevar.) To guarantee.

SOBRELOS. (sobre los).

SOBRELLAS. (sobre la se).

SOBREPELIpAS. f.s.pl. (I. superpellicfum. Mod.Sp.

sobrepelliz.) Surplice.

SOBRESTO. (sobre esto).

SOBREUIENTA. f.s. (L. superventus. Mod.Sp. sobrevien-

ta.) Startling surprise.

SOBRIKO. m.s. (L. sobrinus. Hod.Sp. sobrino.) Nephew
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SOLES. (sois) v. pres.ind. See SER.

SOL. m.s. (L. sol. Mod.Sp. sol.) Sun.

SOL. (so el).

SOLDADA. f.s. (L. solidus.> V.L. solidatus (one paid) >

#solidata (money paid). Mod.Sp. soldada.) Salary;

reward.

SOLAR, (consolar) v. (L. consolare. Mod.Sp. oonsolar.)

To console; comfort.

SOLAZ. m.s. (L. solatium. L’od.Sp. solaz; solacio.)

S olace; c omfort•

SOLOS, adj. (L. solus. Mod.Sp. solo.) Alone.

SOLTADO. p.p. See SOLTARON.

SOLTARIEMOS. (soltarfamos) v. cond. See SOLTARON.

SOLTARON. v. pret. (L. solutus.> V.L. ^soltare. iiod.Sp.

soltar.) To let go; turn loose.

SOLTAUA. (soltaba) v. imp.ind. See SOLTARON.

SOLTO. (soltd) v. pret. See SOLTARON.

SOLTURA. f.s. (L. solutus + -uram. Mod.Sp. soltura.)

Absolution; remission.

SOMO. m.s. (L. summum. Mod.Sp. somo.) Summit; top.

SOMOS. v, pres.ind. See SER.

SOU. v. pres.ind. See SER.

S ON ANDO. v. pres.p. (L. sonare. Mod.Sp. sonar.) To

sound; resound.

SONAS. (sonase) v. imp.subj. See SONANDO.

SONBRERO. m.s. (L. sub umbrare. Mod.Sp. sombrero.) Hat.



S01TRRISAKD0. (sonrisando) pres.p. See SOHrkisar

SO1TRRISAR. v. (L. sub risus.> V.l. risare. (Confusion

of prefixes con and. sub.. Mod.Sp. sonrisar.) To

smile♦

SONRRISOS. (sonrisd se) v. pret. See SONRRISAR.

SOI7RRISSAUA. (sonrisaba) v. imp.ini. See SOHRRISAR.

SORE. (supe) v. pret. See SABER.

SOPIEREDES. (supiereis) v. imp.subj. See SABER.

SOPIEROl'I. (supieron) v. pret. See SABER.

SOPIESSE. (supiese) v. imp.subj. See SABER.

SOPO. (supo) v. pret. See SABER.

SOPOLO. (supo lo) v. pret. See SABER.

SORTEAUAN. (sorteaban) v. imp.ini. (L. sons, sortis >

V.L. sorteare. Mod.Sp. sortear.) To draw lots.

SOS. (sus). See SUYO.

SOSANAUA. (sosanaba) v. imp.ind. (L. subsannare. Hod.Sp.

sosanar.) To jeer at; mock*

SOSPECHA. f.s. (L. suspectare. Mod.Sp. sospecha.)

Suspicion.

SOSPIRANDO. pres.p. (L. suspirare. Mod.Sp. suspirar.)

To sigh.; crave; desire anxiously.

SOSPIRO. (suspir6) v. pret. See SOSPIRAIJBO.

SOSPIROS. (sospir6 se) v. pret. See SOSPIRAUBO.

SOITIERON. (sovieron (fueron)) v. pret. See SER and

SOITIESSE.

SOUIESSE. (soviese (fuese)) v. imp. subj. This form of



176

the verb is derived, from the old verb form seder,

modern Spanish ser. See SER.

SOUO. (sovo \ '

SPERANDO. (esperando) pres.p. See ESPERAR.

SPERAR. (esperar) v. See ESPERAR.

SPERARE. (esperar^) v. fut.ind. See ESPERAR.

SPIDIES. (despidiese se) v. imp.subj. (L. expetSre >

V.L. #expetire. Mod.Sp. despedirse.) To take leave.

SPIDIOS. (espidi6 se) v. pret. See SPIDIES.

SPIRITAL. adj. (L. spiritualis. Mod.Sp. espiritual.)

Spiritual.

SSEA. (sea) v. pres.subj. See SER.

SSI. (si) See SI.

SU. See SUYO.
SUBIE. (subia) v. imp.ind. (L. subire. Mod.Sp. subir.)

To mount; raise; go up.

SUBIOLAS. (subi6 las) v. pret. See SUBIE.

SUDIJSMTO. adj. (1. audare. (Apparent confusion of parti­

ciples for sudando.) Kod.Sp. sudiento; sudando.)

Sweaty; sweating.
SUELE. v. pres.ind. (L. solere. Mod.Sp. soler.) To be

accustomed to; wont.

SUELTA. p.p. See SUELTAN.

SUELTAN. v. pres.ind. (L. solutus.> V.L. #soltare.

Mod.Sp. soltar.) To loosen; untie.

SUELTO. v. pres.ind. See SUELTAN.
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SUENO. m.s. (L. somnus. Mod.Sp. sueHo.) Dream; vision.

SUEHOL. (sueno le) See SUENO.

SUFREIT. v. pres.ind. (L. sufferre. Mod.Sp. sufrir.)

To suffer; support.

SULTURA. f.s. See SOLTURA.

SUS. See SUYO.

SUSO. adv. (L. sursum. Mod.Sp. suso.) Above; up.

SUSTE. m.s. (L. fastis. (Scribal error or possibly dis­

simulation.) Mod.Sp. fuste.) Wood.

SUYO. adj. and pron. (L. sous. Mod.Sp. suyo.) His; her;

your; their; hers; yours; theirs; his.

SUYOS. See SUYO.

SUZIO. adj. (L. succldus. Mod.Sp. suaio.) Dirty.

TABLADOS. m.s.pl. (L. tabulatum. Mod.Sp. tablado.)

"Armazon o castillete muy levantado del suelo y
contra el cual los Caballeros lanzaban bohordos
o 1 anzas, hasta derribarlo o desbaratarlo; fu4
ejercicio muy usual en las fiestas, sobre todo
en el siglo XIII.”

TACHA. f.s. (Etymology uncertain. Probably from

L. tactus. Mod.Sp. tacha.) Stain; fault.

TADO. (contado) p.p. (L. computatus. Mod.Sp. contado.)

Renowned.

1. Dicclonario Real Academia EspaHola, page 1143.
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TAIADOR. adj. (L. taliare + -atorem. Mod.Sp. tajador.)

Cutting.

TAI ADORES, adj. See TAIADOR.

TAIAREMOS. (tajaremos) v. fut.ind. (L. taliare. Mod.Sp.

tajar.) To cut; chop.

TAIAUA. (tajaba) v. imp.ind. See TAIAREMOS.

TAD. adj. (L. talis. Mod.Sp. tai.) Such; such a.

TALES, adj. See TAL.

TALERES. (tai eres) v. pres.ind. See SER.

TALLES. See TALES.

TALLO. (tai lo) See TAL.

TAN. adv. See TANTO.

TANDRA. (taner£) v. fat.iad. (I. tangere. Mod.Sp.

taner.) To ring; play.

TAKEN, (tanen) v. pres.ind. See TANDRA.

TANIEN. . (tanian) v. imp.ind. See TANDRA.

TANTA. See TANTO.

TANTO. adj. (L. tantus. Mod.Sp. tanto.) So much; as

much.

TANXO. (tan6) v. pret. See TANDRA.

TARDA, (detarda) v. pres.ind. See TARDAN.

TARDALZOS. (detardamos) v. pres.ind. See TARDAN.

TARDAN. (detardan) v. pres.ind. (V.L. detardare.

Mod.Sp. detardar.) To delay; dally.

TARDANDO. pres.p. (L. tardare. Mod.Sp. tardar.) To

delay; dally.
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TARDAR. v. (L. tardare. Alod.Sp. tardar.) To delay; dally.

TARDAR. (detardar) v.(V.L. detardare. llod.Sp. detardar.)

To delay; dally.

TARDAUA. (detardaba) v. imp.ind. See TARDAR.

TARDEDES. (tard^is) v. pres.subj. See TARDAR.

TARDO. (tardd) v. pret. See TARDAR.

TARUA. (detardaba) v. imp.ind. See TARDAR.

TE. pron. (L. te. Hod.Sp. te.) Thee; to thee.

TE£ER. See TERSER.

TELAS. f.s.pl. (L. tela. Mod.Sp. tela.) Fiber.

TELAS. (te las).

TELO. (te lo).

TELLAS. (telas) f.s.pl. See TELAS.

TETJBRAR. v. (L. tremulare. Kod.Sp. temblar.) To trem­

ble.

TEHEE. v. pres.ind. (L. timers. llod.Sp. temer.) To

fear.

TEl'IEXf. (temlan) v. imp.ind. See TEKEIf.

TEI.ZPRAEO. adj. (L. temporan&is > V.L. temp or anus.

Mod.Sp. temprano.) Early.

TEKDAL. m.s. (L. tendere. Kod.Sp. tendal.) Tent pole.

TENDALES. m.s.pl. See TEKDAL.

TENDIDO. (entendido) p.p. (L. intendere. iiod.Sp.

entender.) To understand.

TENLIDO. p*p. (L. tendere. iiod.Sp. tender.) To stretch

out; extend; spread out.
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TENjDIERON. v. pret. (L. tenders, Mod.Sp. tender.) To

stretch, out; extend; spread out.

TENLIO. (tendi6) v. pret. See TENDIERON.

TENENES. (tennis) v. pres.ind. See TENER.

TENENDOS. (tened nos) v. imv. See TENER.

TENER. v. (L. tenere. Mod.Sp. tener.) To have; hold.

TENGA. v. pres .sub J. See TENER.

TENGADES. (tengdis) v. pres.subj. See TENER.

TENGON. (tengo me) v. pres.ind. See TENER.

TENIDO. p.p. See TENER.

TENIE. (tenia) v. imp.ind. See TENER.

TENIENDO. pres.p. See TENER.
TERSER. adj. (Apocopated form of teroero.) See TERQERO.

TERJERA. adj. See TEROERO.
TEROERO. adj. (I. tertiarlus. Mod.Sp. teroero.) Third

TERNE, (tendrd) v. fut.ind. See TENER.

TI. pron. (L. tibi. Mod.Sp. ti.) Thee; you.

T TEND A. f.s. (V.L. tenta. Mod.Sp. tienda.) lent.

TIENE. (detiene) v. pres.ind. (L. detenere.. Mod.Sp.

detener.) To hold back; detain.

TIENE. v. pres.ind. See TENER.

TIENELA. (tiene la) v. pres.ind. See TENER.

TIENEN. v. pres.ind. See TENER.

TIENES. (tiene se) v. pres.ind. See TEItuR.

TIERRA, f.s. (L. terra. Mod.Sp. tierra.) Earth; land.

TIERRAE. (tierra le) See TIERRA.
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TIESTA. f.s. (I. testa. Mod.Sp. tiesta.) Head..

TIJERA. f.s. (1. tonsoria ferramenta. (This generally

accepted, origen offers great difficulties.) Mod.Sp.

tijera.) Scissors; ditch; piece of wood.

TIRAR. v. (V.L. tirare. Mod.Sp. tirar.) To pull out;

pull.

TOD. (todo) See TODO.

TODA. adj. See TODO.

TODEL. (todo el) See TODO.

TODO. adj. (L. totus. Mod.Sp. todo.) All.

TODOM. (todo me). See TODO.

TODOIIAL. (todo mal) See TODO and MAL.

TODOS. (todo se).

TOLIO. (toli6) v. pret. See TOLLER.

TOLLER, v. (L. toilers. Mod.Sp. tomar; guitar.) To take.

TOLLIDAS. p.p. See TOLLER.

TOLLIES, (tollese) v. imp.subj. See TOLLER.

TOKADES. (tomdis) v. pres.ind. See TOMAR.

TOMADOS. p.p. See TOMAR.

TOMALOS. (toma los) v. pres.ind. See TOMAR.

TOmARSE. (toman se) v. pres.ind. See TOLAR.

TOMAR. v. (Origin unknown, Mod.Sp. tomar.) To take.

TOMASSEDES. (tomaseis) v. imp.subj. See TOMAR.

TOMAS SER. (tomasen) v. imp.subj. See TOMAR.

TOMEDES. (tom6is) v. pres.subj. See TOMAR.

TOMO. (tomd) v. pret. See TOMAR.
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TORNADO, p.p. See TORNAR.

TORNAN. v. pres.ind. See TORNAR.

TORNANDO. pres.p. See TORNAR.

TORNAR. v. (L. tornare. llod.Sp. tornar.) To return;

repeat; come back.

TORNARAN. v. imp.subj. See TORNAR.

TORNASSE. (tornase) v. imp.subj. See TORNAR.

TORNAUA. (tornaba) v. imp.ind. See TORNAR.

TORNE. (tornd) v. pret. See TORNAR.

TORNE1IOS. v. pres.subj. See TORNAR.

TORNINO. (torneado) p.p. (L. tornidiare. llod.Sp.

tornear.) To turn.

TORNO.(tornd) v. pret. See TORNAR.

TORNOS. (tornd se) v. pret. See TORNAR.

TORRES, f.s.pl. (L. turris. Mod.Sp. torre.) Tower.

TOSDOS. (todos) See TODO.

TOUEL. (tuve lo) v. pret. See TENER.

TOUIER. (tuviere) v. fut.subj. See TENER.

TOUIERON. (tuvieron) v. pret. See TENER.

TOUIESSE. (tuviese) v. imp.subj. See TENER.

TOUOS. (tuvo se) v. pret. See TENER.

TRA^ION. f.s. (L. traditio,“0nis. llod.Sp. traicidn.)

Treason.

TRADOS. (entrados) p.p. See ENTRAR.

TRAE. v. pres.ind. See TRAER.

TRAEDES. (tradis) v. pres.ind. See TRAER.
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TRAEK. v. pres.ind. See TRAER.

TRAER, v. (L. trahere. Mod.Sp. traer.) To bring; wear.

TRAHE. (trae) v. pres.ind. See TRAER.

TRAHEN. (traen) v. pres.ind. See TRAER.

TRAIADORES, m.s.pl. See TRAYDOR.

TRAR. (entrar) v. See ENTRAR.

TRARON. (entraron) v. pret. See ENTRAR.

TRARE. (entrarS) v. fut.ind. See ENTRAR.

TRAS. prep. (L. trans > V.L. #tras. Mod.Sp. tras.)

After.

TRASNOCHADA. p.p. See TRASNOCHAR.

TRASNOCHAR. v. (L. trans nootem i- -are. Mod.Sp. tras-

nochar.) To watch; sit up a whole night.

TRASPUESTAS. f.s.pl. (L. transposita. Mod.Sp. tras-

puesta.) Confusion.

TRAUA. (entraba) v. imp.ind. See ENTRAR..

TRAUTESSOL. (travieso le) adj. (L. traversus. Mod.Sp.

travieso.) Oblique; side.

TRAYDOR. m.s. (L. traditor,-oris. Mod.Sp. traidor.)

Traitor.

TRAYENDO. pres.p. See TRAER.

TRAYO. (traigo) v. pres.ind. See TRAER.

TRE. (entre) prep. See ENTRE.

TRED. (traed) v. imv. See TRAER.

TREMOR, m.s. (L. tremor,-oris. Mod.Sp. tremor.) Tremor.

TREMOS. (entremos) v. pres, sub J. See ENTRAR.
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IRES, adj. (L. tres. Mod.Sp. tres.) Three.

TREUEN. (atreven) v. pres.ini. (L. attribuere. Hod.Sp.

atrever.) To dare.

TREITO. (atrevo) v. pres.ind. See TREUEIf.

TREYETA. adj. (L. triginta. Hod.Sp. treinta.) Thirty.

TREZIENTAS. adj. (L. tres centum. Hod.Sp. trescientos.)

Three hundred.

TRO. (dentro) See DENTRO.

TRO^EK. (trocen) v. pres.ind. See TROCIR.

TRO^IDA. p.p. See TROCIR.

TROpiEROlT. v. pret. See TROCIR.

TROQIR. v. (L. traducere. Hod.Sp. trocir.) Topass.

TU. pron. (L. tu. Hod.Sp. td.) Thou; you.

TO. adj. (L. tuns. Hod.Sp. tu.) Thy; your.

TUELLEH. v. pres.ind. See TOLLER.

TUERES. (tu eres) v. pres.ind. See SER.

TUERTA. f.s. (L. tortus. Hod.Sp. tuerto.) Injury.

TUERTO. m.s. (L. tortus. Hod.Sp. tuerto.) Wrong; injury.

TULO. (tu lo).

TITS. ?.s. (L. tus, turis. Hod.Sp.

TTA. (va) v. pres.ind. (L. vadit. Hod.Sp. va.) Goes; is

going.

UALA. (vala) See VALA.



HALO, (va lo) v. pres.ind. See UA and YR.

UAw. (van) v. pres.ind. (L. vadunt > V.L.fvant.
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HOd.Sp. van.) Go; are going. See YR.

UAROIJES. (varones) See VARON.

UAYABES. (vayAis) v. pres.su.bj. See YR.

UAYANTE. (vayan te) v. pres.subj. See YR.

UAYBES. (vaydis) v. pres.subj. See YR.

UAY1I0S. (vayamos) v. pres.subj. See YR.

UAZIAS. adj. (L. vacivus. llod.Sp. vaclas.) Empty; vacant.

UEBABO. (vedado) p.p. See VELAR.

HEELER. v. (L. vendere, Uod.Sp. vender.) To sell.

UENTURA. (ventura) See VEKTURA.

HER. (ver) See VER.

UERA. f.s. (L. veras. llod.Sp. veras.) Truth.

UERBAT. f.s. See VERBAL.

UERMEIOS. adj. (L. vermiculus. Mod.Sp. bermejo.) Bright

red.

UERTUDES. f.s.pl. (L. virtus ,-utis. Mod.Sp. virtud.)

Virtue; power.

UTAHBA. f.s. (V.L. vivanda. Mod.Sp. vianda.) Food;

viands.

HIRO. m.s. (L. vinum. Eod.Sp. vino.) Wine.

UOS. pron. (L. vos. Mod.Sp. os; vos.) You; ye.

UOZES. (voces) See VOZES.

Un. adj. (L. unus. llod.Sp. un; uno.) A; an; one.

UTTA. adj. See UK.
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UUESTRA. (vuestra) See VUESTRO.

UUESTRO. (vuestro) See VUESTRO.

UUSO. (convusco) pron. (L. oum vobiscum. liod.Sp. con

nosotros.) With. you.

UUSCO. (convusco) See UUSO.

VA. v. pres.ind. (L. vad.it, Mod.Sp. va.) Goes; is going.

VACAS, f.s.pl. (L. vacca. llod.Sp. vaca.) Cow,

VAGAR. v. (L. vagari. llod.Sp. vagar.) To roam; wander;

'' H 2-3 delay.

VAL. (vale) v. pres.ind. See VALER.

VAL. m.s. (L. vallis. llod.Sp. valle; val.) Valley.

VALA. v. pres.subj. See VALER.

VALAE. v. pres.subJ. See VALER.

VALAS. (va las).

VALERA. (valdrA) v. fut.ind. See VALER.

VALE, v.pres.ind. See VALER.

VALEDES. (val6is) v. pres.ind. See VALER.

VALELLE. (valed le) v. imv. See VALER.

VATEN- v. pres.ind. See VALER.

VALER. v. (L. valere. llod.Sp. valer.) To protect;

shelter; value.

VAT.es. v. pres.ind. See VALER.
VoJ^a.
VALIEETES. adj. (L. valens,-entis. llod.Sp. valiente.)

Strong; valiant.
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VALIESTES. (valisteis) v. pret. See VALER.

VALIO. (valid).v. pret. See VALER.

VALLiE. (val me) v. imv. See VALER.

VALOR, m.s. (L. valor, -oris. Kod.Sp. valor.) Courage.

VALLA, (vala) v. pres.subj. See VALER.

VAN. v. pres.ind. (L. vadunt > V.L.#vant. Kod.Sp. van.)

Go; are going.

VANDO. (bando) See Bando.

VANIDAT. f.s. (L. vanitas, -atis. llod.Sp. vanidad.)

Vanity.

VANSSE. (van se) v. pres.ind. See YR.

VARAGEN. (barajen) v. pres.subj. (V.L. barro. (The de­

velopment of this root is uncertain.) llod.Sp.

barajar.) To dispute,

VARAIA. f.s. (V.L. barro. llod.Sp. baraja.) Quarrel;

dispute.

VARON. m.s. (L. varo,-onis. llod.Sp. var6n.) 1'ale; man.

VARONES. m.s.pl. See VARON.

VARRAGANAS. f.s.pl. (Ar. barracdn. llod.Sp. barragana.)

Concubine; morganatic wife.

VASSALO. (vasallo) See VASSALLO.

VASSALLO, m.s. (V.L. vassallus. llod.Sp. vasallo.) Vas­

sal; subject.

VASTE. (vas te) v. pres.ind. (L. vadis. llod.Sp. vas.)

Goest; art going. See YR.

VAYA. v. pres.subj. See YR.



188

VAYALiOS. v. pres.subj. See YR.

VAYAS, v. pres, sub J. See YR.

VAY1IOS. (vayamos) v. pres.subj. See YR.

VAZIAS. adj. (L. vacivus. Mod. Sp. vacfo.) Empty;

vacant.

VAZIO. (vaclo) adj. See VAZIAS.

VCOS. m.s. (L. ostium > V.L. ustium > O.Sp. uzo.

llod.Sp. puerta.) Gate; door.

VEA. v. pres.subj. See VER.

VEALO. (vea lo) v. pres.subj. See VER.

VEA1IOS. pres.subj. See VER.

VEAN. v. pres.subj. See VER.

VEpiDO. (vencido) p.p. See VERGER.

VEDADA. p.p. See VEDAR.

VEDALLO. (Line 2967: vedar lo) v. See VELAR.

VEDAKOS. v. pres.ind. See VELAR.

VEDAR. v. (L. vetare. Mod.Sp. vedar.) To prevent;

prohibit; hinder.

VEDARE. (vedar£) v. fut.ind. See VELAR.

VEDAROH. v. pret. See VELAR.

VEDAUA. (vedaba) v. imp.ind. See VELAR.

VEDES. (veis) v. pres.ind. See VER.

VEE. (ve) v. pres.ind. See VER.

VEELO. (ve lo) v. pres.ind. See VER.

VELADAS. p.p. See VELAR.

VELAR, v. (L. velum > V.L. velare. Mod.Sp. velar.) To 



189

betroth; marry; watch.

VELAR, m.s. The verb velar used as a noun. See VELAR.

VELIDO. adj. (L. villus-/—itum. Mod.Sp. vellido.)

Downy; silky.

VELMEZES. m.s.pl. See BEL&IEZ.

VELUNTAD. See VOLUNTAD.

VENCER. v. (L. vincere. Mod.Sp. veneer.) To conquer;

defeat.

VENCIDOS. p.p. See VENCER.

VENC HELLOS. (venceremos) v. fut.ind. See VENCER.

VEN^IDO. p.p. See VENCER.

VEK9IEMOS. (venciamos) v. imp.ind. See VENCER.

VENpiERON. (vencieron) v. pret. See VERGER.

VENpiO. (vencid) v. pret. See VENCER.

VENpUDO. (vencido) p.p. See VENCER.

VENDER, v. (L. vendere. Mod.Sp. vender.) To sell.

VENGADO. p.p. See VEN GAR.

VENGALO. (Line 1070: vengar lo) v. See VENGAR.

VENGAM. (venga me) v. p res. sub j. See VENIR.

VENGAN. v. pres.ind. See VENGAR.

VENGAN. v. pres.subj. See VENIR.

VENGANDO. pres.p. See VENGAR.

VENGAR. v. (L. vindicare. Mod.Sp. vengar.) To avenge;

take revenge.

VENGAREMOS. v. fut.ind. See VENGAR.

VENGO. v. pres.ind. See VENGAR.
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VENGO. pres.ind. See VENIR.

VENID. v. imv. See VENIR.

VENIDES. (venfs) v. pres.lad. See VENIR.

VENIDO. p.p. See VENIR.

VENINQM. (venido me) p.p. See VENIR.

VENIR. v. (L. venire. Mod.Sp. venir.) To come.

VENIT. (venid) v. imv. See VENIR.

VENIST. (viniste) v. pret. See VENIR.

VENJD. (venid.) v. imv. See VENIR.

VENTADAS. p.p. (V.L. ^ventare. Mod.Sp. ventar.) To dis­

cover; scent out.

VENTASSE. (ventase) v. imp.subj. See VENTADAS.

VENTASSEN. (ventasen) v. imp. sub j. See VENTADAS.

VENTURA, f.s. (L. ventura. MocL.Sp. venture.) Luck;

chance; fortune.

VEO. v. pres.ind. See VER.

VEOT. (veo te) v. pres.ind.. See VER.

VER. v. (L. videre. Mod.Sp. ver.) To see.

VERA, (veramente) adv. (L. veras + -mentum. Mod.Sp.

veramente; verdaderamente.) Truly; really.

VERDAD. f.s. (L. veritas,-atis. Mod.Sp. verdad.) Truth.

VERDADERO. adj. (L. veritas,-at is.-/- -arium. Mod.Sp.

verdadero.) Real; true.

VEREDES. (verbis) v. fut.ind. See VER.

VEREMOS. v. fut.ind. See VER.

VERGEL. m.s. (L. viridarium. (Dissimulation gives the
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final 1.) Mod.Sp. vergel.) Orchard; field.

VERGONCO. (verguenza) See VERGUENCA.

VERGUENCA. f.s. (L. verecundia. Mod.Sp. verguenza.)

Shame.

VERIEPES. (verlais) v. cond. See VER.

VERME. (ver me) v. See VER.

VERLIEIA. (bermeja) See VERMEIOS.

VERMEIOS. adj. (L. vermiculus. Mod.Sp. bermejo.) Crim­

son.

VERNA, (vendrd.) v. fut.ind. See VENIR.

VERNAN. (vendrdn) v. fut.ind. See VENIR.

VERNAS, (vendrds) v. fut.ind. See VENIR.

VERNIE. (vendrla) v. cond. See VENIR.

VERO. adj. (L. verus. Mod.Sp. vero.) True; real.

VERTE. (ver te) See VER.

VERTUD. f.s. (L. virtus,-utis. Mod.Sp. virtud.) Virtue;

force; valor: line 351, miracle.

VERTUDES. f.s.pl. See VERTED.

VESA. f.s. (AS. hosen. Mod.Sp. huesa.) Purse; hose.

See HUESAS.

VESTED. v. imv. (L. vestire. Mod.Sp. vestir.) To dress.

VESTIPAS. p.p. See VESTED.

VESTIPURAS. f.s.pl. (L. vestitura. Mod.Sp. vestidura.)

Press; vesture.

VEYE. (vela) v. imp.ind. See VER.

VEYEN. (veian) v. imp.ind. See VER.
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VEZCAtiOS. (venzamos) v. pres.subj. See VENCER.

VEZITIDAD. f.s. (L. vicinitas,-atis. libd.Sp. vecindad.)

Vicinity; neighborhood.

VEZOS. (avezd se) v. pret. (L. vitiare. Mod.Sp.

avezar.) To be accustomed, to.

VTA. f.s. (L. via. Mod.Sp. via.) Road.; way.

VIADES. (enviAis) v. pres.ind. (1. inviare. liod.Sp.

enviar.) To send.

VIDA. f.s. (L. vitam. Mod.Sp. vida.) Life.

VIE. (vela) v. imp.ind. See VER.

VIEDALES. (vieda les) v. pres.ind. See VEDAR.

VIEE. (viene) v. pres.ind. See VENIR.

VIEKE. v. pres.ind. See VENIR.

VTEREDES. (viereis) v. fut.subj. See VER.

VIERON. v.pret. See VER.

VIESTES. (visteis) v. pret. See VER.

VIESSE. (viese) v. imp.subj. See VER.

VIESSE1-0S. (viAsemos) v. imp.subj. See VER.

VIGA. f.s. (Unknown. Perhaps from 1. bigaet contraction

of bi^ugae. Mod.Sp. viga.) Beam.

VIGILIA, f.s. (L. vigilYa. Kod.Sp. vigilia.) Watch;

vigilence.

VIGOR, m.s. (L. vigor,-oris. Mod.Sp. vigor.) Strength;

vigor.

VILLA, f.s. (L. villa. Mod.Sp. villa.) Town; village.

VIN. (vine) v. pret. See VEHTR.
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VINIA. (venia) v. imp.ind. See VENIR.

VINIDA. (veniia) p.p. See VEIIIR.

VINIE. (venia) v. imp.ini. See VEHIR.

VTETIEN. (venian) v. imp.ini. See VENIR.

VINIENEO. pres. p. See VENIR.

VINIERE. v. fut.subj. See VEHIR.

VINIERON. v. pret. See VEHIR.

VINJEMOS. (venlamos) v. imp.ini. See VENIR.

VINO. m.s. (L. vinum. Moi.Sp. vino.) V/ine.

VINO. v. pret. See VENIR.

VIO. (vid) v. pret. See VER.

VIO. (envid) v. pret. See EHBIAR.

VIOLO. (vid lo) v. pret. See VER.

VIOLOS. (vid los) v. pret. See VER.

VINIESSEM. (viniese me) v. imp.subj. See VEHIR,

VIRTOS. m.s.pl. (I. virtus. Moi.Sp. virto.) Troops; army.

VISQUIER. (visquiere) v. fat. sub J. (L. viviscSre.

Moi.Sp. vivir.) To live.

VISQUIEREDES. (visquiereis) v. fat.sub J. See VISQUIER.

VISQUIEREMOS. (visauidremos) v. fat.subj. See VISQUIER.

VIST, (viste) v. pret. See VER.

VISTAS, f.s.pl. (L. vistus. Moi.Sp. vista.) Sight;

view; interview.

VISTIO. (vistid) v. pret. See VESTID.

VISTIOS. (vistid se) v. pret. See VESTID.

VJ. aij. (L. VI. Moi.Sp. 6.) 6.
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VN. See UN.

VNA. See UNA.

VNA. f.s. (L. ungala. Mod.Sp. uHa.) Finger-nail; claw.

VNO. (uno) See Ulf.

VNTAR. v. (L. unctum. Mod.Sp. untar.) To anoint; bribe.

VO. v. pres.ind. (L. vadeo. Mod.Sp. voy.) Go; am going.

See YR.

VOCATION. f.s. (L. vocatio,-onis. Mod.Sp. vocacidn.)

Occasion.

VOLUNTAD. . f.s. (L. voluntatem. Mod.Sp. voluntad.) Will;

spirit.

VOLUTAD. (voluntad) See VOLUNTAD.

VOZES. (voces) f.s.pl. (L. vox,vocis. Mod.Sp. voz.)

Voice.

VRGULLOSOS. adj. (Germ, urgoli. Mod.Sp. orgulloso.)

Arrogant; vain.

VUESTRA. pron. and adj. (L. voster, vostra. Mod.Sp.

vuestro.) Yours; your.

VUJAS. (uviase) v. imp.subj. (L. obviare. Mod.Sp.

uviar.) To help; come.

X. adj. (L. x. Mod.Sp. 10.) 10.

XALfED • m. s. (Gr, hexamitos > O.Sp. xamed. Mod.Sp.

jamete.) Samite, a kind of fine silk cloth.

XV. adj. (L. xv. Mod.Sp. 15.) 15.
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XXX. adj. (L. xxx. Mod.Sp. 30.) 30.

Y. conj. (L. et (unemphatic) > e. L. et (emphatic)

> ye > i > y. Mod.Sp. y; e.) And.

Y. adv. (L. ibi. Mod.Sp. alii; y.) There.

YA. adv. (L. iam. Mod.Sp. ya.) Already; now; soon.
y.» t* .. 3 a’ SrfnT.’dtft
YAN. (y an) See Y and AN.

YAL. (ya le).

YAS. (ya se).

YAITRIE. (y habrfa) v. cond. See Y and AUER.

YAVELES. (ya veis) v. pres.ind. See VER.

YAZEU. (yacen) v. pres.ind. (L. iacere. Mod.Sp. yacer.)

To lie down.

YAZTES- (yacia se) v. imp.ind. See YAZEN.

YD. (id) v. imv. See YR.

YDA. (ida) p.p. See YR.

YDES. (vais) v. pres.ind. See YR.

YDOS. (idos) p.p. See YR.

YEDES. (Line 678: the ending -iais of the conditional

tense. The last half of this line, ttca auer uos

lo yedes de fartt reads thus in modern Spanish;

”pues os lo habriais de hacer.n Cf. HE, HEDES, and

HEMOS. See AUER.

YELMO. m.s. (V.L. helmus. Mod.Sp. yelmo.) Helmet.

YELLAS. (y ellas).
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YEMOS. (The ending -iamos of the conditional tense.

Cf. YEDES.)

YEN. (The ending -fan of the oonditional tense. For ex­

ample, line 1250, nQue sis pudiessen yr, fer lo yen

de grado.n, reads thus in modern Spanish, ”Que si

pudiesen irse, lo harlan de grado." Cf. YEDES.)

YENTES, f.s.pl. See GENIE.

YERBAS. f.s.pl. (L. herba. Mod.Sp. hierba.) Grass.

YERMO. m.s. (L. er&rnus. Mod.Sp. yermo.) Desert place;

uninhabited region.

YERNOS. m.s.pl. (L. gener,-eri. Mod.Sp. yerno.) Son-

in-law.

YES. (y es) See Y and ES.

YFANCONES. m.s.pl. (Y.L. infantio,-onis. Mod.Sp.

infanzdn.) Nobleman.

YFANTES. m.s.pl. (L. infans,-antis. Mod.Sp. infante.)

Infante, a title given to all the sons and to some

of the nephews of the King of Spain.

YFFANTES. See YFANTES.

YFINCAS. (y fincase) v. imp.subj. See FINCAR.

YGAMOS. (yazcamos) v. pres.subj. See YAZEN.

YMOS. (imos) Mod.Sp. vamos. v. pres.ind. See YR.

YNCAMOS. (hincamos) v. pres.ind. See FINCAR.

YNDOS. (id nos) v. imv. See YR.

YNFIERNOS. m.s.pl. (L. infernus. Mod.Sp. infierno.)

Hell.
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YNOIOS. See HYKOIOS.

YNOS. (y nos).

YO. pron. (L. ego. llod.Sp. yo.) I.

YOG-O. (yaci<5) v. pret. See YAZEH.

YOL. (yo le).

YOUO. (y hubo) v. pret. See AUER and Y (adv).

YR. v. (L. ire. llod.Sp. ir.) To go.

YRA. (ir£) v. fut.ind. See YR.

YRAN. (ir&i) v. fut.ind. See YR.

YREDES. (ir^is) v. fut.ind. See YR.

YREIviOS. (iremos) v. fut.ind. See YR.

YS. (y se) See Y and SE.

YSCAilOS. v. pres.subj. (L. ire+-sco. llod.Sp. salgamos.)

Leave; may leave.

YSON. (y son) v. pres.ind. See Y and SER.

YUA. (iba) v. imp.ind. See YR.

YUAL. (iba le) v. imp.ind. See YR.

YUAN, (iban) v. imp.ind. See YR.

YUAS. (iba se) v. imp.ind. See YR.

YUIERNO. m.s..(L. hibernum. llod.Sp. invierno.) Winter.

YXIE. (salia) v. imp.ind. (L. exire. llod.Sp. salir;

exir.) To leave; go out; depart.

YXIEMOS. (saliamos) v. imp.ind. See YXIE.

YXIENDOS. (saliendo se) pres.p. See YXIE.

YXIERON. (salieron) v. pret. See YXIE.

YXO. (salid) v. pret. See YXIE.
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